
  
    
      
    
  


  Korte inhoud


  


  


  


  De Kroon van Santina


  


  De prinsen en prinsessen van Santina volgen hun hart in plaats van de regels van het hof. En zo raakt het koninklijk huis verbonden met de door schandalen omgeven familie Jackson. Het paleis schudt op zijn grondvesten, en het voortbestaan van de dynastie wordt bedreigd...


  


  Deel 8


  Koninklijk spel


  CAROL MARINELLI


  


  Allegra kan het amper bevatten. Ze gaat zich verloven met kroonprins Alessandro terwijl ze hem die ochtend nog niet eens kende! Hoewel Alessandro tegen alle regels in gaat, weet hij zeker dat de verloving een goed plan is. Tot hij merkt dat hij niet opgewassen is tegen de gevoelens die Allegra in hem losmaakt...


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Doolhof van verlangen Bouquet 2991)


  Sensuele chantage (Bouquet 3126)


  Vurige woestijnnachten (Bouquet 3160)


  Gesluierde passie (Bouquet 3168)


  Een opwindende uitdaging (Bouquet 3185)


  Verloren na één kus (Bouquet 3213)


  Versluierde herinnering (Bouquet 3239)


  Liefde of wraak? (Bouquet 3247)


  Verloofde gevraagd (Bouquet 3262)


  Verleide bruid (Bouquet 3370)


  Veroverd uit wraak (Bouquet 3378)


  


  Helende hartstocht (Doktersroman Extra 6)


  Diagnose: eerste liefde (Doktersroman Extra 24)


  Verleid in de woestijn (Doktersroman Extra 27)


  Tijd voor geluk (Doktersroman Extra 30)


  Een bijzondere beslissing (Doktersroman Extra 35)


  Onverwacht terug (Doktersroman Extra 49)


  Date met de dokter (Doktersroman Extra 53)


  


  Een vleugje Italiaans (Doktersroman Favorieten 305)


  Verhoogde hartslag (Doktersroman Favorieten 305)


  Spoed vereist! (Doktersroman Favorieten 305)


  


  Liefde met spoed (in de bundel Hartsgeheimen, Collectie Favorieten 351)


  Liefde op de kraamafdeling (in de bundel Vaders om te zoenen, Collectie Favorieten 339)


  


  Tintelende kwelling (Passie & Overgave Favorieten 365)


  Voorgaande delen


  


  


  


  Bouquet 3368 (deel 1)


  Plicht en passie van Penny Jordan


  


  Bouquet 3376 (deel 2)


  Een onbezonnen daad van Sharon Kendrick


  


  Bouquet 3384 (deel 3)


  Hulpeloos verlangen van Kate Hewitt


  


  Bouquet 3392 (deel 4)


  Dans vol verleiding van Caitlin Crews


  


  Bouquet 3400 (deel 5)


  Op bevel van de prins van Sarah Morgan


  


  Bouquet 3408 (deel 6)


  Prinses in de schaduw van Maisey Yates


  


  Bouquet 3416 (deel 7)


  Verleid op een eiland van Lynn Raye Harris


  Santina Blog


  


  


  


  Alles wat je wilt weten over het koningshuis van Santina – en meer!


  


  Het Santina-huwelijk van het jaar: werkelijkheid of… sprookje?


  


  Hoera! We hebben er met z’n allen lang op moeten wachten om onze favoriete prins eindelijk in het huwelijksbootje te zien stappen, maar nu lijkt het er dan toch van te komen! Dankzij de onverwachte komst van Allegra Jackson. Zal zij een eind weten te maken aan de zwerflust van onze kroonprins, zodat we hem wat vaker in Santina zien?


  


  Onze fotograaf heeft het gelukkige paar al betrapt toen ze stiekem stonden te minnekozen (ja, het blijft royalty) in een donkere gang. Ze waren er nota bene op hun eigen verlovingsfeestje tussenuit geglipt, maar werden toch gesnapt. Blijkbaar had Allegra’s supersexy jurk het gewenste effect op Alessandro. Allegra kon op haar beurt duidelijk ook niet van onze prins afblijven…


  


  Maar wacht, Allegra Jáckson? Is dat er niet een van die beruchte familie Jackson? Beseft Alessandro wel met wie hij zich inlaat? O hemel, zal en-ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig dan toch alleen maar in sprookjes voorkomen? Wij houden ons hart vast…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Zonder die baan was ze beter af, probeerde Allegra zich voor te houden. Niemand hoefde zoiets te pikken.


  Toen ze zich echter door het druilerige Londen naar diverse uitzendbureaus begaf, kreeg ze zo haar bedenkingen. In plaats van woedend omdat haar baas had geprobeerd haar te versieren en haar daarna had ontslagen omdat ze niet op zijn avances was ingegaan, was ze nu vooral bang.


  Ze had die baan wél nodig. Ze had het werk keihard nodig, zelfs. Al haar spaargeld was opgegaan aan haar spilzieke familie. Soms leek het wel of ze van haar bescheiden redacteursloontje de halve familie Jackson moest onderhouden. Hoewel ze vaak het verwijt kreeg dat ze maar saai was, maakten ze maar al te vaak misbruik van haar degelijkheid. Ze vonden het bijvoorbeeld doodnormaal dat ze op haar konden rekenen als ze weer eens in de problemen zaten door hun grillige gedrag.


  De vorige week nog had ze haar stiefmoeder, Chantelle, bijna vijfduizend pond geleend om een creditcardschuld af te lossen. Een schuld waarvan haar vader niets wist. Het was bijna lachwekkend dat zij voortaan misschien afhankelijk zou zijn van haar familie.


  Deze dag was het niet te merken dat het al lente was: het was koud en druilerig. Ze stak haar handen diep in de zakken van haar trenchcoat. Haar vingers sloten zich om het biljet van vijftig pond dat ze daarnet uit een pinautomaat had getrokken. Als haar baas weigerde de dag daarop haar laatste salaris te storten, was dit het laatste beetje geld dat ze bezat.


  Toch had ze wel voor heter vuren gestaan, hield ze zich voor. Als dochter van Bobby Jackson had ze veel ervaring opgedaan met deurwaarders. Desondanks wist haar vader er altijd weer bovenop te krabbelen. Ook zij was niet van plan ten onder te gaan. En als dat dan toch moest gebeuren, dan zou ze het in stijl doen!


  Ze duwde een deur open en liep met opgeheven hoofd naar binnen. De warmte sloeg haar in het gezicht, en ze hing snel haar jas op. Haar haren waren kletsnat en hingen druipend op haar rug. Normaal gesproken zou ze nooit zomaar een bar in lopen, maar het was er tenminste warm, en hier kon ze misschien haar gedachten even ordenen.


  Toen ze haar kantoor uit was gebeend, had ze geblaakt van het zelfvertrouwen. Vanwege haar goede reputatie had ze door de jaren heen al vaak freelancewerk aangeboden gekregen.


  Het was dan ook nogal een domper geweest toen ze erachter was gekomen dat er inmiddels overal een personeelsstop was afgekondigd. Door de economische crisis en de veranderingen binnen de bedrijfstak, lagen er geen vacatures op haar te wachten. Niet één.


  Nou ja, voor een paar banen kwam ze wel in aanmerking, maar die leverden bij elkaar opgeteld niet meer dan drie uur werk per maand op. Per maand!


  Net toen ze naar de bar wilde lopen, zag ze dat er tafelbediening was. Dus nam ze plaats in een nisje, op een zachte, met fluweel beklede bank. Van buitenaf had de zaak er nogal gewoontjes uitgezien, maar eigenlijk was het best een chic restaurant, en de prijzen op de menukaart waren daar ook naar.


  Ze keek op toen ze gelach hoorde. Een groep modieus geklede vrouwen zat aan cocktails te nippen. Onwillekeurig was ze jaloers op hun uitbundige stemming.


  Toen ze haar blik van de vrouwen afwendde, verstijfde ze even. Daar, aan het tafeltje naast hen, zat misschien wel de knapste man die ze ooit had gezien, helemaal teruggetrokken in zijn eigen wereldje. Hij droeg een donker kostuum en zijn dikke bruine haar was achterovergekamd, waardoor zijn hoge jukbeenderen en rechte neus goed uitkwamen. Zijn lange benen had hij uitgestrekt en bij de enkels over elkaar geslagen. Maar ondanks zijn ontspannen houding staarde hij bedachtzaam in zijn glas. Tussen zijn wenkbrauwen zag ze een diepe fronsrimpel.


  Zijn frons werd nog dieper toen de vrouwen naast hem opnieuw in lachen uitbarstten. Net toen hij opkeek en haar erop had kunnen betrappen dat ze naar hem zat te kijken, kwam de serveerster gelukkig bij haar tafeltje staan om haar bestelling op te nemen.


  Aanvankelijk wilde ze een glas huiswijn bestellen, of zelfs een pot thee en een broodje, omdat ze eigenlijk nog een aantal uitzendbureaus zou moeten bezoeken. Maar ach, voor vandaag was ze al vaak genoeg afgewezen, en wie wist hoelang ze nog zou moeten leven op thee en broodjes?


  ‘Een fles Bollinger, graag.’ Eigenlijk was het niets voor haar om zomaar een fles champagne te bestellen. Normaal gesproken ging ze erg zorgvuldig met haar geld om. Wanneer haar salaris binnenkwam, zette ze altijd eerst twintig procent apart om te sparen voor een koopwoning. Ze was vastbesloten om niet haar familie achterna te gaan – maar wat had dat haar opgeleverd?


  Zonder een spier te vertrekken vroeg de serveerster hoeveel glazen ze erbij wenste.


  ‘Eentje maar.’


  Tot haar verbazing kreeg ze er ook nog een schaaltje nootjes bij!


  ‘Iets te vieren?’ vroeg de serveerster, terwijl ze voor haar inschonk.


  ‘Zoiets, ja,’ gaf Allegra toe. Nadat de serveerster weer was weggelopen, besefte ze dat dat waar was. Maandenlang had ze gepikt dat haar baas naar haar had zitten loeren en vunzige opmerkingen had gemaakt. Dat ze daar eindelijk van verlost was, mocht best gevierd worden. Dus hief ze haar glas naar het raam, in de richting van haar oude werkplek. ‘Proost!’


  Toen ze zich weer omdraaide, zag ze de knappe man naar haar kijken. Hij zat niet te staren, maar leek gewoon nieuwsgierig, en dat kon ze hem niet kwalijk nemen, nu ze net had geproost met het raam. Nadat ze even naar hem had geglimlacht, ging ze aan de slag. Ze pakte een pen, haar notitieblokje en de lijst met connecties die ze altijd bij zich had. Aan de hand daarvan ging ze lijstjes maken, vastbesloten om tegen het eind van de week weer aan het werk te zijn.


  Toen ze de fles halfleeg had, voelde ze zich al lang niet meer zo dapper. Door al die drank op een lege maag begon ze zich juist behoorlijk labiel te voelen, en dat werd nog verergerd toen de serveerster eraan kwam.


  ‘U hebt de gastenlijst bij binnenkomst niet getekend.’


  Nog voordat ze nog meer zei, wist Allegra al wat er komen ging, en ze kromp ineen.


  ‘U bent toch wel lid?’


  Er trok een blos over haar wangen. Natuurlijk was dit een privéclub, en niet zomaar een bar. Net toen ze haar excuses wilde aanbieden, het briefje van vijftig wilde neerleggen en wilde vluchten, bespaarde een aangename stem haar die vernedering.


  ‘Waarom heb je je hier verstopt?’


  Bij het horen van die diepe warme stem keken Allegra en de serveerster allebei om, recht in de bruine ogen van de bedachtzame man die verderop alleen aan een tafeltje had gezeten. Verward keek ze hem aan.


  Tegen de serveerster zei hij: ‘Het spijt me, ze is mijn gast. Ik zal zo meteen wel voor haar tekenen.’


  De serveerster deed haar mond open om iets te zeggen – per slot van rekening zat Allegra hier al ruim een halfuur en had hij geen aanstalten gemaakt om zijn ‘gast’ te vergezellen. Maar of het nou kwam omdat hij een graag geziene gast was, of door zijn imposante houding, de serveerster besloot hen alleen te laten.


  ‘Bedankt,’ zei Allegra, toen hij tegenover haar plaatsnam. ‘Maar dit is echt niet nodig. Ik zal de rekening wel betalen…’


  Toen ze op wilde staan, stak hij haar zijn hand toe.


  Dreigend keek ze hem aan; er niet van gediend dat hij haar zou aanraken. Vandaag had ze al zoveel frustraties opgekropt, dat ze niet zou aarzelen hem een veeg uit de pan te geven. ‘Zoals ik al zei, is dit niet nodig.’


  ‘Drink dan tenminste uw champagne op,’ zei hij. ‘Het zou zonde zijn om die te verspillen.’


  Heel zonde, inderdaad. Misschien kon ze de fles wel meenemen, dacht ze koortsachtig. Bij de gedachte dat ze zich met de halflege fles op straat zou begeven, zich beklagend over haar situatie, moest ze toch een beetje lachen.


  Natuurlijk was die glimlach niet voor hem bestemd, maar zo vatte hij het wel op. Met zijn slanke vingers wenkte hij de serveerster om nog een glas te brengen.


  Woedend keek Allegra toe, terwijl hij een glas van háár champagne kreeg ingeschonken. ‘Ik wilde gewoon even een drankje drinken. Alleen,’ zei ze nadrukkelijk.


  ‘Teken de gastenlijst dan,’ opperde hij.


  ‘Heel grappig.’


  ‘Of,’ vervolgde hij, ‘u kunt hier blijven als mijn gast, maar dan verwacht ik wel dat u bij me blijft zitten.’


  ‘Hoewel hij foutloos Engels sprak, keuriger dan Allegra zelf, die een Londense tongval had, bespeurde ze een licht accent bij hem, misschien Spaans of Italiaans. Ze had echter geen zin om nog zo lang te blijven dat ze daar achter kon komen.


  ‘Hoe dan ook,’ vervolgde hij, zonder haar reactie af te wachten, ‘u ziet er niet uit alsof u er echt van geniet. Behalve dat u het glas even hief naar het raam, lijkt u zich net zo ellendig te voelen als ik.’


  Toen ze wat beter naar hem keek, viel haar op dat zijn kostuum zwart was, net als zijn stropdas. Niet alleen aan zijn kleding, maar ook aan de gekwelde blik op zijn gezicht was te zien dat hij net van een uitvaart kwam. Nu hij zo dichtbij zat dat ze hem kon ruiken, merkte ze dat zijn geur allesbehalve alledaags was. Behalve dat hij een heerlijke aftershave op had, rook hij ook schoon en fris – een andere omschrijving had ze er niet voor. Zijn ogen stonden helder, en gek genoeg voelde ze zich een beetje tot rust komen. Dit was zeker geen man die om aandacht verlegen zat, en bovendien hoefde zij nergens anders heen.


  ‘Bent u altijd zo doortastend?’


  Daar dacht hij even over na. ‘Nee.’ Hij nam een slokje champagne. ‘Nooit, eigenlijk. Maar ik kon duidelijk zien dat u zat te balen, en toen de serveerster eraan kwam, dacht ik…’


  ‘Dat u me misschien kon opvrolijken?’


  ‘Nee.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Eigenlijk dacht ik dat we misschien samen konden zwelgen in onze ellende. Niet kijken, maar daar zit een groepje vrouwen…’ Onopvallend knikte hij in de richting van de dames.


  Zoals hij had gevraagd, keek ze niet, maar ze wist waar hij op doelde. Het was maar al te duidelijk dat hun flirterige gelach op hem gericht was geweest.


  ‘Een van hen blijft maar oogcontact met me zoeken.’


  ‘Ik had niet verwacht dat u het moeilijk zou vinden om met ongewenste aandacht om te gaan.’ In tegenstelling tot zijzelf, maar zij was het dan ook niet gewend dat zo’n knappe man haar aandacht schonk. Voor hem moest dat echter anders liggen, want overal waar hij kwam, zou hij zeker veel geïnteresseerde blikken opwekken.


  ‘Normaal gesproken heb ik daar geen moeite mee, nee,’ zei hij nuchter. ‘Maar vandaag wel.’


  Met een blik op zijn kostuum zei ze: ‘Ik wilde alleen maar iets drinken, nadenken en een beetje stilte om me heen hebben, misschien wel net als u…’


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik zal stil zijn.’


  Kennelijk stelde hij heel wat voor, want terwijl zij alleen een schaaltje nootjes had gekregen, werden er allerlei lekkernijen op tafel gezet nu hij bij haar zat. Het kon haar niet schelen dat ze inhalig overkwam; sinds dat ene sneetje geroosterd brood onderweg naar de metro, zeven uur geleden, had ze al niets meer gegeten.


  ‘Ik ga maar even voor u tekenen,’ merkte hij op. ‘Het verbaast me dat u een tafeltje hebt kunnen bemachtigen. Meestal zijn ze erg…’


  De insinuatie dat ze hier niet thuishoorde, deed haar blozen. ‘Kieskeurig?’ maakte ze zijn zin af, terwijl ze haar tas pakte. Op zijn liefdadigheid zat ze niet te wachten, en al helemaal niet op zijn beledigingen. Zeker niet nu ze zo’n rotdag achter de rug had.


  ‘Oplettend, wilde ik zeggen.’ Hij glimlachte omdat ze zo verontwaardigd was. Die glimlach maakte zijn hooghartige, afstandelijke trekken opeens een stuk zachter. Het was maar een klein glimlachje, maar om de een of andere reden wist ze zeker dat weinig mensen die te zien kregen. Dat moest wel, want het had een duizelingwekkend effect op haar. Ze moest zichzelf eraan herinneren dat ze een paar tellen geleden nog ontstemd was geweest, en zichzelf dwingen om niet achterover te leunen en als een idioot naar hem te grijnzen.


  ‘Ik bedoelde dat ze normaal erg goed opletten.’


  ‘Dan is het u vergeven.’ Ondanks haar goede bedoelingen besefte ze dat ze naar hem glimlachte.


  ‘Hoe heet u?’


  ‘Allegra,’ zei ze. ‘Allegra Jackson. Met twee l’en.’


  ‘Ik heet Aless…’ Na een korte aarzeling zei hij: ‘Alex.’


  Opgelucht keek ze hem na toen hij naar het gastenboek liep. Normaal gesproken, als ze haar naam noemde, werd er even gefronst of zag ze ten minste een vleugje herkenning. Haar familie stond alarmerend vaak in de roddelbladen, en hoewel zij meestal buiten schot bleef, leidde haar ongebruikelijke voornaam, in combinatie met de achternaam Jackson, vaak tot de onvermijdelijke vraag: ‘Ben jij een dochter van Bobby Jackson?’


  Alex was naar het gastenboek gelopen en schreef haar naam naast de zijne. Bijna had hij haar zijn echte naam gegeven. Niet dat die geheim was, maar vooral in Londen stond hij liever bekend als de succesvolle zakenman Alex Santina, niet als Zijne Koninklijke Hoogheid Alessandro Santina, de kroonprins.


  Waarschijnlijk had hij zich versproken omdat hij net aan Santina had zitten denken, en aan de ruzie die hij pas met zijn vader had gehad. Opeens besefte hij hoe moe hij was, terwijl hem dat zelden overkwam. Vandaag echter, in de kerk, had hij zich eigenlijk volkomen uitgeput gevoeld. Niet dat hij van streek was. Daarvoor had hij al te veel uitvaarten bijgewoond, en hij had Charles niet eens goed gekend.


  Nadat hij voor Allegra had getekend, liep hij weer naar haar toe. Hij had haar zien arriveren, en kon zich goed indenken waarom de serveerster zich vergist had. Er kwamen hier regelmatig mensen binnen die meteen rechtsomkeert maakten wanneer ze inzagen dat dit een privéclub was. Maar Allegra had alleen even om zich heen gekeken en haar jas opgehangen. Zo te zien had ze zich hier volkomen op haar gemak gevoeld.


  Alex maakte aanstalten om te gaan zitten, maar hij bedacht zich en trok zijn jasje uit. De serveerster struikelde zowat over haar eigen voeten om hem te helpen.


  Het viel Allegra op dat hij de vrouw niet eens bedankte. Ook keek hij niet naar de tafel vol vrouwen die stil waren gevallen bij de aanblik van zijn witte overhemd, dat zijn olijfkleurige huid accentueerde. Opnieuw viel haar zijn geur op, en ze verlangde ernaar dat hij weer naar haar zou glimlachen.


  In plaats daarvan deed hij wat ze gevraagd had en ging hij stilletjes uit het raam zitten staren, terwijl hij zijn vinger over de rand van zijn glas liet glijden.


  Misschien kwam het doordat ze te veel champagne had gedronken, of misschien wist hij precies wat hij deed, maar even wenste ze dat hij háár zo zou strelen.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij toen ze ongemakkelijk verschoof op de bank. ‘Ik ben geen goed gezelschap. Deze dag is me zwaarder gevallen dan ik had verwacht.’


  ‘Was het een goede bekende, die is overleden?’


  ‘Niet echt.’ Hij dacht even na. ‘Charles werkte voor me. Vorige week waren we hier nog om te vieren dat hij met pensioen ging.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Wat?’


  ‘Nou, dat behoor je toch te zeggen in dit soort situaties?’ antwoordde ze blozend.


  ‘Hij was geen vriend van me,’ zei hij, waarna hij zijn glas bijschonk. ‘Eigenlijk kende ik hem amper. Je hoeft geen medeleven te betuigen, hoor.’


  ‘Dan niet.’ Gefrustreerd blies ze haar pony uit haar gezicht. Hij maakte het haar niet makkelijk. ‘Het is heel normaal om terneergeslagen te zijn na een uitvaart. Zelfs als je de overledene amper gekend hebt.’


  ‘Daar heb ik niet zo’n last van,’ zei hij. ‘En geloof me, ik heb er al heel wat bijgewoond.’ Daarna gaf hij toe: ‘Nou ja, normaal heb ik er niet zo’n last van.’


  Deze keer hield ze wijselijk haar mond.


  ‘En wat is jouw excuus?’ Hij keek op van zijn glas. ‘Of ga je regelmatig ’s middags een fles champagne drinken?’


  Ze schoot in de lach. ‘Eh… nee. Ik ben net ontslagen.’ Omdat hij leek af te wachten tot ze verder vertelde, zei ze: ‘Of eigenlijk ben ik zelf opgestapt.’


  ‘Mag ik vragen waarom?’


  Na een korte aarzeling haalde ze haar schouders op. ‘Mijn baas…’ De blos op haar wangen sprak boekdelen.


  ‘Is hij buiten zijn boekje gegaan?’ vroeg hij tot haar opluchting. ‘Dan zou je hem kunnen aanklagen.’


  ‘Zover wil ik niet gaan,’ antwoordde ze. ‘Anders…’ Ze maakte haar zin niet af, want ze wilde liever niet prijsgeven wie haar familie was. ‘Ik dacht dat ik zo een andere baan zou kunnen vinden, maar dat valt tegen. Het zijn zware tijden.’


  ‘Heel zwaar,’ beaamde hij.


  Snel wendde ze haar blik af. Wat wist een man als hij daar nou van?


  ‘Mijn verantwoordelijkheid drukt zwaar op me,’ zei hij. ‘Als ik iets verkeerd doe… Nou ja, ik heb veel mensen in dienst.’


  Uit de zak van zijn colbertje haalde hij een visitekaartje tevoorschijn. ‘Kom voor mij werken.’


  Toen ze de bedrijfsnaam op het kaartje zag, Santina Financiers, wist ze natuurlijk meteen wie hij was. Alex Santina. Zijn bedrijven leken de economische crisis met gemak te doorstaan. Met grote regelmaat stond hij in zakelijke tijdschriften, en… Ze probeerde zich te herinneren wat ze nog meer over hem had gelezen, maar dat viel niet mee, na een halve fles champagne.


  Toen ze hem weer aankeek, was die gevaarlijke glimlach weer op zijn gezicht verschenen. Nu ze zijn zelfverzekerde houding zag, wist ze meteen waarom hij zo succesvol was. Hij had iets onbevreesds; anders kon ze het niet omschrijven. ‘Maar je weet niet eens wat ik voor de kost doe.’


  Koortsachtig dacht hij na. Ze zou vast niets in de mode doen – hij had haar degelijke tweedbroek gezien. En ook niet in de make-up, want ze droeg zelf geen spoortje. Op haar neusbrug zag hij lichte afdrukken van een bril.


  ‘Ben je misschien lerares?’ vroeg hij, waarop ze in de lach schoot. ‘Bibliothecaresse dan?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Laat me raden.’ Was het raar dat het hem lichtelijk opwond om te proberen haar te doorgronden? Hij keek in haar groene ogen, die hem deden denken aan de heuvels en bossen op Santina, waar hij met haar zou willen paardrijden, en aan het mos, waar hij haar op neer zou willen vlijen. Nee, dit was geen lichtelijke opwinding meer. Hij leunde iets naar voren en zag haar knipperen toen zijn knie langs de hare streek. ‘Werk je soms voor zo’n telefonische hulplijn?’


  ‘Nee.’ Ze lachte niet, en durfde amper te bewegen, omdat ze zo genoot van zijn aanraking. Snel leunde ze echter achterover, om de betovering te verbreken. ‘Ik werkte bij een uitgeverij, als redacteur.’ Opeens snakte ze naar een glas water.


  ‘Ik kan vast wel iets voor je vinden…’


  Hoofdschuddend gaf ze hem zijn kaartje terug. Haar hand trilde een beetje, want ergens vond ze het maar al te verleidelijk om zich aan hem over te geven. ‘Bedankt, maar ik vind zelf wel iets.’


  ‘Vast wel,’ zei hij. ‘Maar hou dat kaartje toch maar. Misschien verander je nog van gedachten.’


  ‘Pik je wel vaker personeel op in een bar?’


  ‘Normaal regelt Personeelszaken dit. Als je dat nummer belt, krijg je mijn assistente, Belinda. Maar ik kan haar wel inlichten –’


  ‘Dat is niet nodig,’ onderbrak ze hem. ‘Je hoeft mijn problemen niet voor me op te lossen.’


  ‘Die neiging heb ik wel vaker,’ gaf hij toe.


  ‘Soms is een luisterend oor bieden al genoeg.’


  Met dat idee leek hij moeite te hebben. Nadat hij echter nog een slok had genomen en even naar de bar had gekeken, knikte hij. ‘Charles had veel plannen voor na zijn pensionering. Daar had hij het vorige week nog over. Dat heeft me aan het denken gezet.’


  Ze knikte.


  ‘Over al die dingen die je wilt doen, maar niet kunt doen.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Door zijn knappe uiterlijk en dure kleding kon ze zich niet voorstellen dat het hem wel eens kon tegenzitten.


  ‘Volgend jaar rond deze tijd…’ Even staarde hij bedachtzaam voor zich uit. ‘Dan ben ik getrouwd.’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Als je verloofd bent, hoor je geen champagne te drinken met vreemde vrouwen. Dan behoor je niet…’ Ze zweeg, want ze wilde niet hardop zeggen dat hij met haar had geflirt. Het leek haar beter om nu maar te gaan. Misschien zou dat overdreven overkomen, maar hij had iets gevaarlijks. Niet dat hij zich ongepast gedroeg, maar hij riep zeker wel ongepaste gedachten bij haar op.


  ‘Niet weggaan…’ Terwijl ze het briefje van vijftig pond op tafel legde, omvatte hij haar hand met de zijne.


  Er sloeg een verhitte golf door haar heen.


  ‘Ik ben niet verliefd, maar verloofd.’


  ‘Zit daar dan verschil tussen?’ vroeg ze, verwonderd over zijn woordkeus.


  ‘Mijn hemel, ja.’


  Wegwezen, dacht ze bij zichzelf. Wegwezen, nu het nog kan. Maar zijn hand omsloot nog steeds de hare, en in zijn donkere ogen was een gekwelde blik verschenen.


  ‘Ik ben kroonprins Alessandro Santina,’ zei hij opeens, zonder er doekjes om te winden. ‘En ik heb net te horen gekregen dat ik terug moet om mijn plicht aan mijn vaderland te vervullen.’


  Op dat moment kon ze nog niet weten hoe vaak ze later nog zou terugdenken aan dit ogenblik – het laatste ogenblik waarop ze hem gewoonweg de rug had kunnen toekeren.


  Dat deed ze echter niet. Ondanks haar bedenkingen bleef ze zitten om de rest van zijn verhaal aan te horen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Er is een vrouw voor me uitgekozen.’


  Natuurlijk had Allegra al vaker over gearrangeerde huwelijken gehoord, maar het verbaasde haar dat Alex dit als een probleem zag. Hij leek haar geen man die dingen zou doen die hij niet wilde, en hij was niet bepaald een tiener meer. ‘Hoe oud ben je eigenlijk?’ vroeg ze zonder erbij na te denken, waarna ze meteen ineenkromp om haar onbeschaamdheid.


  Met een mistroostig glimlachje zei hij: ‘Drieëndertig.’ Even lachte hij zijn witte tanden bloot, en daarna zuchtte hij. ‘En ja, ik ben heel goed in staat om zelf beslissingen te nemen. Maar zo eenvoudig ligt het niet. Het lijkt erop dat mijn vrije jaren hier voorbij zijn.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Zo denkt mijn familie er tenminste over. In werkelijkheid heb ik hier heel hard gewerkt, maar volgens mijn ouders is het tijd om terug te komen en mijn plicht onder ogen te zien.’ Hij dronk zijn glas leeg en schonk het weer vol. ‘Trouwen, dus.’


  ‘Hou je van haar?’


  ‘Het gaat er vooral om dat ze een geschikte kandidaat is. Onze ouders zijn goed bevriend, en hun beslissing staat al heel lang vast.’ Daarna probeerde hij uit te leggen waar hij aan had zitten denken voordat zij de bar was binnen gekomen. ‘Hier in Londen ben ik gelukkig. Op zakelijk gebied wil ik nog heel veel bereiken.’


  ‘En dat kan niet als je eenmaal getrouwd bent?’


  ‘Dan moet ik me volledig wijden aan mijn koninklijke plichten en erfgenamen voortbrengen.’ Hij zag haar knipperen met haar ogen. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze. ‘Alleen noem je dat normaal gesproken “kinderen krijgen”.’


  ‘Niet als je op een dag koning zult worden.’


  ‘O.’ Dat klonk misschien een beetje dommig, maar ze wist niet wat ze anders moest zeggen. Bij zijn wereld kon ze zich geen voorstelling maken.


  ‘Ik heb te horen gekregen dat ik de officiële verloving niet langer meer kan uitstellen.’


  ‘Kun je die verloving niet gewoon verbreken?’


  ‘Wat voor reden zou ik dan moeten opgeven?’ vroeg hij. ‘Het zou een schande voor haar zijn als ik zou zeggen dat ik niet met haar wil trouwen. Dat verdient ze niet.’


  ‘Maak je je daar dan zorgen om?’ Wat een intrigerende man was hij! ‘Ik bedoel, als je niet van haar houdt?’


  Toen hij er niet op inging, zei ze: ‘Tja, ik lees natuurlijk wel eens wat in de bladen. Hoewel ik je niet meteen herkende, ken ik je naam wel, en ik meen me te herinneren dat je een bepaalde reputatie hebt. Beangstigt het je om je te binden?’


  ‘Om mijn echtgenote trouw te blijven?’


  Zijn directheid bezorgde haar een ongemakkelijk gevoel. Ze krabde aan haar slaap en probeerde een betere omschrijving te bedenken, maar knikte in plaats daarvan.


  ‘Dat zal geen problemen opleveren, zolang ik maar discreet ben.’


  Onwillekeurig trok ze haar neus op. ‘Dus je gaat trouwen, in de wetenschap dat je ontrouw zult zijn.’


  ‘Het wordt een verstandshuwelijk. Anna is gekozen omdat ze op een dag een geschikte koningin zal zijn. Met liefde heeft dat niets te maken,’ legde hij uit. Toen hij de strakke trek om haar mond zag, vroeg hij: ‘Ben je het daar niet mee eens?’


  ‘Nee.’ Het was háár champagne, híj had besloten bij haar te komen zitten, dus had ze alle recht om haar mening te geven. ‘Waarom zou je trouwen als je er zo over denkt?’


  Die opmerking kwam recht uit haar hart, want ze had hier duidelijke ideeën over. Hoewel ze dol was op haar ouders, had ze in haar jeugd vaak moeten huilen vanwege hun ongebruikelijke kijk op het huwelijk. Zodoende kon ze nu haar mond niet houden.


  ‘In onze familie ligt dat heel anders,’ legde hij uit. ‘Ik zeg niet…’ Normaal gesproken praatte hij nooit over zulke dingen, maar er waren ongeschreven regels over verstandshuwelijken, die zijn verloofde ook kende. ‘Je hoeft het niet te begrijpen, en ook niet met een oplossing te komen.’


  Er verscheen een glimlachje om haar lippen. ‘Touché,’ zei ze, waarna ze knikte.


  ‘Mijn familie staat erg in de belangstelling.’


  ‘Geloof me, daar weet ik alles van.’ Ze besloot eerlijk tegen hem te zijn. Eerlijker dan ze normaal gesproken tegen vreemden was, tenminste. Als prins had hij tenslotte veel meer te verliezen dan zij. Bovendien genoot ze oprecht van zijn gezelschap. Het was alsof ze zich even konden verstoppen, voordat ze allebei weer de grote boze wereld in zouden trekken.


  ‘Mijn familie is dol op drama. Mijn zusje Izzy heeft meegedaan aan een talentenjacht op televisie.’


  Alex schudde zijn hoofd; hij keek zelden televisie, en dan nog alleen maar naar het journaal. ‘Wat heeft dat dan met jou te maken?’


  ‘Het gaat niet alleen om Izzy. Mijn vader heeft gevoetbald in de eredivisie,’ legde ze uit. ‘Hij wordt hier beschouwd als een soort halfgod, alleen…’ Pas toen hij even knikte, durfde ze verder te gaan. ‘Het ene schandaal volgt het andere op. Vorig jaar is er een onofficiële biografie over hem verschenen.’ Ze bloosde. ‘Dat was vreselijk.’


  ‘Stonden er onwaarheden in?’


  ‘Ja,’ begon ze, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Nee, eigenlijk klopte het allemaal wel, maar je weet hoe dingen uit hun verband gerukt kunnen worden.’


  ‘Wil je daarom geen aangifte doen tegen je baas?’


  Daarmee sloeg hij de spijker op zijn kop. ‘De laatste tijd is mijn familie toch al flink door de mangel gehaald.’ Ze vertelde hem over de schandalen, over haar moeder Julie en de affaire die haar vader had gehad met Lucinda en dat hij nu getrouwd was met Chantelle, maar nog steeds omging met Julie. Ook vertelde ze over Angel, de dochter van Chantelle, en Izzy, de biologische dochter van Bobby en Chantelle.


  Op een gegeven moment moest ze er zelfs een bierviltje bij pakken om haar stamboom uit te tekenen. ‘In dat boek klonk het allemaal zo verachtelijk.’ Terwijl ze naar het bierviltje keek, besefte ze dat het dat misschien ook wel was. ‘Mijn vader zegt altijd dat slechte publiciteit niet bestaat, maar ik weet dat hij er echt door gekwetst was. En dat wil ik rechtzetten.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Door een officiële biografie te schrijven, aan de hand van mijn herinneringen en duizenden foto’s.’


  In haar ogen zag hij iets bekends – die combinatie van gedrevenheid en passie die hij elke ochtend zag als hij zichzelf in de spiegel bekeek, de toewijding die het hem onmogelijk maakte om zijn werk de rug toe te keren.


  ‘Nou, in de uitgeverswereld heb je vast wel connecties opgedaan,’ zei hij. ‘Je moet het zeker doen.’


  Lachend zei ze: ‘Je hebt geen idee hoeveel werk –’


  ‘Maar je hebt geen baan!’ riep hij glimlachend uit.


  Ze schudde haar hoofd; hij begreep het niet – en waarom zou hij ook? Het was te pijnlijk om te praten over onbereikbare dromen, dus veranderde ze van onderwerp.


  ‘En hoe zit het met jouw stamboom? Die is vast een stuk minder ingewikkeld, met veel minder schandalen.’


  ‘Nou, eigenlijk…’ Abrupt hield hij zijn mond. Bijna had hij haar iets verteld waar niet over gesproken mocht worden, zelfs niet binnen de paleismuren. Of eigenlijk zéker niet binnen de paleismuren. Het aanhoudende gerucht dat zijn zuster Sophia misschien verwekt was tijdens een affaire met een Britse architect. Hij keek in haar groene ogen, die hem aanstaarden vanonder haar dikke pony, en hij bedacht hoe fijn het zou zijn om het haar te vertellen; om te onthullen dat zijn familie misschien ook niet zo perfect was.


  ‘Er valt weinig te vertellen,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Dan bof je maar,’ zei ze met een zucht. ‘Ik ben het saaie, betrouwbare lid van onze familie. De rest zal wel niet geloven dat ik ontslagen ben.’ Paniekerig sloot ze even haar ogen. ‘Als ik binnenkort niets nieuws vind, kan ik mijn huur niet meer betalen en dan moet ik weer bij mijn vader intrekken. Dan word ik weer meegezogen in al hun drama’s.’


  Hij leunde naar haar toe. ‘Zo voel ik me ook. Daarom wil ik nog niet terug, omdat ik weet dat zodra ik dat doe…’


  ‘Ik weet het,’ zei ze.


  Wat ze daarna zei, hoorde hij maar met een half oor. Hij keek naar het tafeltje waar hij een week geleden had gezeten, met een man die op het punt had gestaan om al zijn dromen eindelijk waar te maken en die nu dood en begraven was. Zo wilde hij niet eindigen. Het liefst zou hij nog een paar jaar aan zijn bedrijf werken, voordat hij terugkeerde naar zijn familie – maar hoe?


  ‘Kan je broer het niet doen?’


  Door die woorden schrok hij op.


  ‘Als jij geen koning wil worden…’


  ‘Dat heb ik nooit gezegd. Alleen had ik graag wat meer tijd gewild.’ Met gefronst voorhoofd keek hij haar aan. ‘Matteo en ik zijn heel anders opgevoed. Natuurlijk zou hij mijn plaats innemen als mij iets overkwam, maar…’ Hij probeerde het uit te leggen. ‘Zoals je al zei, raken mensen vaak van streek door uitvaarten.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Dat geldt voor iedereen.’


  ‘Niet waar.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Toen ik zeven was, stierf mijn grootmoeder en toen kreeg ze een staatsbegrafenis. Op het kerkhof…’ Hij zweeg even. Ook al had hij hier al jaren niet meer aan gedacht, hij wilde dat ze het begreep. ‘Matteo was van streek. Eerst troostte mijn moeder hem, daarna tilde mijn vader hem op. Dat herinner ik me nog omdat daar later een foto van in de kranten verscheen. Ik moest ook huilen. Niet hard, maar wel een beetje. De kist werd in het graf getakeld, en omdat mijn broertje huilde, begonnen de tranen ook bij mij te stromen. Mijn vader pakte mijn hand beet, en kneep er steeds harder in.’ Hij haalde diep adem. ‘En niet om mij te troosten.’


  ‘Ik volg je niet helemaal.’


  ‘Toen we weer in het paleis waren, nog voordat de gasten binnendruppelden, nam hij me apart in zijn studeerkamer en deed zijn riem af.’ Het was niet zijn bedoeling om haar medelijden af te dwingen, maar zo lagen de feiten nou eenmaal. ‘Hij zei dat hij pas zou ophouden met slaan wanneer ik stopte met huilen.’


  ‘Maar je was pas zeven!’ riep ze vol afschuw uit.


  ‘Een prinsje van zeven dat op een dag koning zou worden,’ legde hij uit. ‘Hij moest me wel hard aanpakken. Een koning behoort niet te huilen of überhaupt emoties te tonen…’


  ‘Maar je was nog maar een kind.’


  ‘En op een dag zou ik koning worden,’ herhaalde hij. ‘Je kunt het mijn vader wel kwalijk nemen, maar die les moest hij me nou eenmaal leren. Waarschijnlijk wist hij wel dat hij hard voor me was, want voor mijn broer was hij minder streng, tot die wat ouder werd, tenminste. Ik ben al mijn hele leven voorbereid op deze plicht.’


  ‘Het verbaast me niet dat je meer tijd wilt,’ zei ze.


  ‘Ik zou altijd verliefd kunnen worden,’ mijmerde hij. ‘Iedereen weet dat het met Anna om een verstandshuwelijk gaat, Anna zelf ook. Als ik iemand zou leren kennen en verliefd op haar zou worden, dan zou dat natuurlijk wel een schandaal zijn, maar dat zou wel weer overwaaien.’


  Ze keek hem aan. ‘Misschien moet je eens met Anna praten.’ Daarna gebaarde ze naar het tafeltje waar de dames nog steeds zaten. ‘Misschien zit je ware liefde wel daar.’


  Daardoor schoot hij in de lach. ‘Ik word toch niet verliefd,’ zei hij vol overtuiging. ‘Daar heb ik helemaal geen tijd voor. Maar als ik zou zéggen dat het zo was…’


  Er ging er een alarmbelletje rinkelen. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik zou kunnen zeggen dat ik halsoverkop verliefd ben geworden en me met een ander heb verloofd.’ Die absurde gedachte deed hem glimlachen. ‘Na een paar weken zou ik er dan natuurlijk achter komen dat die vrouw toch niet bij me paste, maar tegen die tijd zou de verloving met Anna al zijn verbroken en dan zou mijn familie willen dat ik nog een paar jaar in Londen bleef, tot de gemoederen weer bedaard waren.’


  ‘Nou…’ Opeens had ze een droge mond. ‘Succes met zoeken.’ Ze zag dat hij haar glas weer wilde bijschenken, maar de fles was inmiddels leeg. Toen hij de serveerster wilde wenken, schudde ze echter haar hoofd. ‘Ik hoef niet meer.’ Het werd tijd om afstand van hem te nemen. Even had ze gedacht dat hij haar wilde gebruiken voor zijn plan.


  Nadat ze zich had geëxcuseerd, trok ze zich terug op het damestoilet, waar ze zichzelf tot kalmte probeerde te manen. Maar toen ze in de spiegel keek, zag ze een blos op haar wangen en een glinstering in haar ogen die ze daar nog nooit had gezien. Haar pony zat tegen haar voorhoofd geplakt door de regen, en ze hield haar hoofd onder de handendroger. Daarna bracht ze wat poeder op haar gezicht aan, om haar rode wangen te verhullen.


  Had hij nou gewild dat zíj…’ Hoewel ze dat een absurd idee vond, had ze vandaag ook niet verwacht champagne te zullen drinken met de kroonprins van Santina.


  Het liefst was ze nog wat langer op het toilet gebleven om haar gedachten te ordenen, maar op dat moment kwamen er enkele vrouwen van het andere tafeltje binnen, die haar niet al te vriendelijk aankeken.


  ‘Ik hoef echt geen champagne meer,’ zei ze toen ze terugkwam en zag dat de serveerster net weer een fles wilde opentrekken.


  ‘Laat hem maar ongeopend staan,’ verzocht hij de serveerster. ‘Wellicht hebben we straks iets te vieren.’


  ‘Wij samen niet hoor,’ merkte Allegra op.


  ‘We zouden hem kunnen meenemen naar mijn –’


  ‘Volgens mij heb je een verkeerde indruk van me,’ zei ze stijfjes, in de hoop dat hij haar gedachten niet kon lezen. Stiekem zou ze het heerlijk vinden om zich mee te laten voeren naar zijn woning om de liefde met hem te bedrijven. ‘Een halve fles champagne is al veel meer dan ik normaal gesproken drink, en ik ga nooit met vreemde mannen mee.’


  ‘Het was maar een grapje,’ loog hij. ‘Maar wat vind je van mijn andere voorstel? Wil je mijn verloofde worden?’


  ‘Alex… Ik wil niet eens nog een drankje met je drinken. Waarom zou ik dan –’


  ‘Een miljoen pond.’


  Ze schoot in de lach, want dit moest wel een grapje zijn. Zelfs toen hij zijn chequeboekje pakte en een cheque voor haar uitschreef, kon ze het niet geloven. Maar hij overhandigde haar de cheque met vaste hand, en keek haar bloedserieus aan.


  ‘Misschien hoef je niet eens iets te doen. Morgen vlieg ik naar Santina om het mijn familie en Anna te vertellen. Het volk zal woedend zijn. Binnen de kortste keren zal ik de opdracht krijgen om mijn dwaze besluit terug te draaien en weer naar Londen te gaan, tot de gemoederen zijn bedaard.’


  ‘Waarom betaal je me dan?’


  ‘Ik kan niet zomaar iemand verzinnen. Misschien moet je op een gegeven moment wel met me mee naar Santina.’ Voordat ze iets kon zeggen, vervolgde hij: ‘Daar zou je je eigen suite krijgen. Een stel mag niet samen slapen voor het huwelijk. Je zou alleen maar hoeven glimlachen en aan mijn lippen hoeven hangen.’


  ‘Totdat?’


  ‘Totdat het volk anders beslist.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien duurt dat een paar dagen of weken.’


  Terwijl ze naar de cheque keek, dacht ze er tot haar eigen stomme verbazing serieus over na. Hij vroeg haar niet het bed met hem te delen; ze hoefde alleen maar te glimlachen en zijn hand vast te houden. En stel je eens voor wat ze met zoveel geld zou kunnen doen…


  ‘Dan zou je eindelijk dat boek kunnen schrijven.’ Het leek wel of hij haar gedachten kon lezen. ‘Dit zou wel eens kunnen lukken.’ Hoopvol keek hij haar aan. ‘Wat zeg je ervan?’


  Toen ze hem aankeek, besefte ze dat ze nog geen afstand van hem wilde doen. ‘We kunnen het proberen.’


  Ze verlieten de club en werden opgewacht door een luxe auto, die hen een paar straten verderop afzette.


  ‘Moet je die cheque niet op je rekening laten storten?’


  ‘Oké.’ Grijnzend liep ze met hem de bank in.


  Bij het zien van het bedrag op de cheque trok de bediende haar wenkbrauwen op. ‘U kunt het geld pas besteden als de cheque gedekt blijkt te zijn.’


  ‘Ga dat meteen maar na bij mijn bank,’ zei Alex.


  Nadat de bediende dat had gedaan, overhandigde ze Allegra een bonnetje met haar nieuwe banksaldo.


  Bij het zien van al die nullen had ze het gevoel alsof er een last van haar schouders viel.


  ‘Nu gaan we winkelen.’


  ‘Winkelen?’


  ‘Bij een verloving hoort toch een ring?’


  Lachend liepen ze weer naar buiten. ‘Krijg ik dan geen kroonjuwelen?’ vroeg ze. Jeetje, ze was echt een beetje dronken.


  Voor een dure juwelier bleef hij staan. ‘Normaal gesproken wel, maar deze kun je na afloop tenminste verkopen. Van nu af aan moeten we acteren,’ zei hij, waarna hij de deur voor haar openhield en vervolgens haar hand beetpakte.


  Al snel werden ze naar de duurste juwelen geleid, en Alex vroeg: ‘Wat vind je hiervan?’


  Haar aandacht was echter niet gericht op de diamanten ring die hij vasthield, maar op een ander exemplaar. ‘Wat mooi.’ Ze pakte de ring, met een enorme glanzende smaragd erop.


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Het moet een diamant zijn.’


  ‘O!’ Snel legde ze de ring terug.


  Hij boog zich naar haar toe, alsof hij iets romantisch in haar oor wilde fluisteren. ‘Diamanten zijn kostbaarder.’


  Toen hij haar nog steeds verlangend naar de smaragd zag kijken, moest hij weer denken aan de prachtige natuur op Santina. Wat maakte het ook eigenlijk uit? Binnenkort zouden ze de verloving weer verbreken, dus kon ze er maar beter iets aan overhouden wat ze echt mooi vond. Hij pakte de ring en schoof die om haar vinger.


  ‘Zo te zien past hij perfect,’ zei de juwelier. ‘Ik zal hem even oppoetsen en inpakken.’


  Maar hij hield haar hand nog steeds vast, en even leek het of ze echt samen de toekomst tegemoet gingen. Er ging een steek door haar heen.


  ‘Ik wil hem niet afdoen,’ gaf ze toe.


  Eenmaal buiten keek ze hem een beetje beschaamd aan.


  ‘Goed gedaan,’ zei hij. ‘Je had zelfs mij bijna overtuigd, ook al is die ring niet echt doorsnee.’


  ‘Hij is prachtig.’


  ‘En van jou,’ zei hij. ‘Kom, dan breng ik je thuis.’


  Toen ze bij haar flatgebouw aankwamen, liep hij mee naar de deur.


  ‘Ik laat je nu liever niet mijn flat zien. Het is nogal een rommeltje.’


  ‘Dat maakt me niet uit,’ stelde hij haar gerust.


  Het maakte hem ook niet uit dat hij haar leven volkomen overhoop haalde. Ze mocht niet vergeten dat hij helemaal niet echt om haar gaf. ‘En nu?’ vroeg ze.


  ‘Nu kun jij je boek schrijven.’ Hij glimlachte. ‘Binnenkort ga ik naar Santina om iedereen in te lichten. Laten we maar telefoonnummers uitwisselen.’


  Nadat ze dat hadden gedaan, bekeek hij de ring om haar vinger eens goed. ‘Hij is echt mooi.’ Toen hij haar aankeek, zag hij dat ze nerveus was. Misschien had ze spijt van haar beslissing. ‘Het is echt maar voor even. Bedankt, Allegra.’


  Op dat moment wist ze dat hij haar ging kussen. Hij bracht zijn gezicht naar het hare, en het volgende moment voelde ze zijn zachte lippen de hare raken. Ze wist dat het maar een kort kusje zou zijn, om hun afspraak te bezegelen.


  Nadat hij zich had teruggetrokken, glimlachte hij en zocht opnieuw haar mond met de zijne. Waarschijnlijk om te vieren dat hij nog even vrij zou zijn, dacht ze. Toch kuste ze hem terug, want de streling van zijn tong was onweerstaanbaar.


  Hij legde zijn hand op haar rug, en toen ze toch dreigde haar evenwicht te verliezen, drukte hij haar tegen de muur.


  Nadat hij eindelijk de kus had verbroken, zag ze een ondeugende blik in zijn ogen.


  ‘Wat ik eerder zei…’ Ze slikte. ‘Dat meende ik. Ik wil niet de verkeerde indruk wekken.’ Al had ze dat net natuurlijk wel gedaan. ‘Volgens mij heb ik te veel champagne gedronken…’


  ‘Je bent een bijzondere dame.’ Zijn hand bevond zich nog onder haar jas, en het liefst was hij nog even doorgegaan, maar hij wist ook welk effect hij op vrouwen had, en het zou niet verstandig zijn om haar verliefd op hem te laten worden. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij daarom. ‘Dit zorgt alleen maar voor verwarring.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De volgende ochtend schrok ze wakker van de telefoon, en ze nam versuft op.


  ‘Allegra, met Angel. Wat is er toch aan de hand?’


  ‘Momentje,’ zei Allegra versuft. ‘Ik heb een wisselgesprek.’ Op haar schermpje zag ze dat het haar broer Leo was, en op hetzelfde moment werd er aangebeld. Goeie genade!


  ‘Angel…’ Hoewel ze een hechte band had met haar stiefzusje, kon ze haar nu niets uitleggen. Dit was eerder iets voor Angel, niet voor haarzelf. ‘Er is iemand aan de deur. Ik bel je nog wel.’


  Terwijl ze ophing, rinkelde de telefoon alweer. Ditmaal was het haar vader, maar ze besloot niet op te nemen.


  De deurbel probeerde ze ook te negeren, omdat ze even haar gedachten op een rijtje wilde zetten. Maar inmiddels rinkelde de bel onophoudelijk. Omdat er vaak belletje werd getrokken, schakelde ze de camera in… en daar stond Alex, bleek en ongeschoren. Hij zag er allesbehalve blij uit.


  Nou, die ring mocht hij terug hebben, besloot ze. Het was maar een stom spelletje geweest dat uit de hand was gelopen.


  ‘De deur is open.’ Ze trok een badjas aan en schakelde de waterkoker in, waarna ze weer naar de deur liep.


  Op een of andere manier zag hij er tegelijkertijd knap en vreselijk uit. Zijn ogen waren bloeddoorlopen en hij droeg nog hetzelfde pak als de dag tevoren.


  ‘Koffie!’ riep ze. Uit schaamte kon ze hem amper aankijken, dus liep ze naar haar keukentje. ‘Voor we gaan praten, heb ik koffie nodig… en jij lust zo te zien ook wel een kopje.’ Haar mobieltje rinkelde nog steeds, dus zette ze het uit en schepte oploskoffie in twee mokken. ‘Die ring mag je wel terug hebben.’


  ‘Nee, begin nou niet zo.’ In zijn stem lag een waarschuwende toon, bijna alsof hij boos was. ‘Nu kun je niet zomaar terugkrabbelen.’ Hij hield een krant omhoog. ‘Je hebt zeker de krant nog niet gelezen of het journaal gezien?’


  Toen ze de foto zag, verstijfde ze. Zij stond erop, samen met Alex, die de ring om haar vinger bewonderde.


  In een poging tot optimisme zei ze: ‘In ieder geval hebben ze geen foto gemaakt toen we elkaar kusten.’


  ‘Dat zou geen nieuwswaarde hebben,’ zei hij. ‘Maar dat de kroonprins van Santina een ring heeft gekocht voor een vrouw…’


  ‘Het was een vergissing,’ zei ze. ‘We kunnen zeggen…’ Koortsachtig dacht ze na. ‘Dat we gewoon vrienden zijn, en dat ik je mijn nieuwe ring liet –’


  ‘Zojuist heb ik Anna gesproken.’ Daar wijdde hij liever niet over uit – het was een pijnlijk gesprek geweest. Dus toen Allegra verder vroeg, schudde hij zijn hoofd. ‘Volgens mij zit ze niet op je medeleven te wachten.’


  Die opmerking voelde aan als een klap in haar gezicht.


  ‘Ik heb ook mijn ouders gesproken.’


  ‘Weten die er dan al van?’


  ‘Die hebben me juist op de hoogte gesteld!’ riep hij uit. ‘We hebben mensen in dienst die de hele dag het nieuws in de gaten houden.’ Begreep ze nou niet dat hij de hele nacht was opgebleven om te proberen dit op te lossen? ‘Het paleis kan ieder moment bellen om onze volgende stap te bespreken.’


  Het lukte haar niet om helder na te denken. Niet alleen omdat hij zo gespannen was, maar ook door de herinnering aan hun kus. En op dat moment werd er ook nog eens aangebeld.


  Alex liep achter haar aan toen ze de camera weer inschakelde.


  ‘Het is mijn vader,’ zei ze opgelucht. ‘Die zal wel weten hoe we hiermee moeten –’


  ‘Je had toch een hekel aan schandalen?’


  ‘We kunnen gewoon zeggen –’


  ‘Volgens mij begrijp je het niet helemaal,’ onderbrak hij haar weer. In plaats van de vriendelijke man van gisteren was hij nu op en top de machtige kroonprins. ‘Het is uitgesloten dat je dit nu niet doorzet.’


  ‘Je kunt me niet dwingen,’ zei ze met een nerveus lachje. ‘We weten allebei dat het een vergissing was.’


  Toen ze de intercom wilde inschakelen, pakte hij haar pols beet. Net als gisteren keek ze hem waarschuwend aan, maar deze keer had het geen effect.


  ‘Je hebt hiermee ingestemd, Allegra. Het geld staat al op je rekening.’ Met een blik op de krant zei hij: ‘Natuurlijk kunnen we ook de waarheid vertellen. Van die kus zijn er vast ook wel foto’s gemaakt.’


  ‘Het was maar een kus…’


  ‘Een dure kus,’ zei Alex. ‘Straks ontdekken de media dat ik je gisteren heb betaald voor je diensten.’


  ‘Dat zou je nooit doen,’ zei ze met trillende stem.


  ‘Allegra toch,’ zei hij, zonder een spoortje compassie. ‘Natuurlijk wel. Het is veel te laat om nog van gedachten te veranderen.’ Onwillekeurig dacht hij terug aan zijn gesprek met Anna. Dit was echt de enige manier geweest om zijn verloving netjes te beëindigen. Het was ondenkbaar dat Anna nu ook nog eens belachelijk zou worden gemaakt omdat Allegra zich nu al terugtrok.


  Op dat moment kwam Bobby Jackson de trap op rennen. ‘Wat is er aan de hand, Allegra?’ Hij bleef abrupt staan toen hij zag dat zijn dochter bezoek had.


  Het liefst wilde ze naar hem toe rennen en alles opbiechten zodat hij het kon oplossen, maar in plaats daarvan liep Alex op hem af.


  ‘Mr. Jackson, het spijt me dat u er op deze manier achter moest komen.’


  ‘Is het dan echt waar?’ vroeg hij op ongelovige toon.


  Om de een of andere reden kwetste het haar dat hij zich niet leek te kunnen voorstellen dat zo’n knappe man als Alex verliefd op haar zou zijn.


  Alex sloeg zijn arm om haar middel. ‘Vanmiddag wilden we het u komen vertellen,’ legde hij uit. ‘Dan had ik u officieel om Allegra’s hand willen vragen.’


  Bobby zette grote ogen op, maar hoefde nog even niet te reageren, omdat Alex’ mobieltje rinkelde en hij zich excuseerde om op te nemen.


  ‘Nou,’ zei Bobby. ‘Hij is niet bepaald een doorsnee –’


  ‘Nee, hij houdt niet eens van voetbal.’ Ze klonk een beetje snibbig, want ze had veel ervaring met mannen die haar vader leuker vonden dan haarzelf. ‘Luister…’ Ze slikte. ‘Eigenlijk hadden we het rustig aan willen doen, maar het is nogal uit de hand gelopen.’


  ‘Dat krijg je als de pers zich ermee bemoeit.’


  ‘Je zult wel geschrokken zijn, papa. Het spijt me –’


  Lachend zei hij: ‘Waarom zou het je spijten? Goed, hij is een beetje stijfjes, maar…’


  Op dat moment kwam Alex weer binnen. ‘Dat was het paleis. Mr. Jackson…’ Hij pakte haar hand beet. ‘Omdat het is uitgelekt, willen ze de verloving nu officieel bekendmaken. Er zal zo snel mogelijk een verlovingsfeest worden georganiseerd.’


  ‘Een feest…’ Dat zou een enorme vergissing zijn. Alex had kennelijk geen idee hoe de familie Jackson was.


  ‘Een feest!’ zei Bobby stralend.


  Nu moest ze echt ingrijpen. ‘Het lijkt me…’ Dwingend keek ze Alex aan. ‘Misschien is een klein partijtje beter. We hoeven niet zo groots uit te pakken.’


  ‘Onzin,’ zei Bobby. ‘Waarom zou je het niet vieren, Allegra? Ik kan vast wel een locatie regelen –’


  ‘Op Santina,’ onderbrak Alex hem.


  De kaak van haar vader verstrakte.


  ‘Natuurlijk willen we graag uw zegen hebben. Uw hele familie is dan ook van harte uitgenodigd op Santina om het met ons te komen vieren.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Je familie gedroeg zich walgelijk,’ siste Alex, terwijl ze terugliepen naar hun suites.


  ‘Daar was je toch op uit?’ reageerde Allegra. ‘Daarom had je een fotograaf geregeld, die elk rampzalig moment kon vastleggen. Hopelijk ben je tevreden.’


  ‘Ik kan wel een betere beschrijving bedenken voor wat ik nu voel.’ Eigenlijk voelde hij zich verscheurd. Tot zijn schande had hij wel gehoopt op een schandaaltje, om zijn familie en het volk ervan te overtuigen dat hij niet bij Allegra paste. Het had hem verbaasd hoe positief zijn ouders hadden gereageerd op het nieuws. Zijn moeder was in tranen uitgebarsten toen hij aankwam, dolblij omdat haar zoon weer thuis was, en zijn vader had hem apart genomen om te zeggen dat hij stiekem best opgelucht was dat zijn zoon er klaar voor was om meer koninklijke taken op zich te nemen.


  Hoewel zijn vader er niets over had gezegd, maakte Alex zich zorgen om de gezondheid van de koning. Het drong inmiddels ten volle tot hem door dat het echt tijd werd om de rol te vervullen die voor hem was weggelegd. Maar nu zou hij dat moeten doen zonder Anna – een vrouw die begreep wat die rol inhield, en die de gebruiken op Santina kende.


  In plaats daarvan zouden de kranten morgen bol staan van de streken van de familie Jackson, en natuurlijk zou hun schandalige gedrag zijn weerslag hebben op hem. Matteo was verbijsterd geweest, en zijn beste vriend Hassan had hem zelfs gevraagd of hij zijn verstand verloren had.


  ‘Het viel nog wel mee,’ zei Allegra sussend. Goed, haar familie had zich misdragen, maar was ook oprecht blij voor haar geweest. Dit in tegenstelling tot de koninklijke gasten en Alex’ vrienden, die erg koeltjes hadden gereageerd op haar uitbundige familie.


  Hoewel ze het net voor haar familie had opgenomen, was ze zelf ook geschrokken van hun gedrag. Vanaf het moment dat ze waren aangekomen op het eiland, waren ze erg luidruchtig geweest, zelfs op het formele verlovingsfeest. Nu het verloofde paar eindelijk op weg was naar hun aparte suites, voelde ze tranen in haar ogen prikken. ‘Jouw familie was geen haar beter.’


  Abrupt bleef hij staan en keek haar aan. ‘Wat bedoel je daar nou weer mee? Mijn familie was heel hoffelijk.’


  ‘Ze keken allemaal neer op die van mij.’ Met moeite wist ze haar emoties in bedwang te houden, want deze discussie wilde ze hier niet voeren, zeker niet nu die fotograaf van het roddelblad Scandal misschien nog ergens rondliep.


  Zachtjes vervolgde ze: ‘Matteo heeft Izzy weggesleurd bij de microfoon en haar buitengesloten op het feest van haar eigen zus. En ze wilde alleen maar iets zingen…’


  ‘Dit is een koninklijke verloving, geen karaokeavond! We hebben het er later nog wel over,’ zei hij. Het kostte hem moeite om niet te schreeuwen, want zoiets was nog nooit voorgevallen in het paleis! ‘Nu wil ik…’


  Toen hij haar aankeek, besloot hij haar niet te vragen om nu de schijn hoog te houden, want ze zag eruit alsof ze ieder moment kon ontploffen. Waarom, dat begreep hij niet – haar familie had zich toch voor schut gezet? Van haar dronken zus die de microfoon had gegrepen en was gaan zingen, tot haar vader, die een onsamenhangende speech had gegeven. Gelukkig hoefde hij niet echt met haar te trouwen. ‘Laten we naar boven gaan.’


  Allegra wilde echter helemaal niet naar boven, naar de torenkamer waar ze al zat opgesloten sinds ze op Santina was gearriveerd. Al die tijd had ze Alex amper gezien, of Alessandro, zoals ze hem nu moest noemen. Dit was zowat de eerste keer dat ze samen waren, maar aangezien ze wist dat haar familie morgen door het slijk zou worden gehaald, had ze geen zin om te acteren voor de camera’s.


  ‘Ik heb nog nooit zo’n kil, bekakt gezelschap ontmoet.’ Ze kon het niet uitstaan dat hij zich negatief over haar familie uitliet, ook al was dat dan enigszins terecht. ‘Mijn vader heeft ons tenminste gefeliciteerd.’


  ‘Hij was dronken,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Als ik me niet vergis, zei hij dat hij blij was dat je zo’n goede vangst in de wacht hebt gesleept.’


  ‘Hij deed tenminste zijn best.’


  ‘Zijn best?’ Alex geloofde zijn oren niet. ‘Het lukte hem niet eens om terug te gaan naar zijn hotel. Ik heb er een chauffeur heen moeten sturen om zijn bezittingen op te halen, zodat hij hier kan overnachten. En dan vind jij dat hij zijn best heeft gedaan?’


  ‘Zo is mijn vader nu eenmaal,’ probeerde ze nog, ook al zou ze deze kille, arrogante man nooit kunnen uitleggen dat het gebrek aan eerbied nou juist de charme van haar vader was – thuis in Engeland, in ieder geval. ‘Hij keek tenminste niet op ons neer, zoals…’ Het lukte haar niet om die zin af te maken zonder in tranen uit te barsten. Haar hele verblijf op Santina voelde ze zich al ellendig. Vrijwel zodra ze hier geland waren, was hij zich net als zijn familie gaan gedragen. Wat was er toch gebeurd met de man die ze in Londen had leren kennen?


  ‘Je bent veranderd,’ zei ze beschuldigend.


  ‘Uiteraard. Hier ben ik de kroonprins…’


  Alsof ze dat nog niet doorhad! Hier was hij al net zo kil en afstandelijk als zijn vader. Vanavond was ze verlegen geweest en nerveus omdat ze de koning zou ontmoeten, maar Alex had amper een woord vuil gemaakt aan haar metamorfose. Zelfs in haar prachtige dieprode japon en met haar haren netjes in model gebracht, had ze niet aan de verwachtingen voldaan. De afkeurende blikken van zijn familie kwamen niet geheel onverwacht, maar ze had wel wat bemoedigende woorden van hem kunnen gebruiken. Als ze echt een verliefd stelletje waren geweest, had ze zijn gedrag nooit kunnen verdragen.


  ‘Nou…’ Toen hij wegliep, haalde ze hem in. ‘Je hebt je zin in elk geval gekregen.’


  Het liefst wilde hij dit gesprek afkappen. Hij had haar nog iets vervelends te vertellen, en dat wilde hij liever niet hier doen. Het zou nogal raar overkomen om hier ruzie te maken, terwijl ze verliefd behoorden te zijn. Maar haar woorden maakten hem in de war, en misschien werkte Bobby’s ongeremdheid aanstekelijk, want even vergat hij afstand te houden. Hoewel hij van plan was geweest om door te lopen, hield hij weer stil.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Dit had je zo gepland.’


  Omdat hij hier geen ruzie wilde maken, deed hij een willekeurige deur open en wilde haar mee naar binnen slepen, maar daarbinnen trof hij een ander stelletje aan, dat in een hevig liefdesspel verwikkeld was.


  ‘Goeie genade!’ Snel deed hij de deur weer dicht en bleef in de hal staan. Het paleis leek wel te zijn veranderd in een louche nachtclub. Toen hij zich omdraaide, rolde Allegra echter alleen met haar ogen en grijnsde naar hem.


  ‘Vind je dat grappig?’


  ‘Zo te zien hebben ze het prima naar hun zin.’


  ‘Vind je dit dan niet vreselijk gênant?’


  ‘Ik vind het juist geweldig.’ Natuurlijk was dat niet waar, maar ze wilde hem uit de tent lokken. ‘Zij weten tenminste wat plezier maken betekent.’


  Zo gemakkelijk liet hij zich niet afleiden. ‘Hoe bedoelde je dat, dat ik dit zo gepland heb?’ vroeg hij verder. ‘Morgen laat ik de organisatoren van dit feest meteen ontslaan! Niemand zou zoiets bewust plannen!’


  ‘Maar je hebt zelf die fotografen laten komen…’


  ‘Om te laten zien dat we dolverliefd zijn, ja.’


  ‘Het was je bedoeling om mijn familie te schande te maken. Op die manier wist je zeker dat niemand me morgen meer een geschikte partij zou vinden.’


  ‘Daar had je familie mijn hulp niet bij nodig,’ zei hij, ook al werd zijn schuldgevoel steeds sterker. ‘Kom mee.’


  Hij pakte haar hand, maar ze liet zich niet zomaar het zwijgen opleggen. Aan het einde van de hal zouden hun wegen zich scheiden, maar ze zei: ‘Ik wil praten.’


  ‘Dat gaan we ook doen.’


  ‘Dat wil ik niet tot morgen uitstellen.’


  ‘Ik ook niet.’ Toen moest hij het haar wel vertellen. ‘Nu we officieel verloofd zijn, moeten we de nacht samen doorbrengen.’


  ‘Geen denken aan!’


  ‘Niet op die manier…’ zei hij snel, met een beschaamd gezicht. ‘Ik wilde mijn ouders duidelijk maken hoe ouderwets het er bij ons aantoe gaat…’ Aan haar rode gezicht zag hij dat ze elk moment kon ontploffen, dus zei hij snel: ‘Daarmee doelde ik op de traditie van een gearrangeerd huwelijk. Maar nu willen mijn ouders laten zien dat ze best modern kunnen zijn, door toe te staan dat we het bed met elkaar delen.’


  ‘Nee…’ begon ze, precies op het moment dat de fotograaf van Scandal weer achter haar opdook. ‘Als je ook maar één seconde denkt dat ik het bed met je wil –’


  Om haar het zwijgen op te leggen, drukte hij snel zijn lippen op de hare. Meteen rukte ze zich echter los, waarna hij haar tegen de muur drukte, haar gezicht tussen zijn handen nam en het opnieuw probeerde.


  Het hielp niets dat ze haar lippen stijf op elkaar hield, en toen ze haar mond opendeed om te gillen, verdiepte hij de kus juist. Zijn handen sloten zich om haar polsen, zodat ze geen kant op kon.


  Woedend bleef ze zich verzetten. Hij had haar dan wel betaald, maar niet hiervoor! Het kon haar niet schelen dat er een fotograaf rondliep – ze zou wel eens voor een mooi plaatje zorgen! Snel maakte ze aanstalten om hem een knietje te geven.


  Net voordat ze hem raakte, verbrak hij de kus en zei: ‘Niet doen.’


  Ze keek hem aan, en voor het eerst sinds ze hier waren, keek hij echt terug.


  ‘Waag het niet,’ mompelde hij.


  ‘Zo, nu reageer je tenminste. Bezorgd om je kroonjuwelen?’ fluisterde ze spottend in zijn oor. ‘Het verbaast me dat je geen bescherming draagt.’ Ze werd zich bewust van de flitsende camera, en daarom gedroeg ze zich. ‘Of draag je die soms wel?’ Ze lachte en deed alsof ze hem wilde betasten.


  Meteen greep hij haar pols nog harder beet. Niet alleen omdat de camera op hen gericht was en hij zich als kroonprins niet zomaar kon laten betasten in het openbaar, maar ook omdat hij zich hevig bewust was van zijn erectie.


  Toen hij in haar groene ogen keek, kon hij zijn blik niet meer van haar afwenden. Hij werd zich bewust van zijn snelle ademhaling, en merkte dat ook zij stond te hijgen. Zonder erbij na te denken liet hij haar pols los, maar nu was ze niet meer zo dapper.


  ‘Ik dacht dat je me wilde fouilleren.’


  ‘Er is een camera bij.’


  ‘Daarmee kan hij niet door me heen kijken.’


  ‘Je bent walgelijk.’


  ‘Soms wel, ja.’


  Daarna zei hij niets meer. Niet dat ze hem gehoord zou hebben, nu het bloed door haar aderen kolkte.


  Een butler maakte de deur naar een privévleugel open, en nadat ze een aantal kamers waren gepasseerd, stapten ze zijn slaapkamer binnen. Het was misschien wel de mooiste kamer die ze ooit had gezien, met een hoog plafond en een rijkelijk bewerkte lambrisering. In de haard knapte een behaaglijk vuurtje. De draperieën en het meubilair waren van prachtige kwaliteit, maar die keurde ze amper een blik waardig. Het enorme bed beangstigde haar, en ze was zich er ook van bewust dat er een aantal kamermeisjes stond te wachten. Ze had gehoopt dat de deur zou worden gesloten en dat ze dan eindelijk tegen Alex kon zeggen dat dit niet bij de afspraak hoorde, maar in plaats daarvan werd ze naar een kleedkamer geleid. Háár kleedkamer, kennelijk, want Alex liep naar een andere ruimte.


  Ongemakkelijk liet ze toe dat haar jurk werd opengeritst. ‘Verder kan ik het wel alleen af, bedankt.’


  Het kamermeisje bleef echter, en toen Allegra haar avondjurk had uitgetrokken, nam ze die aan en gaf haar een nachthemd dat Allegra niet herkende.


  ‘Verder kan ik het wel alleen, bedankt,’ zei ze nogmaals.


  ‘Natuurlijk,’ zei het kamermeisje. ‘Maar ik moet de juwelen meenemen.’


  ‘Pardon?’


  ‘Om ze veilig op te bergen.’


  Toen ze eindelijk alleen was, zonder haar jurk en juwelen, hoorde ze dat Alex zich uitkleedde en zijn kamerheer vertelde wat hij morgen wilde dragen. Kennelijk was hij al die dienstbaarheid gewend.


  Snel trok ze haar ondergoed uit en het nachthemd aan. Ze was tegelijkertijd nerveus en woedend omdat ze het bed met hem zou moeten delen. Het liefst wilde ze zich nu terugtrekken om de hele avond nog eens te overdenken. Bovendien wilde ze nog nagenieten van zijn duizelingwekkende kus, ook al had hij dat alleen gedaan omdat er een camera bij was. Eigenlijk had ze even de ruimte nodig voor ze hem weer in de ogen kon kijken, maar in plaats daarvan zou ze de nacht met hem moeten doorbrengen. Nu hoorde ze hem de kamerheer bedanken en zeggen dat hij de komende uren niet van zijn diensten gebruik zou maken.


  ‘Om zeven uur wil ik ontbijten,’ droeg hij de man op. ‘O, en dan wil ik natuurlijk de krant lezen.’


  Nadat de deur was dichtgedaan, werd het stil. Maar Allegra bleef gewoon staan.


  ‘Allegra?’


  Nog steeds verroerde ze zich niet.


  ‘Iedereen is weg.’


  Dat was juist de reden waarom ze hier niet weg wilde! Maar in plaats van haar zenuwen besloot ze hem haar woede te tonen. Ze liep de kleedkamer uit, nogal beschaamd, in haar korte nachthemd. Sinds haar vierde had ze al geen nachthemd meer gedragen, en zeker niet zo’n kort nachthemd, waarvan de dunne bandjes vast zouden breken wanneer ze zich ’s nachts omdraaide. Meestal droeg ze gewoon een T-shirt of pyjama in bed.


  Ook was het nogal onwennig dat Alex haar in bed zat op te wachten, terwijl hij de sms’jes op zijn telefoon las. Zijn bovenlichaam was ontkleed, en hij keek even op.


  ‘En ik dacht nog wel dat gemeenschappelijke kleedkamers erg waren,’ merkte ze op. ‘Ik moest me door haar laten uitkleden. Kunnen jullie dat zelf soms niet? Ze heeft mijn jurk meegenomen, en mijn juwelen…’


  Toen hij niet reageerde, kreeg ze er opeens genoeg van. ‘Dit,’ zei ze op beverige toon, ‘was niet –’


  ‘Dat weet ik,’ viel hij haar in de rede. ‘Maar nu valt er niets meer aan te doen. Maak je maar geen zorgen, ik slaap wel op de bank.’ Zo meteen zou hij aanstalten maken om het bed aan haar af te staan, maar nu ze in dat dunne nachthemdje tevoorschijn was gekomen, leek het hem wel zo netjes om zijn opwinding nog even te verbergen onder de dekens.


  Ze ging op de rand van het bed zitten, nog steeds boos om de woorden van het kamermeisje. ‘Alsof ik er midden in de nacht vandoor zou gaan met de kroonjuwelen.’


  ‘Je vader zou ik daar wel voor aanzien,’ zei hij lachend. ‘Of Chantelle. Die had vroeger toch een marktkraam? Misschien…’ Hij had de lucht willen klaren met een grapje, maar toen hij haar gezicht zag, zei hij: ‘Het spijt me, Allegra. Dat was –’


  ‘Een grap.’ Ze keek hem aan. ‘Meer betekent mijn familie niet voor je.’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Jawel.’ Even sloot ze haar ogen. ‘Die speech van mijn vader…’ Hoe kon ze hem nou uitleggen dat haar vader vaak onbeholpen was, maar ook heel lief en vriendelijk? ‘Hij is best aardig. Gaven die koele kikkers hem maar een kans.’


  ‘Koel!’ zei hij met opgetrokken wenkbrauwen. Hoewel hij zelf vaak kritiek had op zijn familie, kon hij dat van anderen niet hebben. ‘Mijn moeder barstte in tranen uit toen ik terugkwam. Dat kun je niet bepaald koel noemen.’


  Opeens leek het haar zinloos om nog verder in discussie te gaan. ‘Je hebt een prachtige slaapkamer,’ zei ze, terwijl ze om zich heen keek. Dat leek haar veiliger dan hem aan te kijken. Haar blik gleed naar de rijkelijk bewerkte plafonds en de enorme kroonluchters.


  ‘Die is niet van mij. Nou ja, nu duidelijk wel.’


  Ze keek naar hem, maar wendde snel haar blik weer af toen zijn brede schouders haar opvielen.


  ‘Dit is mijn eerste nacht hier. Ik heb de koninklijke vleugel geërfd. Een beetje voorbarig, misschien.’


  ‘Is dit dan de slaapkamer van je ouders?’


  Met een vreugdeloos lachje zei hij: ‘Ruim vijfentwintig jaar geleden nog wel. Toen ze eenmaal kinderen hadden, hebben ze hun intrek genomen in aparte vleugels.’


  ‘Slapen je ouders apart?’


  ‘Ik had er niet over moeten beginnen.’


  ‘Ben je bang dat ik ermee naar de pers stap?’


  ‘Dat geloof ik niet, maar het zou fijn zijn als je dit niet aan je familie zou vertellen.’


  ‘Het wordt al een gewoonte om hen te beledigen.’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling. Inderdaad, mijn familie is niet bepaald hartelijk. Ze hebben het druk met het regeren van Santina, dus is er geen tijd om –’


  ‘Kom op, Alessandro. Daar zouden ze vast wel tijd voor kunnen maken.’ Daarna zweeg ze, want het had geen zin. Morgen zou er in de media toch opgeroepen worden tot haar vertrek.


  ‘Ze hebben wel iets anders aan hun hoofd dan romantiek.’ Hoofdschuddend richtte hij zijn gedachten op morgenochtend, wanneer het oordeel van het volk bekend zou worden. Waarschijnlijk zouden ze eisen dat hij afstand zou doen van de troon, als hij met zo’n ongeschikte vrouw wilde trouwen.


  Ongeschikt was ze zeker, bracht hij zichzelf in herinnering. Daar had hij haar tenslotte voor betaald.


  In die prachtige japon had ze er maar ongemakkelijk uitgezien. Dan zag hij haar nog liever in zo’n gewone rok die ze de eerste keer had gedragen – zonder strak lijfje waarin al haar rondingen verborgen werden. Maar nu zat ze op de rand van het bed, met haar dikke pony opzij gekamd, en haar donkere krullen een beetje in de war, los hangend op haar rug. Zonder al die juwelen en zonder die kuise jurk zag ze er heel verleidelijk en vrouwelijk uit, in haar dunne nachthemdje.


  Ze was slank, maar toch ook zacht. Haar borsten waren groter dan hij had gedacht. En ja, de afgelopen weken had hij zich vaak afgevraagd hoe ze er naakt zou uitzien. Maar toen had hij niet gerekend op dit tere nachthemdje, waar haar boezem bijna aan leek te willen ontsnappen. Net toen hij het veilig had geacht om uit bed te stappen, laaide zijn opwinding weer in alle hevigheid op.


  ‘Ik dacht dat je op de bank zou gaan slapen.’


  Opeens voelde Allegra zich ontzettend moe, en het bed was enorm, dus trok ze het laken terug en kroop eronder. ‘Misschien kunnen we net doen alsof we op schoolkamp zijn. Daar heb je ook niets te zeggen over bij wie je slaapt.’ Ze keek hem aan. ‘Maar jij bent zeker nooit op schoolkamp geweest.’


  Zonder antwoord te geven, richtte hij zich weer op zijn sms’jes.


  Daarop pakte zij haar mobieltje en deed de bijbehorende oordopjes in.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Aangezien je niet erg spraakzaam bent, ga ik maar naar muziek luisteren, om in slaap te kunnen vallen.’ Hoe moe ze ook was, met Alex erbij zou ze nooit zomaar in slaap kunnen vallen. ‘Nou ja, eigenlijk zijn het natuurgeluiden.’


  Vragend keek hij haar aan.


  ‘Het geluid van de oceaan vind ik ontspannend.’


  ‘Je zou ook het raam open kunnen zetten,’ merkte hij op. ‘Maar dat ben je natuurlijk niet gewend in Londen.’ Omdat zijn opwinding weer wat bedaard was, stapte hij uit bed.


  Opeens was Allegra weer klaarwakker bij de aanblik van hem in zijn zwarte zijden pyjamabroek, die zijn lange benen accentueerde. Vanavond had hij er knap uitgezien, maar nu kon ze zijn gladde huid bewonderen, en zijn rugspieren die mee bewogen, terwijl hij naar de dubbele ramen liep om die open te zetten. Ze was blij dat er koele lucht de kamer in stroomde, want haar wangen gloeiden. Misschien zou het geluid van de oceaan dat van haar bonkende hart overstemmen.


  ‘Het echte werk is altijd beter,’ zei hij.


  Hm… hij was een echte man. Hoewel ze wist dat ze maar heel eventjes kon proeven van dit leven, wenste ze dat het kon blijven voortduren. Vanavond was het pijnlijk duidelijk geworden hoe verschillend ze waren, en morgen zou dat bevestigd worden in de media. Of misschien was dat al gebeurd, want Alex had haar erop gewezen dat veel van haar gasten foto’s hadden gemaakt met hun mobieltje. De familie Jackson was nu vast een veelbesproken onderwerp in de sociale media!


  Hij pakte een sprei en verschikte een paar kussens op de bank. Daarna keek hij haar weer aan. ‘Ik heb de wekker om tien over halfzeven gezet,’ waarschuwde hij haar. ‘Om zeven uur komt het personeel, dus niet schrikken als ik bij je in bed kom liggen.’


  Ze wist dat hij een poging deed om grappig te zijn, maar hoe kon ze nou een oog dichtdoen met deze prachtige man in de kamer? De man die haar had gekust? Hoe kon ze nou gaan slapen, in de wetenschap dat hij over vier uur bij haar in bed zou stappen? ‘Welterusten dan maar.’ Ze stak haar hand uit naar de schakelaar van de nachtlamp.


  ‘Welterusten, Allegra.’


  Vlak voordat ze het licht uitdeed, kwam haar voorspelling uit, nog eerder dan verwacht. Het tere bandje van het nachthemd knapte, en een van haar volle borsten tuimelde eruit. Beschaamd hield ze haar blik afgewend, in de hoop dat hij het niet gezien had. Ze deed het licht uit en nestelde zich onder de lakens, terwijl ze wanhopig probeerde niet aan hem te denken.


  Ook Alex had moeite de slaap te vatten. Vlak voordat ze het licht had uitgedaan, had hij gezien dat haar hemdje eindelijk bezweken was onder de druk van haar volle borsten. Het had hem moeite gekost om niet naar het bed te sprinten en haar borst op te vangen.


  Hoe moest hij daarna nog in slaap zien te komen?


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Uwe Hoogheid…’ Tot zijn stomme verbazing zag de butler een jogger in de privétuin van de koningin lopen toen hij haar net als iedere ochtend thee kwam brengen op het terras. ‘Ik zal meteen de bewaking bellen, komt u maar naar binnen.’


  ‘Dat is niet nodig.’ Eigenlijk vond de koningin deze onderbreking van haar dagelijkse routine wel amusant, al was ze wel een beetje in de war toen ze de jogger op haar perfect onderhouden gazon had gezien. Zou hij niet in bed moeten liggen met een enorme kater?


  ‘Het is Mr. Jackson maar,’ legde ze uit aan de geschrokken butler. ‘Volgens mij heeft hij niet door dat dit privéterrein is.’


  ‘Laat mij dit maar regelen.’


  De vorstin was zich echter altijd bewust van haar manieren, en aangezien Bobby gisteren niet in staat was geweest om terug te gaan naar zijn hotel, was hij hier te gast en diende hij ook als zodanig behandeld te worden. ‘Mr. Jackson,’ riep ze dan ook, alleen leek hij haar niet te horen. ‘Bobby…’


  Het voelde vreemd om hem bij zijn voornaam te noemen, maar in ieder geval draaide hij zich nu om en zwaaide uitbundig naar haar. Aarzelend zwaaide ze terug, een beetje ontdaan toen hij naar haar toe kwam joggen.


  ‘Goedemorgen, Zoe!’ Meteen leek hij te beseffen dat hij haar per ongeluk bij haar voornaam had genoemd. ‘O sorry, ik bedoelde…’


  ‘Zoe is prima,’ zei ze glimlachend. ‘Als er verder niemand bij is, tenminste.’


  ‘Dat zal ik onthouden.’ Hij glimlachte vriendelijk.


  Even dacht ze hem zelfs te zien knipogen, en opeens werd ze zich ervan bewust dat ze nog gehuld was in haar nachthemd, ook al droeg ze er dan een zware zijden peignoir overheen. Ook Bobby was nogal schaars gekleed, in een korte broek en een T-shirt, maar ze was te welgemanierd om daar veel aandacht aan te besteden.


  ‘Wil je soms een kopje thee?’


  Daar hoefde hij niet lang over na te denken; hij had enorme dorst. ‘Graag.’ Hij keek om zich heen. ‘Is de koning aan het wandelen?’


  ‘Dat weet ik niet zeker,’ antwoordde ze blozend. Ze schaamde zich een beetje omdat hij nu misschien door zou hebben dat ze alleen sliep.


  Toen hij haar aankeek, was ze zich opeens nog bewuster van haar kleding, want in zijn blik lag vooral ongeloof, in plaats van medeleven. Hoofdschuddend nam ze een slokje thee, terwijl de butler nog een kopje bracht.


  ‘Vond je het leuk, gisteravond?’ vroeg ze.


  ‘Dat kan ik me nog niet herinneren.’ Hij lachte.


  Na een korte aarzeling schoot zij ook in de lach.


  ‘Volgens mij kwam mijn speech niet zo goed over,’ zei hij opeens serieus. ‘Ik mocht hem zelfs niet afmaken…’


  ‘We zijn die spontane speeches niet zo gewend.’


  ‘Wacht maar tot jullie op een feestje van ons komen,’ zei hij. Daarna slaakte hij een zucht. ‘Het spijt me. Dit is een beetje ongemakkelijk, hè? Ik bedoel, het is belangrijk dat wij goed met elkaar overweg kunnen, maar…’ Hij grijnsde bij de gedachte dat Hare Majesteit een bezoekje zou brengen aan zijn eigen huis. ‘We komen er vast wel uit.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd,’ zei de koningin, al betwijfelde ze of het huwelijk wel door zou gaan. Hoewel ze had gezien dat Allegra verliefd was op haar zoon, vermoedde ze dat er meer achter deze verloving stak dan Bobby wist. Misschien was Allegra er zelf niet eens van op de hoogte, maar haar zoon volgde nooit zijn hart. Er moest iets anders aan de hand zijn. Toch genoot ze er merkwaardig genoeg van om thee te drinken met Bobby. Hij was opmerkzaam, grappig en best charmant, en hij had meer diepgang dan ze had verwacht.


  ‘Kan Allegra goed overweg met haar stiefmoeder?’


  ‘Jazeker.’


  ‘En jij gaat nog steeds om met je eerste vrouw?’ Haar stem klonk een beetje gespannen. Misschien was het onbeleefd om hem zo uit te horen, maar het intrigeerde haar dat hij zijn vrouw en ex-vrouw had meegenomen naar het feest. Aan de manier waarop Bobby met Julie omging te zien, waren ze nog steeds minnaars.


  ‘Julie is een schat.’


  ‘Aha.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘En die andere jongen…’ Het was lang geleden dat ze zo had zitten vissen, maar stiekem vond ze het heerlijk om te roddelen. ‘Leonard?’


  ‘Leo, bedoel je,’ corrigeerde hij haar. ‘Die jongen die naar de ex van je zoon zat te lonken?’


  Opnieuw schoot ze in de lach. ‘Wat een opmerkzaamheid voor een man! Dus…’ De butler had ze al lang weggestuurd, en nu schonk ze zelf thee in voor hen. ‘Is Leo voortgekomen uit je eerste huwelijk?’


  ‘Eh… nee.’ Met trillende hand zette hij zijn kopje weer op het schoteltje. ‘Zijn moeder heette Lucinda. Zij was mijn minnares.’


  ‘O.’


  ‘Ze is overleden,’ legde hij uit, ‘en sindsdien woont Leo bij mij. Het heeft een tijdje geduurd voor ik het geaccepteerd had. Destijds heb ik tegen haar gezegd dat hij niet van mij was, en zij ging daar niet tegen in. Maar kennelijk wist ze al die tijd al dat Leo wel mijn zoon was. Ik had er eerder voor hem moeten zijn.’


  ‘Ben je niet boos omdat ze het je nooit verteld heeft?’


  ‘Daar heb ik juist bewondering voor,’ zei hij, waarna hij haar aankeek. ‘Vrouwen die zo kunnen zwijgen, zijn zeldzaam.’ Even voelde hij zich ongemakkelijk, toen hij aan de roddels dacht die hij over de koninklijke familie had gelezen. Hij keek de koningin aan en dacht tranen in haar ogen te zien blinken. Even hield hij haar blik vast, want ze was echt een beeldschone vrouw. Maar ze straalde ook verdriet uit, en hij kon nu eenmaal goed praten met vrouwen. ‘Ik heb er geen spijt van hoe mijn zoon is opgevoed. Dat heeft ze prima gedaan. Natuurlijk heb ik fouten gemaakt, maar die maken we allemaal.’


  ‘Als je koningin bent, mag dat niet.’


  ‘In de eerste plaats ben je een vrouw.’


  ‘O nee,’ zei ze hoofdschuddend.


  ‘Nou, zo zie je er toch echt wel uit. En ik herken heus wel een vrouw als ik er een zie!’


  Ze glimlachte.


  ‘Hoe dan ook, schuldgevoel zorgt alleen maar voor meer problemen en lost niets op. Ik moet een vader voor hem zijn, niet proberen zijn vriend te worden. Zoals ik al zei, maken we allemaal fouten.’


  ‘Dat klopt,’ zei ze nu, en ze glimlachten naar elkaar.


  ‘Maar Allegra niet,’ merkte hij op, ‘mocht je daar bang voor zijn. Al toen ze klein was, zei ik tegen Julie dat Allegra in de wieg was gelegd om moeder te worden. Je had haar eens moeten zien met haar broertjes en zusjes. Het liefst houdt ze zich op de achtergrond. Het is echt een geweldige meid, veel verstandiger dan de rest van de familie bij elkaar. Ze zal je zoon zeker gelukkig maken. Maar goed…’ Hij stond op. ‘Het was me een genoegen om je iets beter te leren kennen, Zoe. Ik kijk ernaar uit om meer tijd door te brengen met jou en je familie.’


  Toen hij weg was, bedacht Zoe dat ze wel kon begrijpen waarom vrouwen hem zijn botte gedrag vergaven en waarom men in zijn thuisland zo dol op hem was. Nog nooit had ze aan iemand toegegeven dat ze niet perfect was en ook wel eens fouten maakte, tot nu toe… Het voelde als een bevrijding.


  Eigenlijk vond ze het best fijn dat de familie Jackson hier was. Haar nieuwe schoondochter mocht ze ook graag.


  Het kopje thee trilde in haar hand toen ze de ochtendkranten las. Ze vroeg zich af hoe het jonge stel met het nieuws van deze ochtend zou omgaan.


  Als het haar kinderen aanging, vond ze het moeilijk om zich op de achtergrond te houden. Dus liep ze naar de paleiskeuken, waar ze bij de lift twee dienstmeisjes aansprak. ‘Waar gaat dit naartoe?’


  ‘Naar prins Alessandro,’ antwoordde de oudste van de twee. Ze hadden een enorme trolley bij zich, vol met koffie, broodjes en de ochtendkranten. Natuurlijk zou de kamerheer die uiteindelijk naar binnen brengen. ‘Hij wil graag om zeven uur ontbijten.’


  ‘Laat prins Alessandro nog maar even.’


  ‘Maar hij wilde om zeven uur gewekt worden,’ zei het dienstmeisje nerveus, ook al was ze wel gewend aan de bemoeienissen van de koningin.


  ‘Geef hem nog maar een uurtje.’ Ze glimlachte. Als ze gelijk had, zou Alessandro nu ongeveer in bed kruipen, en als ze het mis had, was dat ook maar zo. ‘Ze zijn nogal laat naar bed gegaan. Als hij klaagt, zeg je maar dat de opdracht van mij kwam.’


  Ze keek toe, terwijl de dienstmeisjes de trolley bij de lift vandaan duwden, en daarna ging ze weer naar haar eigen vertrekken om verder te lezen in de kranten.


  Dit uurtje samen kon het verloofde paar wel gebruiken, voordat ze met dit nieuws werden geconfronteerd.


  Allegra was toch nog in slaap gevallen en werd wakker toen de wekker piepte. Aangezien Alex niet wakker leek te worden, vroeg ze zich af of ze hem moest wekken, want de kamerheer kon elk moment komen. In plaats daarvan bleef ze stilletjes liggen, en ze hield haar adem in toen hij eindelijk opstond.


  Hij deed het raam dicht, want het was behoorlijk fris in de kamer, en staarde naar het bed, waar zij op haar zij lag.


  Zijn hele lichaam was koud en stijf. De dunne sprei was niet bestand geweest tegen de tocht in het paleis, en hij was veel te lang om comfortabel op een bank te kunnen liggen.


  Toch zat het hem vooral dwars dat hij de hele nacht had geprobeerd niet aan haar boezem te denken, maar dat toch had gedaan, telkens wanneer hij zijn ogen had gesloten.


  Hij liep naar het bed, trok de lakens terug en stapte erin. Het bed voelde koud aan, en even bleef hij stilletjes liggen. Toen hij haar voelde bewegen, besefte hij dat ze wakker was, en zei: ‘Het spijt me, Allegra.’


  ‘Het is maar voor een paar minuutjes.’


  ‘Dat bedoelde ik niet alleen. Ik weet hoe moeilijk de afgelopen weken voor je geweest moeten zijn. Dit leven ben je niet gewend.’


  ‘Het had gescheeld als ik jou vaker had gezien,’ zei ze. ‘Ik wil niet afhankelijk overkomen, maar…’


  ‘Dat ben je ook niet. Maar zo gaat dat hier nou eenmaal. Ik had veel plichten te vervullen, en daarnaast heb ik geprobeerd mijn werk niet te laten versloffen.’


  ‘Zonder escorte mag ik niet eens weg. Wat verwachten ze dat er zal gebeuren?’


  ‘Het volk zou je kunnen herkennen…’ Dat hield zijn vader hem al jaren voor, alleen was hij nu ouder en zag hij het helderder. ‘Vroeger was de koninklijke familie toegankelijker, maar dat werkte niet.’


  Ze draaide zich naar hem om. In zijn stem lag een waakzame toon, en ze wilde er meer over weten, maar wat hem betrof, was de discussie kennelijk gesloten.


  ‘Zo zou ik niet kunnen leven.’


  Hij zweeg.


  ‘Echt niet.’


  ‘De meeste vrouwen zouden –’


  ‘Ik ben anders dan de meeste vrouwen.’


  ‘Dat klopt,’ gaf hij toe.


  Ze keerde hem weer de rug toe, en wenste dat ze zich nooit naar hem had omgedraaid, want ze zou nooit de aanblik vergeten van hem, zoals hij naast haar lag. Hoewel ze echt niet zo zou kunnen leven, wilde ze ergens toch dat prins Alessandro echt haar verloofde was… omdat ze naar hem verlangde.


  Op de wekker zag hij dat het al bijna zeven uur was. Het zou nogal vreemd overkomen als een pas verloofd stel zo’n eind uit elkaar zou slapen.


  ‘Het spijt me,’ loog hij, toen hij naar haar toe schoof. Zijn voeten waren ijskoud, en hij hoorde haar adem stokken toen hij ze tussen haar benen liet glijden. Aan haar kant van het bed was het heerlijk warm, dus kroop hij om de schijn hoog te houden tegen haar aan.


  Natuurlijk was hij het wel gewend om naast een vrouw wakker te worden, maar het was nieuw voor hem dat hij de afgelopen nachten gefrustreerd en alleen had doorgebracht. Hij vond het vreselijk om weer in het paleis te zijn, zeker nu hij verloofd was, en hij genoot ervan om zich in haar warmte te koesteren.


  Nadat hij zijn arm om haar heen had geslagen, zocht hij een plekje om zijn hand te laten rusten, en ze liet hem begaan toen die vlak onder haar borst belandde.


  ‘Heb je nog aan je boek kunnen werken?’ vroeg hij, oprecht geïnteresseerd. ‘Heb je je broer nog gevraagd naar zijn moeder, Lucinda?’


  ‘Ik heb hem nog niet gesproken,’ zei ze. ‘Eigenlijk zou jij een boek moeten schrijven over jouw familie.’


  ‘Daarover is alles al geschreven.’


  ‘Het echte verhaal, bedoel ik,’ fluisterde ze. ‘Er zijn vast wel dingen die alleen jij of je broers en zussen weten. Je ouders –’


  ‘Laat het rusten, Allegra.’


  Hoewel ze niet had willen vissen, voelde ze hem verstarren, en ze wist dat ze een gevoelige snaar had geraakt. Natuurlijk ging het haar ook helemaal niets aan; ze was tenslotte alleen maar ingehuurd om zijn verloofde te spelen. Maar de behoefte om meer over hem te weten te komen, werd steeds overweldigender.


  Hij zweeg echter, en ze vroeg zich af of hij weer in slaap was gevallen. Het had iets verdrietigs om hier met hem te liggen, in afwachting van de komst van de bedienden, want hierna zou het allemaal afgelopen zijn.


  Vandaag zou ze uitgemeten krijgen hoe ongeschikt ze wel niet was, en dat was natuurlijk ook de bedoeling. Alleen kwetste het haar dieper dan ze verwacht had. Ze wist dat ze zichzelf moest beschermen, maar het was fijn om nog even te doen alsof Alessandro echt van haar hield en alsof haar familie hem niets kon schelen.


  Natuurlijk was het gevaarlijk om zo te fantaseren, en toen hij zijn hand omhoog liet glijden en haar borst streelde, had ze hem dan ook weg moeten duwen. Maar dat wilde ze nog even uitstellen, want het was fijn om hiervan te genieten, in de wetenschap dat het toch nergens toe kon leiden. Binnen de kortste keren zou hun ontbijt gebracht worden, en wanneer ze dat op hadden, zou het kamermeisje komen om haar aan te kleden.


  Ze probeerde te denken aan de komende ochtend, de rel die zou ontstaan, de vlucht naar huis. Binnenkort zou ze weg kunnen uit het paleis, bevrijd worden van deze leugen en dan zou ze haar leven weer oppakken. Maar het viel niet mee om zo te denken nu hij haar zo aanraakte.


  Waarschijnlijk was hij in slaap gevallen en raakte hij haar uit automatisme aan, maar jee, wat voelde dit goed.


  ‘Alex.’ Ze duwde zijn hand weg, die slap bleef hangen. Dus hij sliep inderdaad. Opeens werd ze chagrijnig, want wat voor hem puur een automatisme was, riep bij haar een wirwar van emoties op. Zelfs nu zijn hand op haar buik rustte, wenste ze dat ze hem niet had tegengehouden.


  Ook al sliep hij, voor hem leek hetzelfde te gelden, want zijn hand gleed weer naar haar borst, terwijl ze zijn opwinding tegen haar billen voelde drukken.


  Hoewel hij maar deed alsof hij sliep, voelde hij zich nu rustiger dan afgelopen nacht. Hij genoot van haar warmte en van haar slanke, maar toch zachte lichaam tegen het zijne. Ook rook ze heel puur – ze had een natuurlijke geur waar hij niet aan gewend was.


  ‘Alex.’ Ditmaal pakte ze zijn hand beet, want als hij haar aanraakte, wilde ze dat hij dat bewust deed. ‘Straks komt er iemand.’


  ‘Dan kloppen ze eerst wel.’


  Door zijn snelle reactie besefte ze dat hij de hele tijd wakker was geweest, en even gaf ze zich weer over aan haar fantasie.


  ‘Zouden ze niet van ons verwachten dat we elkaar kussen?’ vroeg hij.


  Hoewel ze stil bleef liggen, ging er heel wat in haar om. Want ze wilde dolgraag dat hij haar zou kussen, dat hij haar een stukje zou geven van iets wat ze nooit helemaal zou kunnen krijgen. ‘Misschien wel.’


  Hij draaide haar naar zich toe, maar kuste haar niet meteen. Even bleven ze elkaar aanstaren, alsof ze afscheid van elkaar namen.


  Ze voelde tranen in haar ogen prikken. ‘Ik zou een vreselijke verloofde zijn.’


  ‘Nee, je zou geweldig zijn,’ antwoordde hij. ‘Als ik niet van koninklijken bloede was.’ Hij streek haar pony van haar voorhoofd en drukte er een tedere kus op. Daarna kuste hij haar vochtige zilte wimpers. ‘Jouw aanwezigheid hier voelde als een verademing.’


  ‘Maar ik heb je amper gezien,’ zei ze.


  ‘Zo zou het altijd gaan…’ Doordringend keek hij haar aan. ‘Je hebt het geweldig gedaan.’ Daarna kuste hij haar. Al snel vergat hij helemaal dat ze elk moment gestoord konden worden, want ze beantwoordde zijn kus gretig en liet haar vingers in zijn haren glijden.


  ‘Straks komt er…’ begon ze, maar haar stem stierf weg toen hij afzakte naar haar tepel, die in zijn mond nam en er vervolgens zachtjes tegen blies. Daarna begon hij haar weer met zijn lippen te liefkozen, en ze voelde zijn stoppels langs haar borst schuren.


  ‘Er kan iemand –’ probeerde ze weer.


  ‘Dan klopt hij wel,’ bromde hij, waarna hij weer verderging met zijn liefkozingen. Hij liet zijn handen naar haar middel glijden en vervolgens naar haar billen. Toen hij haar adem hoorde stokken, voerde hij met zijn mond de druk op. Het voelde heerlijk om haar zo gewillig in zijn armen te houden, en hij wenste dat er nog even niet aangeklopt zou worden, zeker toen ze haar vingers langzaam over zijn borst omlaag liet glijden.


  Ze wist dat ze elk moment gestoord konden worden en ze hoopte dat hij haar tegen zou houden, maar in plaats daarvan kreunde hij toen ze haar hand in zijn zijden pyjamabroek liet glijden, waarna ze hem bevrijdde.


  Klop alsjeblieft aan, dacht ze, terwijl hij met zijn mond haar borst losliet, en weer naast haar kwam liggen. Omdat ze niet goed wist wat ze nu moest doen, ging ze maar verder met hem te strelen.


  Als er nu iemand zou binnenkomen, zouden ze gewoon kunnen doen alsof ze sliepen, hield ze zichzelf voor.


  ‘Volgens mij zijn ze ons vergeten,’ merkte hij hoopvol op. ‘Ze zullen het wel druk hebben, vanochtend.’ Hij streelde de dij van zijn verloofde en kuste haar vervolgens. Maar net toen hij zich overgaf aan haar aanrakingen, hoorde hij iets op de gang.


  Zij leek het ook te horen, want ze liet hem los, draaide zich op haar zij en deed alsof ze sliep.


  Ondanks de schrik hoopte ze toch dat de deur zou opengaan, zodat ze zich niet kon verliezen in haar verlangens. Het verbaasde haar dat ze zo ongeremd was geweest.


  Een tijdlang lagen ze stilletjes af te wachten, maar er gebeurde niets.


  ‘Niet doen,’ zei ze, toen hij zijn hand weer om haar middel liet glijden. ‘Ze kunnen elk moment hier zijn.’


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde hij, maar toch ging hij dichter tegen haar aan liggen en liet hij zijn hand over haar buik omlaag glijden. Al snel vond hij de plek die hij zocht, waardoor ze haar billen naar achteren duwde en haar benen iets spreidde. Terwijl hij haar schouder kuste, drukte hij zich nog dichter tegen haar aan.


  Normaal verloor hij nooit de controle, maar nu hij hier met haar lag, gebeurde dat wel even. Hij voelde haar omhooggeschoven nachthemd tegen zijn buik drukken, en haar billen tegen zijn heupen. Onder zijn vingers voelde ze vochtig aan, en hoewel hij het tussen de lakens normaal uren volhield, wist hij dat dat nu niet zo zou zijn. Dus besloot hij zich eerst op haar te richten en pas op het allerlaatst met haar te versmelten.


  ‘We kunnen niet…’ zei ze vergeefs.


  ‘Ze kloppen wel aan.’ Op dit moment zou het hem niets kunnen schelen als heel Santina binnenkwam. Hij voelde haar trillen, en haar dijen spanden zich tegen zijn erectie. Haar climax zou niet lang meer op zich laten wachten, en hij wilde in haar zijn. Hij draaide zich in een goede positie en legde zijn wang tegen de hare, om vervolgens haar mond op te eisen, toen ze haar gezicht naar hem toe draaide.


  Nu ze hem zo dicht bij zich voelde, wilde ze hem in zich voelen en ze kon het wel uitschreeuwen. Eigenlijk zou ze moeten zeggen dat hij moest ophouden, maar ze hapte naar adem toen hij haar met zijn vingers naar steeds grotere hoogten bracht. Toch bewoog ze haar heupen bij zijn dwingende hand vandaan. ‘Alex, nee…’


  Binnen een paar tellen gebeurden er drie dingen. Zij zei dat hij moest ophouden, terwijl ze zo vochtig was dat ze hem juist zou moeten smeken om door te gaan. Er werd op de deur geklopt; een teken dat hun privacy verstoord zou worden. En hij voelde dat hij boos werd omdat ze een spelletje met hem had gespeeld… Omdat hij nu niet meer van haar zou kunnen proeven.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Ik had het ontbijt om zeven uur besteld,’ zei Alex nors, terwijl hij overeind ging zitten.


  Ondertussen bleef Allegra met haar ogen dicht liggen en wenste ze net als Alex dat het ontbijt gewoon op tijd was gebracht, zodat het niet zo uit de hand was gelopen.


  ‘Het spijt me, prins Alessandro. De koningin zei –’


  ‘Mijn moeder bepaalt al jaren niet meer hoe laat ik eet,’ viel hij uit.


  ‘Natuurlijk, Uwe Hoogheid.’ De butler maakte een buiging. ‘Anders nog iets?’


  ‘Nee, niets,’ beet hij hem toe. ‘Ik wens niet gestoord te worden.’


  De deur was amper dicht toen hij zei: ‘Wat een waardeloze timing, Allegra.’


  ‘Je doelt zeker niet op de butler?’


  ‘Heb je wel enig idee hoe…’ Het kostte hem moeite om niet te schreeuwen. ‘Dat was nogal laat om van gedachten te veranderen.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Sommige mannen…’


  ‘Ik weet het!’ Haar stem klonk schril en haar wangen gloeiden. Ze had gewoon niet gewild dat hij de waarheid zou ontdekken; dat ze nog maagd was, dat niemand hem nog voorgegaan was, en dat ze, ondanks haar verlangen, bang was dat het pijn zou doen.


  Natuurlijk begreep ze best dat hij boos was; dat was ze ook op zichzelf. Het was niets voor haar om een man aan het lijntje te houden, alleen was het zo makkelijk om zich bij Alex volledig te verliezen in zijn gretige kussen, om naar haar lichaam te luisteren in plaats van naar haar verstand. Maar nee, ze kon het hem niet aandoen om hem te vertellen dat ze nog nooit zo naar iemand had verlangd als naar hem; dat hij waarschijnlijk nooit meer uit haar dromen zou verdwijnen. In plaats daarvan gaf ze een logische verklaring, waar ze zojuist niet eens aan had gedacht. ‘We deden het niet veilig.’


  Even sloot hij zijn ogen en haalde diep adem.


  ‘Het zou nogal ingewikkeld worden als ik in verwachting zou raken van een klein prinsje…’


  ‘Slik je de pil dan niet?’


  ‘Waarom zou ik? Ik heb geen relatie.’ Ze keek hem aan. ‘Ken je die mop van die prins die een bar in loopt?’


  Nors keek hij haar aan.


  ‘Hoe dan ook,’ vervolgde ze, ‘een condoom voorkomt niet alleen zwangerschap.’


  ‘Ik heb geen lesje nodig in veilig vrijen,’ bromde hij.


  ‘Volgens mij wel,’ zei ze, ervan genietend dat ze eindelijk de touwtjes in handen had.


  Bezorgd keek hij haar aan. ‘Het spijt me…’ Zachtjes vloekte hij in het Italiaans, waarna hij door zijn haren streek. Hij ging op de rand van het bed zitten, met zijn hoofd in zijn handen. ‘Ik ben altijd heel voorzichtig geweest. Daar hoef je je geen zorgen om te maken.’


  ‘Dat zit wel goed.’ Zachtjes raakte ze zijn schouder aan. ‘Alex…’


  Toen hij haar van opzij aankeek, viel haar weer op hoe knap hij was. Hij zou niet alleen haar lichaam, maar ook haar geest moeiteloos voor zich kunnen winnen, en ze kon het niet uitstaan dat hij alle schuld op zich nam.


  In de kamer hing nog steeds iets van opwinding, en ze wist dat het weer uit de hand zou kunnen lopen als ze hem bleef aanraken. ‘Ik weet niet hoeveel ik van mezelf kan geven,’ gaf ze toe. ‘Aangezien ik weet dat dit niet kan blijven duren.’


  Na een korte aarzeling knikte hij.


  ‘In het openbaar moeten we genegenheid tonen en doen alsof we verliefd zijn, en we moeten het bed met elkaar delen… terwijl je familie elk moment kan besluiten dat ik te veel problemen veroorzaak, of het volk wil dat ik terugga. Tot die tijd moet ik grenzen stellen.’


  Ze pakten allebei een krant van de trolley en lieten zich achterover in de kussens zakken.


  Hoewel Allegra erop voorbereid was dat ze afgekraakt zou worden in de kranten, bleef ze sprakeloos zitten toen ze de krantenkop las. Ze durfde hem amper aan te kijken om zijn reactie te peilen.


  BRAVO, ALLEGRA!


  Alex legde zijn krant neer en pakte een andere.


  ZAL DE PRINSES VAN HET VOLK DE VERLOREN PRINS EEN REDEN GEVEN OM TE BLIJVEN?


  De krantenkoppen waren schokkend, maar op een andere manier dan hij verwacht had.


  ‘Wat betekent “bella sposa”?’ vroeg ze.


  ‘Beeldschone bruid.’ Hij schraapte zijn keel en las de artikelen vluchtig door. ‘Hier staat dat het volk van Santina zich verheugt op het huwelijk. Ze zijn dol op je, en denken dat jij de problemen van de monarchie kunt oplossen, dat jij zou kunnen werken als een verademing…’ Hij slikte. ‘Ik wist niet eens dat het volk zo ontevreden is.’


  Hij las verder: ‘“Een huwelijk is precies wat Santina nodig heeft…”’ Dat vooruitzicht stond hem niet aan, en hij verfrommelde de krant.


  ‘Wij samen!’ Wanhopig keek hij naar Allegra, een vrouw die graag over gevoelens praatte, die daarstraks nog had gezegd dat ze dit leven niet zou aankunnen. Maar ze had geen idee hoe het zou worden! Als ze dit al niet aankon, hoe moest ze het dan verdragen om erop voorbereid te worden om ooit koningin te worden?


  Opnieuw vloekte hij, en hij stond op en begon te ijsberen. Niet alleen had hij Allegra in een onmogelijke positie gebracht, hij zou het volk van Santina ook teleurstellen. Deze verbintenis zou zeker schandalen teweegbrengen, en dat kon hij het volk niet aandoen. ‘Zo had het niet moeten gaan. Kun je het je voorstellen?’


  Na een tijdje hervond ze haar stem weer. ‘Nee!’ riep ze vol overtuiging. ‘We hadden afgesproken dat dit maar een paar dagen of weken zou duren.’


  ‘Ik regel het wel.’ Zonder op de kamerheer te wachten, kleedde hij zich haastig aan. ‘Ik ga het vanochtend nog rechtzetten.’


  Toen hij de deur met een klap liet dichtvallen, sprong ze op en staarde naar de kranten die op het bed lagen uitgespreid. Eén foto in het bijzonder trok haar aandacht: die waarop ze de enorme balzaal binnen kwamen, terwijl hij naar haar keek.


  Ze herinnerde zich dat hij een kneepje in haar zij had gegeven en haar geruststellend had toegesproken. Daarna had hij geglimlacht, op dezelfde manier die ze de eerste keer zo betoverend had gevonden. En kennelijk had ze zich gisteravond weer zo gevoeld, want haar ogen schitterden net zo helder als de kroonluchter boven hen.


  Op dat moment wist ze precies waarom ze hier was en waarom ze had ingestemd met dit toneelstukje. Waarom het haar niet lukte om afstand van hem te nemen.


  Snel kleedde ze zich aan, want nu de mening van het volk tot haar begon door te dringen, wilde ze met Alex praten voordat hij met de koning in gesprek ging.


  De koning leek erg zeker van zijn zaak. ‘We moeten een datum prikken voor de bruiloft,’ zei hij al ijsberend, toen Alex zijn studeerkamer in liep. ‘Ik wil dat je met Antonio onze agenda’s doorneemt…’


  ‘Zo ver zijn we nog lang niet,’ zei Alex snel. ‘Allegra heeft tijd nodig om te wennen, en ze moet kijken of dit leven wel bij haar past.’


  ‘Dit ís haar leven, al sinds het moment dat je die ring om haar vinger schoof,’ zei de koning. ‘Dat werd het zodra je de verloving met Anna verbrak. Verder wil ik het er niet meer over hebben. Ik heb al genoeg aan mijn hoofd zonder de nukken van je verloofde. Morgen komt prins Rodriguez naar Santina om Sophia te ontmoeten.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Je zus is verdwenen, en nu kan ik Matteo ook al niet bereiken.’ Hij keek zijn zoon aan. ‘De laatste keer dat ik hem zag, was dat meisje van Jackson bij hem, dat zangeresje –’


  ‘Izzy.’


  ‘Het is een enorme puinhoop, dus moeten we de pers zien af te leiden. Als de huwelijksdatum eenmaal bekend is, zullen ze het nergens anders meer over hebben.’


  ‘Ik ga geen datum prikken, alleen maar om –’


  ‘Maar je bent al verloofd!’ De koning draaide zich om. ‘Wees blij dat het volk het zo goed opneemt. Volgens mij kunnen jullie het beste zo snel mogelijk trouwen.’


  ‘Er wordt niets aangekondigd voor ik dit met Allegra besproken heb.’


  ‘Waarom zou je met haar moeten overleggen?’


  Met opeengeklemde kaken zei Alex: ‘Omdat dit de eenentwintigste eeuw is.’


  Op dat moment kwam zijn moeder binnen, en Alex glimlachte grimmig naar haar.


  ‘Het volk is dolgelukkig,’ zei ze, terwijl ze hem omhelsde. ‘Wat zullen jullie blij zijn.’


  ‘Allegra voelt zich een beetje overweldigd,’ probeerde Alex. ‘Gisteravond heeft ze ervaren hoe het zal zijn, en ze weet niet zeker of ze wel geschikt is.’


  ‘Zorg dan dat ze dat wel wordt,’ snauwde de koning. ‘Doe om te beginnen wat aan dat accent van haar.’


  ‘Het gaat niet alleen om haar accent,’ zei Alex. ‘Jullie hebben haar familie gezien. Haar vader –’


  ‘Vanmorgen heb ik nog thee gedronken met Mr. Jackson,’ zei de koningin glimlachend. ‘Ik vind hem erg charmant.’


  Wanhopig zei Alex: ‘Niet alleen Allegra heeft haar twijfels. Het was een vergissing, dat heb ik gisteravond wel ingezien. Ik breng haar terug naar Londen.’


  ‘Loop je weer weg voor je verantwoordelijkheden?’ brieste de koning.


  ‘Niet bepaald. Ik run een miljardenbedrijf –’


  ‘Probeer me maar niet te imponeren met je cijfertjes. Die stellen niets voor vergeleken met de waarde van Santina. Hier ligt je plicht, en die kun je niet langer ontlopen.’ Misschien was hij een beetje hard, maar hij wist dat zijn zoon een geweldige koning zou worden.


  De krantenberichten hadden een kern van waarheid bevat: de koninklijke familie was niet meer zo geliefd als vroeger. Daar was de koning zich van bewust en hij wilde dat zijn zoon hem hielp, maar dat zou hij nooit hardop toegeven. ‘Het is te laat om van gedachten te veranderen. Je hebt er zelf voor gekozen je met haar te verloven. Nu moet je een datum prikken en met je bruid op Santina komen wonen, of teruggaan naar Londen.’


  ‘Prima.’ Dit ging veel gemakkelijker dan Alex had verwacht. Vanmiddag zouden ze vertrekken, en hij zou in Londen blijven tot de hele toestand was overgewaaid. Hij draaide zich al om om Allegra het nieuws te gaan vertellen, maar zijn vader bleek nog niet uitgepraat.


  ‘Ik doe het mijn onderdanen niet aan dat hun kroonprins tot tweemaal toe een verloving verbreekt.’


  ‘Wat bedoelt u daarmee?’


  ‘We hebben niet voor niets twee zonen gekregen.’


  Alex zag dat zijn moeder rood aanliep van schaamte. Hoewel zijn vader dol was op zijn dochters, was hij teleurgesteld geweest dat het geen zonen waren.


  ‘Als je de verloving verbreekt, eis ik dat je afstand doet van de troon.’


  ‘Dat zal ik nooit doen!’ Dit had hij niet verwacht. Tegen Allegra had hij gezegd dat zijn vader zou eisen dat hij de verloving zou verbreken, en dat hij anders afstand moest doen van de troon. Maar nu was het omgekeerde het geval, en zou hij dat aan haar moeten uitleggen. Maar eerst moest hij proberen zijn vader over te halen. ‘Hoe kan ik nou met haar trouwen?’


  ‘Dat had je je moeten bedenken voor je haar vroeg!’


  ‘In Londen was het anders,’ zei hij. ‘Nu zie ik pas in dat ze hier niet past. Ik hou niet van haar…’


  ‘Gelukkig maar,’ zei de koning. ‘Dan word je tenminste niet afgeleid van je plichten.’


  ‘Alessandro,’ zei zijn moeder op dringende toon, maar hij luisterde niet.


  ‘Luister, ik ben tot het inzicht gekomen dat ze volkomen ongeschikt is.’


  ‘Te laat,’ zei de koning. ‘Het volk…’


  ‘Wilt u dan dat die ordinaire lui familie van ons worden? Denkt u dat Allegra geschikt is als koningin?’


  ‘Alessandro!’ riep zijn moeder weer.


  Hij liet zich echter niet afleiden. ‘Moet ik dan maar de rest van mijn leven doorbrengen met een vrouw die zo gewoontjes is?’


  Iemand hapte naar adem, en nog voordat hij zich had omgedraaid, wist hij dat zij het was. ‘Allegra…’


  ‘Laat maar.’ Ze stak haar hand op. ‘Volgens mij is er al genoeg gezegd.’


  Verdwaasd liep ze terug naar de koninklijke slaapkamer, waar de kranten nog steeds op het bed lagen uitgespreid. Wat was het dom van haar geweest om nog hoop te koesteren, om tegen Alex te willen zeggen dat hij niet overhaast moest handelen. Als ze tegen hem had gezegd dat ze bereid was met hem te trouwen, had hij haar vast uitgelachen.


  ‘Allegra.’ Hij klopte niet aan; tenslotte was het zijn slaapkamer, zijn paleis…


  Al was het natuurlijk wel háár hart dat gebroken was.


  ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Wat denk je zelf?’ Ze gooide haar kleren op het bed. ‘Ik heb een koffer nodig, en mijn paspoort…’


  ‘Je gaat helemaal nergens heen.’


  ‘Jazeker wel.’ Ze had al geprobeerd Izzy te bellen, Angel en haar broer Ben, maar niemand nam op, dus zou ze het zelf moeten regelen. ‘Ik ga naar het hotel –’


  ‘Neem me niet kwalijk?’


  ‘Ik ga mijn familie inlichten. Mijn ordinaire familie.’ Het kostte haar moeite om niet te huilen.


  ‘Wat ik daar zei… Ik wilde mijn vader doen inzien hoe hopeloos deze situatie is. Wat ik zei over jou en je familie –’


  ‘Dat klonk heel overtuigend,’ maakte ze zijn zin voor hem af. ‘En nu ga ik mijn vader de waarheid vertellen, zoals ik meteen al had moeten doen.’


  ‘O ja?’ vroeg hij. ‘Misschien kun je dan meteen zijn vriend alvast inseinen.’


  ‘Zijn vriend?’


  ‘De schrijver van die biografie, bedoel ik. Die zal het de komende maanden wel druk krijgen.’


  ‘Waag het niet me te bedreigen.’


  ‘Dat doe ik niet, Allegra. Ik zeg alleen wat er zal gebeuren. Want als je denkt dat dit wel zal overwaaien als je je vader de waarheid vertelt…’ Hij liet even een stilte vallen, zodat het goed tot haar door zou dringen. ‘Mijn vader zal niet toestaan dat ik twee keer binnen een paar weken een verloving verbreek. En daar heeft hij gelijk in. Eerst moeten er andere dingen worden opgelost, als gevolg van gisteravond.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Zit daar maar niet over in. Alleen zou het een goede afleiding zijn als we een trouwdatum zouden prikken.’


  ‘Nee, nee,’ zei ze verschrikt. ‘Je kunt niet verwachten dat ik hier in meega, nu ik je net zo over me heb horen praten. Straks moet ik nog echt met je trouwen, om het volk maar niet van streek te maken.’


  ‘Zou dat dan echt zo erg zijn?’ Hij probeerde haar met logica te overreden. ‘Allegra, deze reactie had ik ook niet verwacht, maar mensen zijn wispelturig. Vandaag zijn ze nog blij en vieren ze feest. Maar als we iets verkeerds doen, kunnen ze zo van gedachten veranderen.’ Hij knipte met zijn vingers. ‘En dan zal het gesprek met mijn vader heel anders verlopen. Wanneer hij eenmaal beseft dat we echt niet bij elkaar passen, zullen we de situatie hier moeten uitzitten, of de relatie beëindigen en teruggaan naar Londen.’


  ‘Maar dat wil je toch?’


  ‘Als ik onze verloving verbreek, moet ik afstand doen van de troon. Dan zal Matteo mijn vader moeten opvolgen. Maar dat zal niet gebeuren.’


  Hij stond niet toe dat ze uitvluchten bedacht. ‘Ik ben in de wieg gelegd om koning te worden, en dat laat ik me niet afnemen, wat mijn vader ook zegt. Nu ik weer op Santina ben, zal ik mijn taken als kroonprins weer op me nemen. Als mijn verloofde moet jij ervoor zorgen dat alles voortaan op rolletjes loopt.’


  ‘Maar hoe…’ stamelde ze. ‘Als ik me de hele tijd perfect gedraag, waarom zou het volk dan van gedachten veranderen? Want dat is toch de enige manier waarop we de verloving kunnen verbreken, terwijl jij toch koning kunt worden?’


  ‘Dat komt wel goed,’ zei hij stellig.


  Allegra sloeg zich dapper door een formele lunch heen, terwijl ze probeerde beleefd te zijn en haar aandacht bij de gesprekken te houden, maar de onverwachte gebeurtenissen van die ochtend maakten dat het haar bijna niet opviel dat er een groot deel van hun beider families ontbrak. Ergens was ze daar best opgelucht om, want als ze Angel nu zou zien, zou ze zeker haar hart uitstorten.


  Aan het eind van de lange dag omhelsde haar vader haar stevig. ‘Ik ben heel trots op je, Allegra.’ Daarna schudde hij de koning de hand en even leek het erop dat hij de koningin een kus wilde geven, maar in plaats daarvan bedankte hij haar voor de gastvrijheid. Vervolgens wendde hij zich tot Alex. ‘Zorg goed voor haar, anders krijg je mij op je dak,’ zei hij joviaal.


  ‘Natuurlijk zal ik goed voor haar zorgen.’ Het kwam er nogal afgemeten uit omdat Alex’ keel werd dichtgeknepen door schuldgevoel. In tegenstelling tot Bobby wist hij namelijk dat de man haar met dit afscheid echt overdroeg aan Alex en zijn familie. Natuurlijk zouden ze elkaar nog wel zien, maar het zou nooit meer zo worden als vroeger.


  Terwijl Allegra met haar familie naar de wachtende limousines liep, klikten haar hakken net iets te luid op de marmeren vloer, praatte ze net iets te hard en bedankte ze de bedienden net iets te hartelijk.


  Alex miste haar nu al; hij miste de vrouw die hij in die bar had ontmoet, de vrouw die hij vanmorgen in zijn armen had gehouden, voordat alles veranderd was.


  Ooit zou hij haar alles moeten uitleggen, maar voorlopig was de discussie gesloten. Hij zag tranen in haar ogen blinken toen ze de limousines uitzwaaide, en daarna zei ze dat ze hoofdpijn had, waarna ze zich terugtrok.


  Toen Alex de slaapkamer in kwam, was het licht uit en lag ze met haar rug naar hem toe. ‘Allegra?’ Hij was niet van plan om weer op de bank te slapen en wist dat ze wakker was, want anders zou ze er niet zo stijfjes bij liggen. ‘Ik weet dat je wakker bent, en we moeten echt een datum prikken.’


  Kennelijk was er geen discussie mogelijk, en ze begon te huilen.


  ‘Ik zal het zo lang mogelijk rekken. Mijn vader had het over een paar maanden, dus zal ik proberen een datum te prikken rond de kerst.’


  ‘En dan maar hopen dat het volk van gedachten verandert, zodat je ze gerust kunt stellen door mij aan de kant te zetten,’ zei ze sarcastisch. ‘Dit was niet de afspraak.’


  Alex wist niet wat hij moest zeggen. Het zou nu niet opschieten om te zeggen dat hij haar niet voor niets een miljoen pond had betaald. ‘Je moet wat meer genegenheid tonen. Na de lunch werden er wat opmerkingen gemaakt. Het is de bedoeling dat we verliefd overkomen.’


  Daarna ging hij naast haar liggen om haar te troosten. Hij sloeg zijn arm om haar heen, maar eigenlijk begreep hij niet precies waarom ze huilde. Goed, er zou veel veranderen en natuurlijk was ze geschrokken, maar hij was toch een gewilde partij?


  ‘Allegra, ik weet dat dit niet de bedoeling was, maar toch is dit het beste. Op deze manier kun je alles krijgen wat je maar wilt.’ Hij dacht aan haar oude leventje: haar ontslag, haar piepkleine flatje, haar veeleisende familie. Hier zou ze nooit geldzorgen hebben en zou ze afgeschermd worden voor de hectiek van haar familie.


  Bovendien had ze het mis – hij was niet van plan om te wachten tot het volk van gedachten was veranderd. Vandaag had hij veel nagedacht, en zoals altijd was hij snel tot een oplossing gekomen. Hij zou een geschikte bruid van haar maken. Binnenkort zou ze spraakles krijgen. Verder had hun verloving nog één voordeel: tot Anna had hij zich nooit aangetrokken gevoeld, maar bij Allegra daarentegen… Hij trok haar nog wat dichter tegen zich aan, begroef zijn gezicht in haar haren en rook een frisse citrusgeur. Ja, hij had bij haar nog heel wat onvervulde verlangens te bevredigen, en als het aan hem lag, zou hij daar niet lang meer mee wachten.


  ‘Allegra,’ zei hij, waarna hij zijn lippen op haar schouder drukte, en zijn hand naar haar buik liet glijden. ‘Morgen moet je maar naar de hofarts gaan, om hem om de pil te vragen.’


  Vliegensvlug draaide ze zich om. ‘Hè?’ Voordat ze echter nog iets kon zeggen, drukte hij zijn mond al op de hare. Zijn handen gleden naar haar dijen. Vanmorgen zou ze daardoor nog in vervoering gebracht zijn, maar sindsdien was er veel veranderd. Ze wendde haar gezicht af. ‘Waag het niet.’


  ‘Ik heb geen zin in jouw spelletjes.’


  ‘O, maar dit is geen spelletje, Alex.’ Ze wurmde zich los. ‘Het is helemaal niet nodig om de pil te gaan slikken. Denk je nou echt dat ik na vandaag nog het bed met je wil delen?’


  ‘Allegra, denk nou even na. Voortaan zullen we het bed delen. Het is belachelijk om te denken dat er dan niets zal gebeuren. Je weet hoe het gaat als we elkaar kussen, en als we…’


  ‘Dat was voordat je me gewoontjes noemde.’ Het kwetste haar al evenzeer om zijn woorden te herhalen als toen hij ze zelf had uitgesproken. ‘Voorlopig wil je familie dat je met mij trouwt, en jij wil dat ik dat spelletje meespeel. Maar eerst moet ik een stuk verfijnder worden.’


  Hij knikte.


  ‘Nou, kennelijk kunnen ze me heel veel opleggen, en gezien onze afspraak moet ik daar wel mee akkoord gaan. Maar over mijn seksleven hebben ze niets te zeggen! Op dat vlak bepaal ik zelf de regels wel.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Er waren veel redenen waarom Alex altijd graag in Londen verbleef en een daarvan was dat hij niet graag alleen sliep. Hier op Santina had hij altijd rekening moeten houden met Anna, dus had hij maar af en toe een kort bezoekje gebracht aan het eiland.


  De situatie waarin hij zich nu bevond was echter het ergste van het ergste. Nu moest hij in één bed slapen met een vrouw die hij heel aantrekkelijk vond, maar die hem elke avond de rug toekeerde. Toch raakten hun lichamen meestal in de loop van de nacht met elkaar verstrengeld en ook vanochtend was dat weer gebeurd.


  Bij zonsopgang was Alex zich bewust geworden van zijn opwinding, omdat Allegra zich tegen hem aan had genesteld. Het had hem al zijn wilskracht gekost om zich uit haar greep te wurmen, maar dat was altijd nog beter dan haar schrikreactie als ze in zijn armen wakker werd.


  De situatie was onhoudbaar, bedacht hij later, terwijl hij naar het zwembad liep, waar hij had afgesproken met de koningin. Eenmaal daar aangekomen, zag hij echter dat Allegra baantjes aan het trekken was.


  Het kon toch niet zo zijn dat hij weken, nee maanden, moest zien door te komen zonder enige vorm van bevrediging? Per slot van rekening was hij een man. En niet zomaar een man, maar een prins.


  Net als elke ochtend was Allegra gaan zwemmen.


  De koning en koningin kwamen meestal pas later, en Alex’ broer en zussen hadden andere dingen te doen. Voor haar was dit het prettigste moment van de dag en het was ook een goede manier om haar frustraties bot te vieren.


  Zoals altijd had ze zich ingesmeerd met sunblock. Die moest ze zelfs al om acht uur ’s ochtends aanbrengen, want tijdens het huwelijksfeest moest ze roomblank voor de dag komen. Ieder stukje van haar was geanalyseerd en bekritiseerd – ze lachte te luid, haar haar was te dik, ze sprak met een accent. Woedend zette ze zich af tegen de kant, terwijl ze terugdacht aan haar eerste taalles.


  Ze had gedacht dat ze Santiniaans moest leren, een prachtig dialect dat klonk als Italiaans met een vleugje Frans. Hoewel ze geen Italiaans sprak, had ze op school wel Franse les gehad. Tot haar verbazing verstond ze veel meer van het Santiniaans dan ze verwacht had, en ze had zelfs uitgekeken naar de les. Alleen bleek er van haar verwacht te worden dat ze haar moedertaal beter zou leren spreken. Het schaamrood kwam haar opnieuw op de kaken als ze er weer aan dacht. En nu zat Alex naast het zwembad, gehuld in een donker kostuum.


  Hij keek toe, terwijl zijn verloofde de ochtendrust doorbrak met haar gespartel. Een elegante zwemster was ze niet, dacht hij, terwijl hij opkeek van zijn krant. Ze maakte te veel lawaai, en af en toe spatte het water tot aan zijn voeten, vooral als ze zich afzette.


  De butler schonk nog een kop koffie voor hem in, terwijl zijn moeder aan kwam lopen en Allegra uit het zwembad klauterde. ‘Buongiorno. Waarom wilde u me spreken?’


  ‘Allegra moet een bruidsjapon laten ontwerpen.’


  ‘En dat wilde u me bij het zwembad vertellen?’


  ‘Aangezien Allegra hier elke ochtend komt wel.’ Zijn moeder haalde haar schouders op. ‘Ik wilde jullie samen spreken, maar ik weet dat jij het druk hebt, en Allegra ook, met haar boek.’ Glimlachend riep ze: ‘Allegra! Kom je een sapje drinken?’


  ‘Nee, bedankt!’ riep Allegra, die om zich heen keek of ze haar badjas ergens zag. Ze wist zeker dat ze die had meegenomen, maar nu ze hem niet kon vinden, droogde ze zich maar af met een handdoek.


  Het kostte Alex moeite om niet naar haar te kijken. Ze was anders dan de andere vrouwen die hij tot nu toe ontmoet had. Die zouden hooguit op een bedje aan het zwembad willen liggen. Daarentegen zag Allegra eruit alsof ze nog hetzelfde badpak droeg als tijdens haar schooltijd. Het was marineblauw en normaal gesproken onflatteus, maar nu was het aan de achterkant omhooggekropen. Op de stranden van Santina liepen er zoveel vrouwen rond in een string, maar bij Allegra was het extra aanlokkelijk om te kijken, omdat ze niet bewust met zichzelf te koop liep. Toen ze het badpak recht trok, was hij bijna jaloers op haar handen.


  ‘Kom er even bij, Allegra!’ hield de koningin aan. ‘De kok heeft een heerlijk sapje bereid.’


  Allegra had weinig keus, zeker aangezien de butler al een glas voor haar volschonk.


  ‘Het is watermeloen met munt en een beetje gember.’ Afwachtend keek de koningin toe, terwijl Allegra een slokje nam. ‘Lekker?’


  ‘Jammie!’ Ze nam nog een grotere slok, want het sapje smaakte goddelijk, zeker nadat ze zo lang gezwommen had. ‘Jeetje, dat smaakt.’


  Ze zag dat Alex zijn gezicht in de krant begroef die hij had zitten lezen. Ongetwijfeld had ze weer de verkeerde woorden gebruikt, of zich overdreven uitgedrukt. Bij hem kon ze het ook nooit goed doen.


  ‘Ik ga aan het werk,’ zei hij, terwijl hij opstond.


  ‘Nu al?’ De koningin fronste haar voorhoofd. ‘Ik wilde het over ontwerpers hebben voor de jurk…’


  ‘De details van het huwelijksfeest interesseren me niet. Bespreek die maar met Allegra.’


  Hij had wel wat anders aan zijn hoofd. Haar tepels priemden door haar dunne badpak heen, en hij zag druppeltjes water op haar arm glinsteren. Natuurlijk kon zijn moeder niet weten dat de aanblik van zijn schaarsgeklede verloofde hem zo dwarszat. Per slot van rekening deelden ze iedere nacht het bed met elkaar, wat de buitenwereld betrof. Maar vanochtend voelde hij zich net een puber en hij kon het niet opbrengen om haar aan te kijken.


  Het werd echt tijd om naar Londen te gaan.


  ‘Een prettige dag nog,’ zei Allegra, die ook opstond. Ze wist dat ze meer genegenheid moest tonen, maar soms viel dat haar erg zwaar. Plichtsgetrouw liep ze met hem mee naar de dubbele deuren, waar ze naar hem glimlachte. Toen herinnerde ze zich dat de koningin hen kon zien, dus ging ze op haar tenen staan om hem te kussen.


  In plaats van die kus te beantwoorden, pakte hij echter haar pols beet. ‘Genoeg.’ Met zijn vrije hand veegde hij de druppeltjes weg die ze op zijn pak had achtergelaten.


  ‘Nou, sorry hoor,’ zei ze verontwaardigd. ‘Ik dacht dat ik meer genegenheid moest tonen.’


  ‘Op bepaalde momenten, ja. Maar nu je zo schaars gekleed bent en naar watermeloen smaakt…’ Zonder zijn zin af te maken, liet hij haar pols los. ‘Er zijn grenzen.’


  Toen hij weg beende, moest ze onwillekeurig glimlachen.


  Koningin Zoe glimlachte ook en liep naar haar toe. ‘Ik ga maar eens even uitrusten. Het is al behoorlijk warm.’


  ‘U wilde toch over ontwerpers…’ Op dat moment herinnerde ze zich haar plaats binnen de familie. ‘Natuurlijk. Hopelijk voelt u zich straks weer beter.’


  Ze liep naar de suite, waar ze tot haar verbazing Alex aantrof, die echter geen acht op haar sloeg. In plaats daarvan voerde hij een telefoongesprek, terwijl Allegra zich douchte en een badjas aantrok. Later zou ze wel een outfit uitkiezen. Niet dat dat haar veel uitmaakte, want ze had een hekel aan de kleren die voor haar waren uitgekozen – zo formeel, zo keurig op elkaar afgestemd.


  Toen ze de slaapkamer weer in liep, hing Alex net op. De butler had thee voor haar neergezet en een glas bruisend water voor Alex. Het enige geluid in de kamer kwam van die belletjes.


  In één teug dronk hij zijn glas leeg. ‘Ik ga een paar dagen naar Londen.’


  ‘Londen!’ Haar ogen lichtten op. ‘Dan kan ik –’


  ‘Voor zaken.’


  ‘Van mij zul je geen last hebben. Ik kan er mijn familie bezoeken en –’


  ‘Je kunt niet mee,’ zei hij. ‘Deze zakenreis ligt heel gevoelig. Er is een sjeik die overweegt mijn bedrijf te kopen, en als jij meegaat, wordt het één groot mediacircus.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ga jij maar gewoon verder met de huwelijksvoorbereidingen en het schrijven van je boek.’


  Woedend keek ze hem aan. Londen was háár thuis, en nu mocht híj erheen. In plaats van haar thee op te drinken en de stukjes fruit op te eten die keurig voor haar lagen uitgestald, liep ze naar haar kleedkamer.


  ‘Drink je thee op.’


  ‘Ik hoef geen thee,’ zei ze met een blik op haar uitgebreide garderobe. ‘Ik heb zin in koffie met taart. Ik wil een vanilla latte en ik wil zelf een punt taart uitkiezen uit een vitrine.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik ga naar buiten.’


  ‘De verloofde van de kroonprins kan niet zomaar naar buiten,’ zei hij spottend. ‘Je bent niet meer in Londen, zo is het nu eenmaal. Als je frisse lucht nodig hebt, kun je een wandeling maken in de paleistuinen.’


  Daarna liep hij weg. ‘Ik ga naar mijn studeerkamer.’


  Toen Alex eenmaal verdwenen was, probeerde Allegra Izzy te bellen en daarna Angel, maar beide keren kreeg ze de voicemail. Vooral om Angel maakte ze zich zorgen. Op het feest had ze haar met een verre neef van Alex zien praten, en kort daarna was ze zomaar met die man getrouwd!


  Nu kreeg Allegra steeds ellenlange e-mails van haar, waarin ze zich beklaagde omdat ze niets te doen had op haar landgoed. Natuurlijk wist ze precies hoe haar stiefzus zich voelde, die haar had gesmeekt om niet door te vertellen wat ze allemaal geschreven had. In tegenstelling tot Angel was het Allegra heel duidelijk gemaakt dat ze niemand in vertrouwen mocht nemen. Maar ze zweeg niet uit angst voor de gevolgen voor haarzelf, maar omdat ze haar familie niet wilde belasten met de waarheid. Uiteindelijk nam ze haar thee mee naar het balkon en belde ze haar vader.


  ‘Het is maar een vreemd zootje,’ zei Bobby, toen ze over het feest begonnen en over de drama’s die zich sindsdien hadden voorgedaan. ‘Wist je dat Ben nog steeds op Santina is en dat hij Alessandro’s zus Natalia heeft overgehaald om voor hem te komen werken?’


  ‘Nee!’ Hoe kon ze zoiets nou niet weten? ‘Waarom vertelt niemand mij ooit iets?’


  ‘Ze zullen wel denken dat je het druk hebt.’ Na een korte stilte vervolgde hij: ‘Het is nogal een koele kikker, die kerel van je.’


  Allegra glimlachte, omdat zij die term ook had gebruikt om Alex’ familie te omschrijven. ‘Alleen als zijn familie erbij is,’ zei ze. Daar zat een kern van waarheid in, want ze wist dat Alex ook heel aardig kon zijn. Ze keek naar haar ring en dacht terug aan het gesprek dat daaraan vooraf was gegaan.


  ‘Maar Zoe is wel aardig.’


  ‘Zoe?’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘De koningin, bedoel je? Je mag haar niet zomaar Zoe noemen.’


  ‘Volgens haar wel,’ zei Bobby laconiek. ‘We hebben samen een bakkie thee gedronken, op de ochtend na het feest, toen ik verdwaald was tijdens het joggen.’


  Onwillekeurig schoot Allegra in de lach.


  ‘Ze zat thee te drinken op haar balkon,’ vervolgde haar vader. ‘In haar eentje…’


  Allegra zette grote ogen op en zette haar kopje neer.


  ‘Dat is toch ongehoord?’ vroeg hij. ‘Zo’n mooie vrouw…’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Nou, de koning was nergens te bekennen. Zij zat daar maar, helemaal alleen, in haar zijden kamerjas.’


  ‘Papa!’ riep ze uit. ‘Zoiets mag je niet zeggen.’


  ‘Wat? Mag ik niet met mijn eigen dochter praten?’


  ‘Je hebt toch niet met haar geflirt?’ fluisterde ze. ‘Papa, zeg alsjeblieft dat je niet geflirt hebt.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij. ‘We hebben alleen thee gedronken en een beetje gekletst. Het is echt een heel aardige vrouw.’


  ‘Hier mag je met niemand over praten,’ siste Allegra. ‘Papa…’


  ‘Ik praat niet met zomaar iemand, maar met mijn eigen dochter! Hoe dan ook, ik moet zo ophangen. Ik heb straks een auditie.’


  ‘Een auditie?’


  ‘Zodra ik meer weet, krijg je alles te horen.’


  Ze vond het vreselijk als er dingen voor haar werden achtergehouden. Meer dan ooit was ze al die regeltjes en beperkingen beu.


  Toen het dienstmeisje kwam, vroeg ze dan ook: ‘Kun je een auto voor me regelen?’ Toen het dienstmeisje slechts met haar ogen knipperde, voegde ze eraan toe: ‘Over een kwartiertje, graag.’


  ‘Een auto met chauffeur, bedoelt u?’


  Omdat Allegra wel beter wist dan binnen de paleismuren tegen de traditie in te gaan, zei ze: ‘Ja, met chauffeur. Ik wil het eiland verkennen. Alvast bedankt.’


  Natuurlijk ging een paar minuten later de telefoon, omdat een assistent om opheldering wilde vragen.


  ‘Een lijfwacht heb ik niet nodig, alleen een chauffeur en een onopvallende auto waarmee ik Santina kan verkennen.’


  Een halfuur later werd ze in een auto met geblindeerde ramen langs het strand gereden en door de dorpjes. Ze wilde het raampje openzetten om de kruiden en de knoflook te ruiken en de mensen te horen praten.


  ‘Zo is het genoeg.’ Voor een stoplicht in de hoofdstad deed ze het portier open en glimlachte stralend naar de chauffeur. ‘Ik zie zelf wel hoe ik terugkom.’ Daarna stapte ze uit en beende een winkel in. Aan de andere kant kwam ze weer naar buiten, op een marktplein. Daar versnelde ze haar pas. Hopelijk had ze die arme chauffeur niet al te veel ellende bezorgd, maar het voelde heerlijk om zomaar een bistro binnen te stappen.


  Aan haar anonimiteit kwam echter snel een einde, toen de eigenaar verbaasd naar haar keek. ‘Benvenuto!’ riep hij uit, waarna hij haar uitnodigde om te gaan zitten. Allegra wilde echter zelf een gebakje uitkiezen. De eigenaar was heel aardig. Omdat hij blij was dat hij zo’n belangrijke gast mocht ontvangen en niet wilde dat ze overweldigd zou worden, sloot hij snel de zaak af en alleen de reeds aanwezige klanten mochten blijven.


  Allegra koos voor de huisspecialiteit, een soort cannoli gevuld met pecannotenijs en bestrooid met poedersuiker, met daarbij de lekkerste vanilla latte die ze ooit geproefd had. Het was heerlijk om daar alleen te zitten en een tijdschrift te lezen.


  ‘Mi dispiace.’ Een moeder haastte zich om haar dochtertje tegen te houden dat de bloemen uit het vaasje op hun tafel had getrokken en ze nu aan Allegra aanbood. ‘Het spijt me,’ zei de vrouw. ‘U bent natuurlijk op uw privacy gesteld.’


  ‘Ze zijn prachtig,’ zei Allegra, die het bosje aannam. ‘Grazie.’


  ‘Verder zullen we u met rust laten,’ zei de vrouw, ‘maar we zijn heel blij om u hier te zien.’


  ‘Ik ben ook blij dat ik hier ben.’


  Dat was ook echt zo. Dit uurtje in vrijheid deed haar meer plezier dan wat dan ook, de afgelopen weken. Maar natuurlijk wist ze dat dit niet lang kon blijven duren. Ze durfde bijna niet te denken aan de chaos die ze in het paleis moest hebben veroorzaakt, dus kwam het niet helemaal onverwacht toen er even later een enorme zwarte auto naast haar stopte, terwijl ze over straat liep, met haar handen vol tassen. Het lukte haar zelfs om te glimlachen toen Alex het raampje opendraaide.


  ‘Instappen.’


  ‘Pardon?’ vroeg ze liefjes.


  ‘Schop nou geen scène, Allegra.’ Met een geforceerde glimlach parkeerde hij de auto, en toen ze bleef staan, stapte hij uit en nam haar in zijn armen. Stijfjes gaf hij haar een kus, waarna hij in haar oor fluisterde: ‘Instappen, nu meteen. In het paleis praten we verder.’


  ‘Ik wil niet terug naar het paleis,’ zei ze opstandig.


  Onwillekeurig dacht hij terug aan de avond van hun verlovingsfeest, toen hij haar met zijn mond het zwijgen had opgelegd. Dat was nu echter onmogelijk, want er verzamelde zich een groepje mensen om hen heen.


  ‘Ik wil lopen.’


  ‘Dat kunnen we straks bij het paleis doen.’


  ‘Ik ben het beu om daar steeds opgesloten te zitten.’


  Hij voelde dat ze er ieder moment vandoor kon gaan. Koortsachtig dacht hij na. ‘Goed, dan gaan we lopen.’ Nog nooit was iemand zo tegen hem in gegaan. Hij kon een leger aanvoeren, maar het lukte hem niet om haar weer in de auto te krijgen. Toen hij in haar groene ogen keek, waar tranen in glinsterden, wist hij opeens waar hij haar mee naartoe zou nemen. ‘We gaan naar bosco verde.’


  ‘Is dat een dorp?’


  ‘Het is geen plaatsnaam,’ zei hij glimlachend, ‘maar een bos waar ik vaak heen ga.’


  Met gefronst voorhoofd keek ze hem aan.


  ‘Als ik er even tussenuit moet,’ verduidelijkte hij.


  Daarmee impliceerde hij dat hij zich ook wel eens verstikt voelde. En dat was precies de reden waarom ze uiteindelijk instapte.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Wat bezielde je in vredesnaam?’


  De mensen om hen heen keken toe, terwijl ze in de auto stapten. Ze hadden verwacht dat Alessandro zou omkeren en naar het paleis zou scheuren, maar glimlachten naar elkaar toen hij richting de heuvels reed. Wanneer hij op Santina was, zagen ze zijn auto vaak op de bergwegen, en ze wisten ook dat hij graag urenlang in het bos doorbracht. Alleen was dat al heel lang geleden. Maar nu was hun prins terug, om zijn geliefde land te delen met zijn verloofde.


  ‘Wat bezielde je?’ vroeg hij opnieuw.


  ‘Ik voelde me genegeerd en zat daar maar opgesloten, dus wilde ik een paar uurtjes –’


  ‘Maar je bent mijn verloofde!’ brulde hij. ‘Vanmorgen heb ik nog gezegd dat je niet zomaar…’ Daarna zweeg hij. Het leek hem veiliger om zich nu op de weg te concentreren. Toen hij haar naar adem hoorde happen in een paar scherpe bochten, keek hij opzij en zag dat ze bang was. ‘Ik rij niet zo snel omdat ik boos ben. Deze weg ken ik op mijn duimpje.’


  Hier had hij vaak gereden toen hij hier nog had gewoond, op weg naar de enige plek op Santina die een kalm gevoel bij hem opriep. Zelfs als kind en later als opstandige tiener, nog voordat hij had kunnen autorijden, was hij hier vaak te paard heen gegaan. Wanneer hij niet meer tegen de druk in het paleis kon, ging hij naar het bos, waar hij weer lucht kon krijgen, waar hij kon schreeuwen als hij daar behoefte aan had, waar hij kon nadenken…


  Hij wist precies hoe ze zich voelde, want zo had hij zich vroeger ook gevoeld. Met een druk op een knop deed hij het dak open. Toen hij het veilig achtte, keek hij weer naar haar en zag dat ze nu wat rustiger was.


  Met gesloten ogen genoot ze van de warme zon en de frisse wind op haar huid. Ze vond het heerlijk dat hij zweeg. Hoewel ze iedere nacht bij elkaar sliepen en elkaar dagelijks spraken, hadden ze in elkaars bijzijn nog niet echt zichzelf kunnen zijn, sinds Londen.


  Ze deed haar ogen open toen hij vaart minderde op een koele, beschaduwde plek. Nadat hij geparkeerd had, stapten ze zonder iets te zeggen uit en liet ze zich naar de plek leiden waar hij vroeger kwam.


  ‘Ik weet hoe je je voelt.’


  Nu ze even het paleis uit waren, leek hij opeens weer een stuk toegankelijker. Hoewel ze het paleis in de verte kon zien liggen, was ze blij dat hij haar hier mee naartoe genomen had.


  ‘Voordat ik kon autorijden, ging ik hier vaak te paard heen. Dan stond ik hier en zwoer ik dat ik nooit terug zou gaan, hoewel ik natuurlijk niet anders kon. Toch nam ik me voor dat ik zou vertrekken, dat ik een paar jaar écht zou gaan leven in Londen, voor ik me weer naar hun gebruiken zou moeten schikken.’


  Door het kreupelhout liepen ze het bos in, en hij liet haar zien waar hij vroeger zijn paard vastbond. Daarna liepen ze verder naar een open plek, waar ze op het zachte mos gingen liggen.


  ‘We hadden hier wel kunnen picknicken,’ plaagde ze hem.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om hierheen te gaan.’ Toch was het fijn om hier weer te zijn, om op het mos te liggen en naar de blauwe lucht te kijken, tussen de boomtakken door. Nu hoefde hij haar niet aan te kijken terwijl hij haar iets vertelde wat ze niet behoorde te weten, maar waar ze wel recht op had. ‘Er is veel onrust door de verdwijning van Sophia…’


  ‘Ze is niet verdwenen – ze is getrouwd met je vriend Ash, de maharadja.’ Toen de jonge prinses had gehoord dat haar vader haar wilde uithuwelijken, was ze gevlucht. ‘Maar inderdaad, er heerst veel onrust.’ Prins Rodriguez was gearriveerd om zijn bruid op te eisen, dus had de koning besloten dat hij maar genoegen zou moeten nemen met het zwarte schaap van de familie, Carlotta. Voor Allegra was het onbegrijpelijk dat in deze familie de schone schijn belangrijker was dan je gevoelens.


  ‘Er heerst altijd onrust rondom Sophia.’ Hij keek op. ‘Ken je de geruchten? Dat ze niet…’


  Ze knikte.


  ‘Mijn vader was altijd streng voor me, maar toen ik jong was,’ herinnerde hij zich hardop, ‘gingen we er soms op uit. Destijds hadden we meer vrijheid, zo leek het wel, of misschien leek het paleis toen groter. Daarna beviel mijn moeder van de tweeling. Hoewel mijn vader dol op ze was, vooral op Natalia, wilde hij eigenlijk meer zoons. Ik weet dat hij teleurgesteld was, en mijn moeder… die veranderde.’ Hij probeerde het uit te leggen. ‘Misschien was ze depressief. Toen ik twaalf was, raakte ze weer zwanger. Dat leek mij goed nieuws, aangezien mijn vader nog een zoon wilde. Maar ik hoorde ze ruziemaken.’


  Vragend keek ze hem aan.


  ‘Ik hoorde hem zeggen dat ze de monarchie te gronde zou richten, dat haar onbezonnen gedrag het volk duur zou komen te staan.’ Toen hij zijn ogen ten hemel sloeg, hoorde hij hun stemmen weer. ‘Volgens hem was hij niet van streek omdat ze een affaire had gehad. Hij maakte zich zorgen om het volk, en wat een zwangerschap –’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Natuurlijk was hij van streek.’


  ‘Je moet begrijpen –’


  ‘Dat doe ik ook,’ zei ze. ‘Want zulke ruzies ken ik ook. Wat je ook van mijn vader mag denken, hij verschilt niet zo heel veel van de jouwe. Ik hou zielsveel van hem, maar hij houdt er tegenstrijdige normen op na. Als mijn moeder een affaire had gehad –’


  ‘Dit ligt anders,’ onderbrak hij haar. ‘Sindsdien moeten we veel roddels het hoofd bieden.’


  ‘Maar dat lukt niet bepaald,’ zei ze. ‘De media zijn door het dolle heen, met alles wat er nu speelt. Jouw familie wil zo graag geheimen bewaren en doen alsof ze geen gewone mensen zijn, maar dat zijn ze wél. Je vader maakte zich geen zorgen om het volk. Daarmee wilde hij haar alleen maar een schuldgevoel aanpraten. Maar zo laat ik me niet inperken, Alex.’


  ‘Je kunt er niet zomaar vandoor gaan.’


  ‘Ik beloof je dat ik niet zwanger terug zal komen!’


  ‘Allegra, ik meen het. Aan sommige dingen kun je niets veranderen.’


  Stilletjes bleven ze naast elkaar liggen, tot hij vroeg: ‘Hoor je dat?’


  Inderdaad, ze hoorde een helikopter. Toch wilde ze niet toegeven. ‘De media komen hierheen omdat ze het niet gewend zijn dat je familie normale dingen doet. Voor zover zij weten, zijn we verloofd en kunnen we niet van elkaar afblijven. Waarschijnlijk denken ze dat we hier de liefde aan het bedrijven zijn.’


  ‘Ik zou je nooit zo in verlegenheid brengen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze lachend. ‘Jammer genoeg.’ Daarna kromp ze ineen. ‘Ik bedoelde niet…’


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij naar waarheid. Voor spontaniteit was geen plaats in zijn leven, en dat was inderdaad jammer. ‘Ik zou hier niet geweest zijn als ik verloofd was met Anna.’ Die zou nooit het paleis ontvlucht zijn of ruzie hebben gezocht op straat.


  ‘Dat had wel gekund,’ zei ze. ‘Maar jij kiest ervoor om te leven volgens de oude regeltjes.’


  ‘De mensen zagen dat we ruzie hadden.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Ze zijn niet van gisteren.’


  ‘Zoiets is niet gepast.’


  ‘Het was maar een ruzie!’ Ze haalde haar schouders op. ‘Stelletjes liggen zo vaak met elkaar overhoop.’


  De helikopter kwam steeds dichterbij. ‘Zou het normaal zijn om je te kussen?’ vroeg hij.


  ‘Als we het hadden bijgelegd wel.’


  ‘En is dat zo?’


  ‘We praten nu tenminste,’ zei ze. ‘Dat is al een begin. Help me alsjeblieft, Alex. Ik kan niet de hele tijd in dat paleis blijven. Het is alsof ik mezelf kwijtraak…’


  ‘Ik zal het proberen,’ beloofde hij. ‘Misschien kunnen we een compromis sluiten.’


  ‘Dan hebben we het bijgelegd.’ Ze wilde dat hij haar zou kussen, al was het dan maar voor de camera’s.


  Het werd een plichtmatige kus, die nergens toe kon leiden. Zijn hand rustte op haar middel en verder raakten hun lichamen elkaar niet aan, op hun monden na. Het was een zachte kus, een soort thuiskomen, en heel even was ze zich alleen nog maar bewust van zijn lippen.


  Toen hij de helikopter boven hen hoorde, trok hij zich langzaam terug. Op dit moment wilde hij helemaal geen prins zijn. Het enige wat hij wilde, was haar opnieuw proeven en dat deed hij dan ook.


  Weer zocht hij met zijn mond de hare, in een zachte kus. Maar ditmaal deed hij het niet voor de camera’s, maar omdat hij wenste dat ze hier maar met zijn tweeën waren.


  ‘Alex…’ Ze trok zich terug, want het kostte haar moeite om zich niet tegen hem aan te drukken. Zijn hand omklemde nu haar middel. ‘Ik wil niet op een ongepaste manier in de krant verschijnen.’


  ‘Zoals ik al zei, zou ik je nooit in verlegenheid brengen. Maar ik dacht dat je normaal wilde overkomen.’


  Hij vond het heerlijk om haar te kussen. Dit was een geheel nieuwe ervaring voor hem – hij had zich nog nooit zo gevoeld.


  ‘Ik wil niet dat je denkt dat ik je uitdaag.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘En we kunnen niets doen wat…’


  Ook daar was hij zich van bewust. ‘Kus me gewoon,’ zei hij. Misschien genoot hij er wel zo van omdat hij wist dat ze niet verder zouden kunnen gaan, of misschien was hij gewoon te lang niet samen geweest met een vrouw. De gedachte dat zijn gevoelens puur door haar kwamen, kon hij gewoonweg niet toelaten.


  Toen hun lippen elkaar weer vonden, was het een bitterzoete kwelling dat ze haar handen niet over zijn lichaam kon laten glijden. Ze moest zich bewust blijven van de camera’s, Santina en hun netelige situatie.


  Haar adem ging steeds sneller en ze opende haar mond voor hem, maar hij trok zich terug. Onwillekeurig kreunde ze, maar meteen had ze daar weer spijt van, omdat ze hier niet zo van behoorde te genieten.


  Het was zo erotisch en prikkelend om elkaar zo ingetogen te kussen, terwijl ze eigenlijk in vuur en vlam stonden. Het geluid van de helikopter werd steeds sterker, net als hun opwinding, maar ze moesten het netjes houden. Dus tilde hij zijn hoofd op en overlaadde hij haar gezicht met kusjes. Daarna glimlachte hij naar haar.


  ‘Als je geen prins was…’ Ze keek op, maar zweeg toen, want ze wilde hem echt niet uitdagen. Vanavond zouden ze weer alleen zijn, en dan wilde ze niet bezwijken aan haar verlangens voor hem.


  ‘Dat ben ik wel,’ zei hij. Als dat niet zo was geweest, had hij zich nooit zo kunnen beheersen. Maar in ieder geval kon hij haar nog kussen.


  Haar borsten verlangden ernaar door hem aangeraakt te worden, en eigenlijk snakte haar hele lichaam naar contact. Kennelijk had hij het door, want zijn ademhaling ging net zo snel als de hare. Maar Alex had gelijk; er waren grenzen.


  ‘Laten we maar teruggaan.’ Snel trok ze zich terug, uit angst voor de uitwerking die zijn kussen op haar hadden.


  ‘Natuurlijk.’ Nu gedroeg hij zich weer op en top als de prins, hoewel zijn gedachten nog dezelfde waren. ‘Inmiddels zullen ze wel een mooi plaatje hebben kunnen schieten.’


  Zijn kille woorden kwetsten haar niet, maar zetten haar gelukkig wel weer met beide benen op de grond.


  De rit terug verliep heel anders. Hij liet haar de omgeving zien, en zij toonde hem de bloemen die ze van het meisje in de bistro had gekregen.


  ‘Deze heb ik van een klein meisje gekregen.’ Ze pakte het boeketje op, maar het was al aan het verwelken. ‘Zo te zien hebben ze water nodig.’


  ‘Die dingen groeien overal,’ zei hij. ‘Alleen op Santina, maar ze bloeien het hele jaar. Eigenlijk is het onkruid. We hebben moeite het te bestrijden.’


  ‘Ik vind ze mooi,’ hield ze vol.


  Bij terugkomst waren ze een stuk meer ontspannen. Het voelde zelfs vreemd om niet hand in hand te lopen.


  Hoewel Allegra er nogal verfomfaaid uitzag, had ze zich in tijden niet zo normaal gevoeld. Het had haar goed gedaan om buiten te zijn en met hem te kussen en te praten, en de glimlach was niet van haar gezicht te slaan.


  Totdat ze direct in de studeerkamer van de koning werden ontboden. Hij stond stijf rechtop en was zichtbaar boos, hoewel de koningin aarzelend naast hem stond te glimlachen. ‘Allegra,’ zei ze op vriendelijke toon. ‘We hebben ons zorgen gemaakt. Er had wel van alles kunnen gebeuren.’


  ‘Maar er is niets gebeurd.’


  ‘Je had herkend kunnen worden.’


  ‘Dat is inderdaad gebeurd,’ zei ze beleefd. ‘Ik ben een bistro binnen gegaan, en de eigenaar sloot de zaak meteen af. De aanwezige klanten mochten blijven, maar verder liet hij niemand meer binnen. Iedereen leek blij dat ik er was, maar ze lieten me met rust. Op een klein meisje na.’ Toen ze hun niet-begrijpende blikken zag, zonk de moed haar in de schoenen. Begrepen ze dan niet hoe fijn het was geweest dat dat meisje haar bloemen had gegeven?


  Toen ze het verwelkte boeketje liet zien, snoof de koning. ‘Onkruid…’


  Daarop keek Allegra de koningin aan. ‘Natuurlijk kan ik niet aan u tippen, maar de mensen leken blij me te zien. Ik heb gewinkeld, en als er al iemand naar me toe kwam, was het alleen om me te begroeten.’


  De koning stak zijn hand uit naar haar tassen. ‘Morgen staan de kranten er vol van dat we hebberig zijn.’


  ‘Niet aan haar spullen komen,’ viel Alex uit.


  Toch maakte de koning de tassen open. ‘Stuur er iemand heen om te betalen.’


  ‘Maar ik héb betaald,’ zei ze. ‘Wat dacht u dan?’


  Misschien verwachtte de koning dure sieraden aan te treffen in de tas, maar er zaten alleen ansichtkaarten in en een sneeuwbol met een kasteeltje erin.


  Dat ze zomaar haar spullen doorzochten, werd Allegra ineens te veel. Het liefst had ze een botte opmerking gemaakt, maar dat zou ongepast zijn. Wat ze ook van haar vader dachten, hij had haar netjes opgevoed. Dus liep ze snikkend de kamer uit.


  ‘Ga achter haar aan,’ zei de koningin tegen haar zoon. ‘Eduardo, je had van haar spullen moeten afblijven.’


  Alex wendde zich echter tot zijn vader. ‘Als het volk van haar houdt, waarom wilt u haar dan veranderen?’


  ‘Omdat ik dit land moet besturen.’ Hij pakte zijn boek op, het boek waarin Allegra’s familie te schande werd gemaakt. ‘Als je je hart aan haar verliest, maak je een kermisattractie van onze familie. Wil je dat je volk aandoen? Ze moet zich gepast gedragen.’


  ‘Het was maar een wandelingetje!’ riep de koningin uit.


  ‘Daar begint het mee.’ De koning keek zijn echtgenote aan, de vrouw die hij ooit vertrouwd had. ‘Als ze eenmaal contacten opdoet… Die regels zijn er niet zomaar. Die passen we niet aan voor jouw verloofde, Alessandro. Zij moet maar veranderen. Zolang ik koning ben…’ Hij keek naar zijn zoon, de sterkste en verstandigste van zijn kinderen. Als het aan hem lag, zou die zich niet zo kwetsbaar opstellen als hijzelf dat ooit had gedaan. Terwijl zijn zoon de studeerkamer verliet, slingerde hij de waarheid naar diens rug. ‘Ik ben nog steeds jouw koning!’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Allegra.’


  Pas de volgende ochtend kroop hij naast haar in bed, tien minuten voordat de kamermeisjes zouden komen. Meer kon hij niet aan – twintig minuten zou al te lang voor hem zijn, dus was hij de avond tevoren weer op de bank gaan slapen.


  Haar ogen waren nog steeds gezwollen van het huilen, want ondanks hun gesprek in het bos had hij gisteravond heel duidelijk gemaakt dat er niets fundamenteel zou veranderen. Hooguit zouden ze compromissen kunnen sluiten.


  ‘Wat?’ vroeg ze nukkig.


  ‘Hou op met mokken.’


  ‘Dat doe ik niet,’ zei ze. ‘Ik denk na.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over hoe onmogelijk dit is, en dat ik naar huis wil.’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Binnenkort ga je toch naar Londen… Mag ik dan tenminste met je mee?’


  Dat kon echt niet… Goed, hij moest voor zaken naar Londen, maar daarnaast had hij nog andere plannen, en hij wilde niet dat zij die zou bederven.


  ‘Om mijn familie te zien…’ Er was zoveel gaande, maar zij werd nergens meer bij betrokken. ‘Ik heb amper nog contact met hen. Ik zou ze zo graag zien en met hen praten…’


  Dat risico kon hij niet nemen. Ze vertrouwde hen onvoorwaardelijk en nam het altijd voor hen op. En tegelijkertijd raakte haar familie steeds meer verstrikt met de zijne. Haar zus Izzy hield zich ergens schuil met zijn broer Matteo, en zijn neef Rafe McFarland was ineens met haar stiefzus getrouwd.


  Het was een te groot risico dat ze hen in vertrouwen zou nemen, en zoals zijn vader had gezegd, moest hij haar uit de buurt houden van hun schandalen.


  ‘Je hebt hier genoeg te doen.’


  ‘Maar ik besterf het hier zowat.’


  ‘Doe niet zo dramatisch. Je hebt het toch zo druk met je boek?’ vroeg hij verongelijkt. Door dat boek bleef ze iedere avond zo lang op dat hij al op de bank in slaap was gevallen tegen de tijd dat zij naar bed ging.


  Ze werden onderbroken omdat het kamermeisje aanklopte.


  ‘Alleen koffie?’ vroeg Allegra, nadat het meisje de trolley naar binnen had gereden. ‘Waar is het ontbijt?’


  Hij grijnsde. ‘Mijn ouders hebben ons uitgenodigd voor het ontbijt, om onze huwelijksdag te bespreken. Je moet nog steeds een ontwerper uitkiezen.’


  ‘Dat vind ik zo’n verspilling,’ zei Allegra. ‘Aangezien we allebei hopen dat ik die japon nooit zal hoeven dragen. Trouwens, er valt niets te kiezen, want het komt toch allemaal op hetzelfde neer.’


  Toen ze zich bewust werd van haar klaaglijke toon, zweeg ze. Was het echt zover gekomen dat ze rechtop in bed zat met de mooiste man op aarde en over ontwerpers zat te klagen? Steeds opnieuw moest ze zichzelf eraan herinneren dat ze niets te klagen had. Alleen miste ze hem. Ze miste de man die ze in Londen had leren kennen.


  ‘Vanwaar dat ontbijt?’ vroeg ze verbaasd. Waarom moest zijn familie een afspraak maken om met hen te praten?


  ‘Omdat mijn vader de rest van de dag verplichtingen heeft en omdat mijn vlucht vanavond vertrekt.’


  ‘En ik zit hier vast…’ Nu kreeg ze echt genoeg van haar eigen geklaag, dus zette ze haar kopje neer, stond op en ging in het bad liggen dat het kamermeisje had laten vollopen. Ze probeerde te kalmeren en niet te denken aan de ware reden voor Alex’ tripjes naar Londen – een man als hij zou vast nooit lang alleen slapen.


  Het ontbijt was een ware kwelling, vanaf het moment dat ze ging zitten en een croissant pakte.


  ‘Eigenlijk,’ zei de koningin, ‘heb ik met de koks afgesproken dat ze voortaan lichte maaltijden voor je gaan bereiden, Allegra.’


  ‘Neem me niet kwalijk?’


  ‘Ter voorbereiding op het trouwfeest.’


  ‘Vindt u dat ik moet afvallen?’


  De koningin glimlachte. ‘Je bent ietsjes aangekomen.’


  Allegra kon haar oren niet geloven. Ze was altijd al slank geweest, en haar vader zei zelfs dat ze moest aankomen.


  ‘Laat het toch zo,’ zei Alex, gelukkig tegen de koningin en niet tegen Allegra.


  ‘Ik wil alleen maar helpen. Je weet dat het volk perfectie verwacht. Het zou jammer zijn als Allegra zich op haar huwelijksdag ongemakkelijk zou voelen. Natuurlijk is het even wennen dat er opeens de hele dag topkoks voor haar klaarstaan. Dus stel ik voor dat ze er iets aan doet, voor het een probleem wordt.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Alex op waarschuwende toon. Daarna keek hij Allegra aan. ‘Trek je er maar niets van aan,’ zei hij. ‘Je ziet er beeldschoon uit.’


  Zijn blik hield de hare vast, en voor de zoveelste keer wenste ze dat hij het echt meende.


  ‘Je moet nog een ontwerper uitkiezen,’ zei Zoe nu.


  ‘Dat weet ik, alleen…’ Geen van de suggesties stond haar aan, want ze kwamen allemaal op hetzelfde neer. Ook was haar verteld dat ze maar beter haar pony kon laten groeien en zich een traditioneel kapsel kon laten aanmeten. ‘Deze week spreek ik er nog een paar. En wat trek jij aan?’ vroeg ze aan haar verloofde.


  Die vond dit onderwerp duidelijk stomvervelend. ‘Ik ga in militair uniform.’ Toen ze hem niet-begrijpend aankeek, legde hij uit: ‘Ik heb een paar jaar in militaire dienst gezeten, en aangezien het leger in dienst is van onze familie…’


  Op dat moment ging zijn telefoon, en hij nam op.


  ‘Dat was niet erg netjes, Alessandro,’ zei de koning nadat het gesprek was beëindigd, terwijl hij opkeek van zijn krant.


  ‘Het was dringend,’ legde Alessandro uit. ‘Ik probeer al wekenlang iemand te bereiken. Nu wilde Belinda me laten weten dat hij heeft toegestemd om morgenavond met me uit eten te gaan.’


  ‘Dat had best kunnen wachten,’ blafte de koning.


  ‘Volgens mij vindt Zijne Koninklijke Hoogheid sjeik Razin Abdullah het niet prettig om te wachten,’ zei Alex op laatdunkende toon. ‘En aangezien hij mijn bedrijf misschien wil kopen, wilde ik Belinda meteen laten weten dat we morgenavond met hem mee-eten.’


  Met een ruk keek Allegra hem aan toen hij ‘we’ zei, maar misschien had hij door dat hij zich versproken had, want hij zocht met overdreven belangstelling een suikerklontje uit voor in zijn koffie.


  ‘Hoe maken je ouders het?’ vroeg Zoe snel.


  ‘Die maken het prima, dank u.’ Hoewel Allegra amper lucht kreeg, deed ze haar best om beleefd te zijn. ‘Mijn vader heb ik gisteren nog gesproken.’ Geforceerd glimlachte ze naar de koningin. ‘Hij verheugt zich erop om Alex te zien wanneer hij…’


  ‘Daar heb ik geen tijd voor.’


  ‘Hij vroeg ook naar u, Uwe Hoogheid.’


  ‘O?’


  ‘U had het er laatst over dat u misschien ook naar Londen zou gaan…’


  ‘Voor een kort bezoek, ja.’ Zoe glimlachte gespannen. ‘Een formeel bezoekje.’


  ‘Je bent altijd welkom voor een kopje thee!’ De koning leek dit hoogst amusant te vinden, en Allegra kon het niet meer aan. Wat had ze een hekel aan die mensen.


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Ze legde haar servet neer. ‘Ik heb zo een afspraak met een ontwerper.’ Tegen Alessandro zei ze: ‘Kan ik je even spreken?’ Het huilen stond haar nader dan het lachen. ‘Ik wil je mening ergens over, graag.’


  Pas in hun slaapkamer, buiten gehoorsafstand, praatte ze verder. ‘Want mijn mening wordt hier duidelijk niet op prijs gesteld!’


  ‘Allegra,’ zei hij verveeld. ‘Hier heb ik geen tijd voor. Waar wilde je me over spreken?’


  ‘Waarom zijn ze zo bot? Wat is er zo grappig aan dat mijn vader ze bij hen thuis uitnodigt?’


  Toen hij zijn schouders ophaalde, sneed ze het volgende onderwerp aan. ‘Je gaat morgenavond uit met Belinda.’


  Hij rolde met zijn ogen.


  ‘Waag het niet te zeggen dat het puur zakelijk is.’


  ‘Ik heb geen zin meer om me steeds te moeten verdedigen tegenover jou en mijn ouders. Ik heb geen marktkraampje, ik heb ruim tweehonderd mensen in dienst. Als ik mijn bedrijf niet netjes overdraag, komen die mensen op straat te staan. En ja, Belinda gaat mee uit eten, want het is een zakelijk etentje en de sjeik neemt zijn assistent ook mee.’


  ‘Dus je hebt nooit met haar geslapen?’ Intuïtief wist ze dat dat wel zo was. Door de manier waarop Belinda naar hem keek en om hem lachte tijdens Skype-gesprekken, merkte ze dat ze veel meer was dan zijn assistente. ‘Wil je echt dat ik geloof –’


  ‘Natuurlijk heb ik met haar geslapen,’ zei hij laconiek. ‘Maar niet meer sinds wij verloofd zijn, want nu moet ik doen alsof wij samen dolgelukkig zijn. Als je me nu wilt excuseren –’


  ‘Krijg de…’


  ‘Jou krijg ik in ieder geval niet,’ zei hij. ‘Het enige pleziertje dat we samen zouden kunnen beleven tijdens deze kwelling, dat gun je me niet eens.’


  Snikkend verliet ze de kamer.


  Alex liet een dienstmeisje komen met een glas water en een bruistablet, maar de maagzuurremmers hielpen niet meer. Hoewel hij nooit achter een vrouw aan ging die bij hem wegliep, deed hij dat nu wel. Hij was namelijk niet trots op zijn woorden en hij wilde zich verontschuldigen.


  In haar torentje kon hij haar echter niet vinden, en ook niet in de keuken, waar hij haar na hun laatste ruzie had aangetroffen. Uiteindelijk vond hij haar in de stallen, waar ze, nog steeds ziedend van woede, een merrie aan het zadelen was.


  ‘Wat ben je in vredesnaam aan het doen?’


  Ze gaf geen antwoord.


  ‘Dat paard is niet geschikt om te berijden.’


  ‘Dat doe jij anders wel.’


  ‘Omdat ik weet hoe dat moet!’


  Met een handgebaar wees hij de stalknecht de deur.


  ‘Hij heeft me gewaarschuwd,’ zei ze. ‘Dus geef hem straks niet de schuld.’


  ‘Je mag niet op haar rijden.’


  ‘Maar dat wil ik graag,’ zei ze. ‘Trouwens, kennelijk kan ik wel wat lichaamsbeweging gebruiken.’ Toen ze het paard besteeg, voelde ze hoe sterk het dier was. Haar zelfvertrouwen begon te wankelen, maar dat wilde ze niet laten merken.


  ‘Doe niet zo belachelijk. Dit kan gevaarlijk zijn.’


  ‘Ik heb paardrijles gehad,’ riep ze over haar schouder, terwijl ze naar buiten reed. ‘Mijn vader –’


  ‘Dit is geen makke merrie van de plaatselijke manege waar je vader vooral kwam om met de moeders te flirten.’


  Ze walgde van hem, zozeer zelfs dat ze het paard de sporen gaf, ook al had ze moeite om in het zadel te blijven. Door haar tranen kon ze niets zien, en door haar woede kon ze niet nadenken. Ze wilde alleen maar snelheid maken. En ze wenste dat hij haar achterna zou komen, bedacht ze bedroefd. Ze wilde dat hij de man zou blijken te zijn die ze dacht dat hij was.


  Opeens gleed haar voet uit de stijgbeugel en viel ze met een grote boog van het paard. Eigenlijk deed de val niet eens zoveel pijn vergeleken bij het verdriet dat ze al voelde, maar ze was blij met dit excuus om te huilen.


  Binnen een mum was hij bij haar. ‘Stil blijven liggen,’ zei hij rustig. ‘Waar doet het pijn?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Heb je je hoofd gestoten?’ Met zijn vingers betastte hij een buil op haar voorhoofd, en daarna onderzocht hij de rest van haar lichaam. Hij verwachtte dat ze ineen zou krimpen of zou gillen, maar ze bleef maar liggen huilen.


  ‘Zo te voelen heb je niets gebroken.’ Het zweet parelde op zijn voorhoofd. Zou dat komen omdat hij hierheen was gerend? ‘Je hebt wel een flinke buil.’


  ‘Het spijt me…’ Toen ze naar hem opkeek, zag ze hem driedubbel. Natuurlijk wist ze best dat ze een lastpak was. Hij kon geen kant op, net als zij.


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’


  Toch wel, dacht ze, terwijl ze haar hoofd afwendde en overgaf in het gras. Na afloop stond het schaamrood haar op de kaken. ‘Ik had beter mijn nek kunnen breken. Dan had je verder gekund als zielige weduwnaar.’


  ‘Allegra…’


  ‘Dan had je niet hoeven trouwen en dan had je gewoon met iedereen het bed kunnen delen. En als je dan bot zou doen, zou iedereen zeggen: “Die arme Alessandro. We zullen het hem maar niet kwalijk nemen”.’


  ‘Allegra,’ zei hij kalm. ‘Je hebt een hoofdwond.’


  ‘Dankzij jou, ja.’ Loensend keek ze hem aan. ‘Je hebt me gewoon weg laten rijden.’ Dat was natuurlijk een stomme opmerking, maar dat kon haar nu niets schelen. ‘Ik had al mijlen verderop kunnen zijn…’


  ‘Als ik je achterna was gegaan, zou het paard hebben gedacht dat het een wedstrijd was.’ Kennelijk besefte ze niet hoe bang hij was geweest toen ze weggereden was op het meest temperamentvolle paard van stal. Hij was gekomen om zijn excuses te maken, maar in plaats daarvan had hij getuige moeten zijn van haar val. ‘Je buik…’ De gedachte dat ze misschien getrapt was, maakte hem misselijk. Vaag werd hij zich bewust van bedrijvigheid achter zich, dus riep hij dat er een dokter naar het paleis moest komen. Daarna zei hij zachtjes tegen haar: ‘Kom, dan breng ik je naar huis.’


  ‘Het voelt daar niet als mijn thuis.’ Met tegenzin liet ze toe dat hij haar in een golfkarretje zette en later de paleistrap op hielp. Hij bood aan haar te dragen, maar om de een of andere reden maakte dat haar nog erger van streek. ‘Laat me maar alleen.’


  ‘Nog niet,’ zei hij. ‘Eerst wil de dokter je zien.’ Hij stuurde het dienstmeisje weg, omdat hij wist dat ze niet graag betutteld werd. Daarna trok hij haar laarzen uit.


  ‘Het lukt me verder wel.’


  Daar was hij niet van overtuigd. ‘Geloof me, ik vind dit niet opwindend,’ zei hij, wat hem een glimlachje opleverde. Nadat hij haar blouse had uitgetrokken, pakte hij het kanten nachthemd op. Dat was hem te ingewikkeld, dus liep hij naar een ladekast om een T-shirt van zichzelf te pakken.


  ‘Nu het bed in,’ commandeerde hij even later.


  Dat deed ze, en haar hoofd bonkte hevig toen hij wegliep om de oude dokter binnen te laten. Die onderzocht haar heel grondig, en ze kon zijn stinkende adem ruiken toen hij met een lampje in haar ogen scheen.


  Daarna sprak hij op serieuze toon met Alex, waardoor ze bijna flauwviel.


  Toen Alex dat doorkreeg, glimlachte hij. ‘Hij zegt dat je een hersenschudding hebt.’ Nadat hij de dokter had weggestuurd, ging hij op de rand van het bed zitten. ‘Je moet een paar dagen rust nemen. Een verpleegster zal ieder uur bij je komen kijken.’


  ‘Is dat echt nodig?’


  ‘Kennelijk.’


  Iets later werd Allegra wakker. De bloemen die ze gisteren in de bistro had gekregen, stonden in een vaasje naast haar bed en waren weer opgefleurd door het water.


  Terwijl ze ernaar keek, nam ze in gedachten de gebeurtenissen van die dag door. Ondertussen werd ze zich ervan bewust dat Alex in de kamer was. Ze zag dat hij in een fauteuil zat te dutten, even knap als altijd. Maar hoewel ze nu hun huwelijksfeest zouden moeten plannen, was hij nog even onbereikbaar als voorheen. Zijn hart zou ze nooit krijgen – op de dag dat ze elkaar ontmoet hadden, had hij al gezegd dat hij niet aan liefde deed, maar het viel haar steeds zwaarder om dat te accepteren.


  De verpleegster kwam binnen om haar bloeddruk op te nemen en met een lampje in haar ogen te schijnen, en daarna vertrok ze weer.


  ‘Kennelijk leef ik nog,’ zei ze toen zijn donkere ogen opengingen. Ze schaamde zich ontzettend nu ze terugdacht aan alles wat ze daarbuiten tegen hem gezegd had. Snel probeerde ze zich te herinneren of ze hem soms ook nog de liefde had verklaard. ‘Het spijt me als ik mezelf belachelijk heb gemaakt.’


  ‘Hou op je excuses aan te bieden.’


  ‘Ik weet niet meer wat ik gezegd heb.’


  ‘Dat ik maar beter weduwnaar kon worden, of zoiets.’


  ‘Je had nu in Londen moeten zijn.’


  ‘Dat geeft niet.’


  ‘En de sjeik dan?’


  ‘Dat is een echt familiemens, dus begreep hij het volkomen toen ik afzegde vanwege jouw ongeluk. Ik moest je zijn beterschapswensen overbrengen.’


  ‘Met mij gaat het prima.’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat is niet waar. En dat komt niet alleen door die val.’ Hij deed een schemerlamp aan. Hoewel haar ogen vrijwel schuilgingen achter haar pony, zag hij haar verontruste blik. ‘Toen ik je die dag leerde kennen…’


  ‘Niet doen.’ Ze sloot haar ogen, omdat ze niet wilde horen dat ze zijn verwachtingen niet had waargemaakt. ‘Voordat ik jou leerde kennen, was ik maar saai.’ Toen ze haar ogen opendeed, zag ze hem glimlachen.


  ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Het is echt waar!’ Ze knipperde. ‘Ik ben de saaiste tut van mijn hele familie.’


  ‘Dan zal het er wel luidruchtig aantoe gaan met kerst.’


  ‘Inderdaad,’ zei ze, terwijl ze dacht aan de mooie tijden die ze met haar familie had beleefd; aan de feestjes en het drama dat erbij hoorde als je een Jackson was. ‘Het doet me verdriet dat je ouders zo negatief over hen doen, dat het kennelijk heel grappig is dat mijn vader hen uitnodigt –’


  ‘Nu moet ik het voor mijn ouders opnemen.’ Hij ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik weet dat ze ongelofelijk bot kunnen zijn over je familie, vooral mijn vader. Maar die opmerking over een kopje thee had niets met jou te maken en was niet vervelend bedoeld naar je familie toe. Die was volledig op mijn moeder gericht. Kennelijk heeft zij thee gedronken met je vader.’


  ‘Dat klopt.’ Ze knikte. ‘De ochtend na ons feest was mijn vader verdwaald…’ Haar mond viel open. ‘Hij is jaloers!’


  ‘Niet jaloers…’ Na een korte aarzeling gaf hij toe: ‘Of misschien ook wel.’


  ‘Maar het had niets te betekenen.’


  ‘Natuurlijk niet,’ beaamde hij. ‘Misschien had je gelijk over mijn ouders en heeft haar misstap hem erger gekwetst dan hij wilde toegeven.’


  ‘Dan moet hij dat met haar bespreken.’


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Dat zal nooit gebeuren.’ Hij wilde haar ogen zien, dus streek hij haar pony opzij. Bij het zien van de blauwe plek op haar voorhoofd kromp hij ineen. ‘Je haar wordt te lang.’


  ‘Omdat ik mijn pony moet laten groeien.’ Gespannen glimlachte ze. ‘Voor het huwelijksfeest willen ze me een klassiek kapsel aanmeten.’ Daarna werd haar glimlach wat breder. ‘Niet te geloven dat je vader jaloers is op mijn vader. Kende je mijn vader maar beter… Kon ik hem zelf maar zien.’


  ‘Wat naar dat je je familie zo mist.’


  ‘Ik moet alles uit de derde hand horen. Angel is getrouwd met je neef!’


  Glimlachend zei hij: ‘Dat huwelijk was zo gesloten.’


  ‘Dat is waar. Maar dan heb je ook mijn broer Ben en Natalia nog, en mijn zus Ella en Hassan. Ze is zwanger, en…’ Al die dingen kreeg ze wel te horen, maar kon ze niet zelf meemaken. ‘Ik weet dat je het niet begrijpt, maar ik mis ze, en ik hou van ze.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, ook al begreep hij het inderdaad niet.


  Alex bleek verrassend goed gezelschap te zijn. Als je dan toch twee dagen in bed moest doorbrengen met barstende hoofdpijn, kon je je geen betere verpleger wensen. Het was prettig dat hij goed tegen stilte kon – in ieder geval vroeg hij niet elke tien minuten hoe het met haar ging. Als ze klaagde over hoofdpijn, zei hij dat ze het wel zou overleven, en als ze naar de badkamer strompelde, keek hij alleen even op van zijn laptop.


  Op een middag kwam ze uit bad, gekleed in haar kanten nachthemd dat ze hier had gekregen, en ging ze tussen de schone lakens liggen. Omdat ze uitgeput was door die simpele handelingen sloot ze haar ogen, maar ze deed ze meteen weer open. ‘Heeft Angel nog gebeld?’


  ‘Vanmorgen heb ik haar gesproken,’ zei hij. ‘En je vader ook. Ik heb hen op de hoogte gehouden over je toestand.’


  ‘En Izzy?’


  ‘Die heb ik ook gesproken.’ Hij keek haar aan. ‘Ze is nog op Santina, in het palazzo van mijn broer Matteo.’


  ‘Maar ze is me niet komen opzoeken.’ Ze pakte haar telefoon, maar Alex liep naar haar toe.


  ‘Ik heb gezegd dat je moest rusten.’


  ‘Nou, nu ben ik wakker.’


  ‘Allegra.’ Hij nam haar de telefoon uit handen. ‘Nu je zo van streek bent, is het misschien moeilijk om Izzy de waarheid niet te vertellen.’


  ‘Ze zou het nooit doorvertellen.’


  ‘Zelfs niet aan je broer Leo?’


  Ze fronste haar voorhoofd.


  ‘Kennelijk gaat Leo nu met Anna, mijn ex-verloofde. Allegra, je begrijpt toch wel dat je niet meer zo openhartig tegen je familie kunt zijn als vroeger?’ Toen hij haar verontwaardigde blik zag, zei hij snel: ‘Dit weet je vast niet, maar Matteo organiseert elk jaar een groot liefdadigheidsconcert, en hij heeft een liedje van Izzy uitgekozen.’


  ‘Gaat ze daar zingen?’ Zijn familie had niet bepaald enthousiast gereageerd op Izzy’s optreden op het verlovingsfeest. Ze zag hen er best voor aan dat ze Izzy voor een enorm publiek zouden laten optreden, puur voor hun amusement.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar haar liedje wordt wel gebruikt, en zij mag vanuit de coulissen toekijken. Ik heb gezegd dat wij ook zouden komen. Misschien vind je het wel leuk om er even uit te zijn, aangezien je je hier zo opgesloten voelt.’ Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Zo heb je iets om naar uit te kijken.’


  ‘Ik mis iedereen gewoon,’ gaf ze toe. ‘Het voelt alsof ik van de aardbodem verdwenen ben en dat dat niemand iets kan schelen.’


  ‘Kom eens hier,’ zei hij, terwijl hij opstond. ‘Ik wil je iets laten zien.’ Hij pakte haar pashmina van een stoel, sloeg die om haar schouders en leidde haar vervolgens de kamer uit, de gang door en een trap af, naar grote dubbele ramen. ‘Denk je nu nog steeds dat het niemand iets kan schelen?’


  Bij de paleispoort zag ze honderden bloemen liggen. Een paar formele boeketten, maar ook honderden bosjes met kleine blauwe bloemetjes. ‘Die zijn voor jou,’ zei hij. ‘Sinds de mensen hebben gehoord over je val, komen ze die daar neerleggen. Elk uur worden er boeketten bezorgd. Ze staan in de salon, in de eetkamer –’


  ‘Voor mij?’


  ‘Zoiets hadden we nog nooit meegemaakt,’ gaf hij toe. ‘De media hebben niet overdreven. Het volk is echt dol op je.’


  Even klaarde ze een beetje op, maar toen ze zich weer naar bed begaf, glimlachte hij. ‘Ik ga naar Londen. Dat heb ik uitgesteld, maar nu je je beter voelt… Het is maar voor een paar weken. Voor het concert ben ik weer terug.’


  ‘Weken?’


  ‘Er moet veel geregeld worden, en ik kan de afspraak met Razim niet nog eens afzeggen.’


  Dus morgenavond zou hij alsnog uit eten gaan met Belinda, en ditmaal had ze geen excuus om te gaan huilen. Hij gaf nog een kneepje in haar schouder en vertrok toen. Ze kon hem bijna een zucht van opluchting horen slaken toen hij de deur achter zich dicht deed.


  Ach ja, wat had ze dan verwacht, dacht ze, terwijl ze alleen in bed lag. Natuurlijk nam hij de eerste de beste vlucht naar Londen.


  Het volk was dan misschien wel dol op haar, maar de prins zelf leek zich daar maar niet toe te kunnen zetten.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Tijdens zijn afwezigheid kon Allegra niet naar buiten – niet alleen vanwege de strenge paleisregels, maar vooral vanwege de buil op haar voorhoofd. Dus hing ze maar wat rond in het paleis en probeerde ze er niet aan te denken dat hij bij Belinda was. Wanneer ze Izzy belde, kreeg ze haar voicemail, en Angel reageerde ook al niet op haar e-mails.


  Toen er op een middag werd aangeklopt, keek ze op.


  ‘Raymondo is hier,’ zei de bediende.


  ‘Raymond!’ klonk een luide, nogal verwijfde stem.


  Het hing Allegra behoorlijk de keel uit om bruidsjaponnen te bekijken, zeker aangezien het niet de bedoeling was dat ze ze ooit zou dragen. Dus kostte het haar moeite om enthousiast te doen toen Raymond binnenkwam. Ze wachtte tot zijn gevolg zou binnenkomen met lappen witte stof, maar hij was maar alleen en had niet eens een schetsboek bij zich.


  ‘Dat doen ze nou altijd,’ viel hij met de deur in huis. ‘Mijn eigen naam vinden ze zeker niet exotisch genoeg!’


  Hij kwam ook uit Londen, en bij het horen van zijn vertrouwde accent viel ze hem bijna om de nek.


  ‘Goed, laten we beginnen. Wat heb je in gedachten?’


  Zodra Allegra het antwoord wilde geven dat van haar verwacht werd, onderbrak hij haar.


  ‘Eigenlijk ben ik al ingelicht. Witte kant uit Santina, blablabla…’


  Onwillekeurig giechelde ze.


  ‘Een slank lijfje, een bolle rok, een lange sleep…’ Hij rolde met zijn ogen, maar zag toen tranen in de hare blinken. ‘Het gaat om je huwelijksdag, liefje.’ Hij overhandigde haar een tissue. ‘Ik beloof dat ik je er beeldschoon uit zal laten zien.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze snuffend. ‘Het spijt me, ik weet niet wat me bezielt.’ Ze tikte tegen haar voorhoofd, om de buil de schuld te geven.


  ‘Misschien komt het gewoon doordat je op het punt staat met de kroonprins van Santina te trouwen,’ zei Raymond wijselijk. ‘Dat zal wel voor veel druk zorgen, voor een gewoon meisje als jij.’


  Zijn woorden riepen nog meer tranen bij haar op.


  ‘Weet je, ik moet twee japonnen maken,’ zei hij. ‘Voor het geval mijn eerste ontwerp uitlekt.’


  Allegra glimlachte. ‘Volgens mij zullen ze er niet mee akkoord gaan als ik iets verrassends draag.’


  ‘Toch moet ik een alternatief ontwerp maken,’ zei hij. ‘Misschien maakt dat het passen wat leuker. Stel dat je precies de jurk kunt krijgen die je wilt?’


  Daar had ze nog nooit echt over nagedacht.


  ‘Denk er eens over na,’ drong hij aan.


  ‘Ik weet het niet…’ Er speelde wel iets door haar hoofd, maar dat wilde ze zeker niet aan hem kwijt.


  ‘Bij een goede ontwerper zijn je geheimen veilig,’ zei hij. ‘En ik maak geen aantekeningen. Vertel me gewoon waar je van droomt, dan maak ik het waar.’


  Het was misschien triest, maar de bezoekjes van Raymond werden het hoogtepunt van haar dag. Ze vond het heerlijk om met hem te kletsen, en naarmate haar blauwe plekken vervaagden, verdween ook haar terughoudendheid. Wanneer hij zijn werk had gedaan en zijn assistent weg was, vertelde ze hem over haar dromen. Dan sloot ze haar ogen en stelde ze zich voor dat ze naar het altaar schreed in haar droomjurk met een man die van haar hield.


  ‘Je jurk wordt adembenemend,’ zei hij. ‘Vanavond ga ik eraan beginnen. Dan heb jij toch dat concert?’


  ‘Inderdaad.’ Door Raymonds bezoekje was ze weer helemaal opgepept, en daarbij had Alex gebeld dat hij onderweg naar huis was, én ze zou vanavond Izzy zien.


  ‘Wat ga je aantrekken?’ vroeg hij.


  Zuchtend haalde ze een pastelkleurig linnen jurkje tevoorschijn, met een bijpassend jasje.


  Hij trok zijn neus op. ‘Het is een popconcert.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Kom mee, dan!’


  ‘Wat gaan we doen?’


  ‘Winkelen, natuurlijk.’


  ‘Ik kan niet…’


  Onverstoorbaar zei hij: ‘Ik bel de boetieks alvast wel. Winkelen met je persoonlijke ontwerper, wat moet een prinses in spe anders doen?’


  ‘Kunnen we dan ergens koffie gaan drinken?’


  ‘Absoluut,’ zei hij glimlachend. ‘Met taart erbij!’


  Zo gezegd, zo gedaan, en het werd een heerlijke dag. Beladen met tassen stopten ze bij Allegra’s favoriete bistro, al bleef de auto ditmaal voor de deur wachten. Ook deze keer sloot de eigenaar meteen af.


  ‘Hopelijk derft hij nu geen inkomsten,’ zei ze, terwijl ze op hun bestelling wachtten.


  ‘Onzin!’ zei Raymond. ‘Waarschijnlijk zal zijn omzet flink toenemen. Iedereen zal hier willen komen, aangezien de toekomstige prinses hier graag komt.’ Even glimlachte hij bedachtzaam, en daarna vertelde hij wat meer over zichzelf. Zijn vriendje had zijn hart gebroken, maar die wilde hem nu terug.


  Wat was het heerlijk om gewoon te luisteren, om eens andermans problemen aan te horen, in plaats van alleen maar met die van haarzelf bezig te zijn.


  ‘Misschien heeft hij ingezien dat hij van je houdt.’


  ‘Nog even, en ik ben beroemd,’ zei hij. ‘Omdat ik jouw bruidsjapon mag ontwerpen. Fernando vond altijd dat ik te saai was en dat mijn ontwerpen niet genoeg geld opbrachten.’ Hij keek haar aan. ‘En nu mist hij me opeens. Maar ik heb liever dat hij van míj houdt, niet van mijn nieuwe glamoureuze leventje.’


  Dat begreep ze maar al te goed.


  ‘Ik wil dat hij van me houdt zoals ik ben.’


  Dat zinnetje liet haar maar niet los toen ze weer in het paleis terug waren.


  Daar trok ze kleren aan die veel duurder waren dan ze zich in haar oude leventje ooit had kunnen veroorloven, maar de stijl kwam wel overeen met die van haarzelf.


  Toen ze zich eenmaal had omgekleed, liep ze nerveus naar beneden om te wachten tot Alex haar zou komen ophalen voor het concert.


  ‘Allegra!’ De koningin glimlachte naar haar. ‘Moet je je niet omkleden? Alessandro’s chauffeur heeft zojuist doorgegeven dat ze er elk moment kunnen zijn, en dan worden jullie meteen opgehaald door de helikopter.’


  ‘Ik heb me al omgekleed.’


  ‘Maar je draagt een spijkerbroek!’


  ‘En laarzen,’ zei ze. ‘Zijn ze niet prachtig?’


  ‘Uw vader –’ Een dienstmeisje kwam aanlopen met de telefoon, en Allegra griste die uit haar handen als een kat. De afgelopen weken had hij amper gebeld, en zij had hem nooit thuis getroffen. Het was een enorme opluchting om zijn stem te horen.


  ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Geweldig!’ zei ze. ‘Ik heb lang niets van je gehoord. Waarom bel je me via deze lijn?’ Hoewel ze wist dat Alex er inmiddels moest zijn, was het al zo lang geleden dat ze haar vader had gesproken, dat ze naar een andere kamer liep om het gesprek voort te zetten.


  ‘Ik dacht dat dat zo hoorde,’ zei Bobby. ‘Dit is goedkoper dan bellen naar mobiel.’


  Het was als grapje bedoeld, maar Allegra kon er niet om lachen.


  ‘Hoe dan ook, je zult het wel druk hebben, en ik wil je niet storen.’


  ‘Je stoort me niet.’


  ‘Heb je Izzy nog gezien?’


  ‘Die zie ik vanavond!’ Ook al zou ze haar maar even zien na het concert, ze kon niet wachten om haar te spreken.


  ‘Ik wilde even iets aan je voorleggen, Allegra. Er is me een klus aangeboden; een vaste plek als panellid in een sportquiz. Het betaalt goed, en het levert weer publiciteit op…’


  ‘Dat klinkt geweldig, papa.’ Ze grijnsde. Dit was de perfecte klus voor haar vader; hij was immers dol op aandacht. ‘Waarom wil je dat aan mij voorleggen?’


  ‘Nou, bezorg ik jou daar geen problemen mee?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Tja…’ Het was duidelijk dat hij zich ongemakkelijk voelde. ‘Ik wil niet dat je je voor me hoeft te schamen, zoals door die speech.’


  ‘Papa!’


  ‘En ik zal ook niet over jou praten in de media.’


  ‘Dat weet ik toch.’


  ‘Nou, ik wilde alleen maar even checken of ik er goed aan doe.’ Daarna namen ze afscheid, al voelde het nog steeds ongemakkelijk.


  Toen Alex de foyer in liep, hoorde hij zijn vader een dienstmeisje berispen omdat ze Allegra de telefoon had gegeven.


  ‘Maar haar vader is aan de telefoon,’ merkte Alex op.


  ‘En ze staat op het punt te vertrekken naar een officiële aangelegenheid, en hij weet dat hij niet mag bellen om zomaar een praatje te maken,’ brieste de koning. ‘Ik zal het hem nog eens laten inprenten door Antonio. En jij moet met haar gaan praten. Het is niet de bedoeling dat ze alles uit haar handen laat vallen wanneer haar familie belt. Ze moet juist afstand van hen nemen. Geen wonder dat ze zich kleedt als een rebelse tiener, met al die slechte invloeden.’


  Toen Allegra binnenkwam, zag ze er niet uit als een rebelse tiener, maar wel meer zoals ze er in Londen had uitgezien. Alex’ verblijf daar was trouwens niet geweest wat hij ervan verwacht had. Diverse malen was hij naar de bar gegaan waar hij haar had ontmoet, en had hij zich afgevraagd hoe hij het ooit zou kunnen goedmaken dat hij haar leven zo overhoop had gehaald. Hoewel hij het het liefst zou ontkennen, en het eigenlijk ook niet begreep, wist hij dat ze toen gelukkig was geweest.


  ‘Allegra.’ Vermoeid gaf hij haar een kus, en even hield hij haar vast, want hij zag er tegenop om tegen haar te moeten zeggen dat ze meer afstand moest nemen van haar familie. Hij had tijd nodig om een betere oplossing te bedenken, maar de tijd leek hem door de vingers te glippen. Morgen zou hun huwelijksdatum bekendgemaakt worden, en daarna zou het weldra zover zijn.


  Ze knipperde verbaasd toen ze hem zag. Net als zo vaak droeg hij een kostuum, maar zo te zien had hij zich die ochtend niet geschoren en zijn zwarte haar zat in de war. Hij zag er zo moe uit, dat ze bijna medelijden met hem kreeg, want een popconcert leek wel het laatste waar hij behoefte aan had.


  ‘Allegra draagt een spijkerbroek,’ zei Zoe. ‘Alessandro, ga jij je nog omkleden?’


  Zonder acht op haar te slaan, zei hij tegen Allegra: ‘Kom, de helikopter staat te wachten, en Matteo heeft ons gevraagd om op tijd te komen.’


  ‘Doe dan tenminste een stropdas om,’ drong Zoe aan.


  ‘Het is een popconcert.’


  ‘En jij bent een prins.’


  ‘Dus ben ik de enige die een pak draagt.’


  Terwijl ze naar het helikopterplatform liepen, vroeg hij: ‘Hoe is het met je? Je blauwe plek is verdwenen.’


  ‘Een stuk beter, bedankt.’ Ze glimlachte. ‘Inmiddels voel ik me weer wat meer mezelf.’


  ‘Zo zie je er ook uit.’


  Ze wist niet zeker of hij op haar spijkerbroek doelde, maar hij klonk niet sarcastisch. Het leek wel of alle energie uit hem verdwenen was. ‘Gaat het wel?’


  ‘Dat komt wel weer,’ antwoordde hij. ‘Het zijn alleen heel zware weken geweest.’


  De helikopter maakte te veel lawaai om verder te praten, dus vlogen ze zwijgend naar het amfitheater waar het concert gehouden zou worden, terwijl Alex uit het raampje zat te staren.


  Onwillekeurig vroeg ze zich af waar hij aan dacht. Zou hij Belinda missen, of zijn leven in Londen? Was samen met haar naar een popconcert gaan wel het laatste wat hij wilde? Opeens voelde ze haar opwinding wegebben.


  Nadat de helikopter geland was, werden ze langs het overige publiek naar voren geleid, naar een box die werd omringd door lijfwachten.


  De camera’s bleven maar flitsen, en Allegra voelde zich nogal ongemakkelijk, want ze wist dat alle ogen op haar gericht waren. Daar was Alex zich ook van bewust, want af en toe leunde hij opzij om iets tegen haar te zeggen, zonder haar aan te raken. Toen ze van de helikopter hierheen gelopen waren, had hij haar hand vastgehouden, maar verder was er geen contact geweest.


  Er werd een romantisch liedje gespeeld, ze zat met haar prins in het amfitheater en werd omringd door mensen die duidelijk verrukt waren over hun komst, maar toch had ze zich nog nooit zo eenzaam gevoeld als nu. Ze had Alex heel erg gemist en ze had uitgekeken naar deze avond, maar nu het zover was, drong het weer keihard tot haar door dat hij niet van haar hield.


  Een assistent fluisterde Alex iets in het oor, waarna hij naar haar toe leunde. ‘Het programma is gewijzigd.’


  Dat kon haar niets schelen; zij wilde alleen maar dat deze avond voorbij zou zijn. Het kostte haar onnoemelijk veel moeite om te doen alsof ze zich amuseerde, terwijl ze wist dat hij zo weinig om haar gaf.


  ‘Je zus gaat zingen.’


  Het lukte haar niet om te glimlachen, want ze walgde ervan dat de Santina’s bereid waren zo ver te gaan. ‘Zodat ze zich in het openbaar voor schut kan zetten?’ Het liefst was ze erheen gebeend om Izzy te waarschuwen. Haar zus werd gebruikt om nog eens aan te tonen hoe ongeschikt de familie Jackson wel niet was. Ze kromp ineen toen ze eraan terugdacht hoe neerbuigend iedereen over haar had gedaan op het verlovingsfeest.


  ‘Ik heb hier niets mee te maken,’ zei hij.


  Het was trouwens al te laat om nog in te grijpen, besefte ze. Dat was het al sinds ze Alex in die bar had ontmoet en naïef genoeg had gedacht dat ze hier wel mee zou kunnen omgaan.


  Op dat moment zag ze Izzy, die nerveus en verlegen het podium op stapte op schoenen met flinke plateauzolen en in een kort broekje. Allegra vond haar er beeldschoon uitzien – dat wás ze ook, maar ze kon wel raden naar de reactie van de koninklijke familie.


  Terwijl haar zus achter de piano plaatsnam, deed ze een schietgebedje. Ze wist dat Izzy kon zingen, maar deze keer werd het geluid niet bewerkt, en had ze bovendien niet kunnen repeteren. Zodra haar zus begon te zingen, verdwenen haar zenuwen echter als sneeuw voor de zon. Dit was haar échte stem, zonder de invloed van mensen die haar in een keurslijf wilden dwingen. Vanavond hoorde ze Izzy voor het eerst zoals ze echt was – en ze klonk geweldig.


  Haar zuivere stem vulde het hele amfitheater, en het publiek viel helemaal stil. Even waren de camera’s niet meer op het prinselijke paar gericht, maar had iedereen alleen maar oog voor Izzy. Allegra kreeg kippenvel toen ze haar kleine zusje opeens zag als volwassen vrouw. Met haar blik zocht ze geruststelling, niet van haar grote zus, maar van iemand in de coulissen. Ze zong voor iemand, en dat moest Matteo wel zijn.


  Opeens kreeg Allegra behoefte om te huilen, maar dat durfde ze niet. Ze wilde tegen Alessandro zeggen dat zijn plan mislukt was, maar ze was te ontroerd door het liedje om iets te kunnen zeggen.


  ‘Luister dan, zie wat ik kan…’ zong Izzy. ‘Iets in mij wil worden bevrijd…’


  Daar was ze in geslaagd, besefte Allegra. Hoewel de songtekst voor haar geschreven leek, was het duidelijk dat Izzy’s woorden niet voor haar bedoeld waren.


  Goedkeurend keek Alex toe, terwijl de vrouw die ze allemaal zo belachelijk hadden gemaakt hun ongelijk bewees. Het liefst had hij Allegra’s hand beetgepakt om samen van dit moment te genieten. Maar hij wist dat de vrouw naast hem walgde van het paleis en absoluut geen koningin wilde worden.


  Toen hij naar haar keek, zag hij tranen in haar ogen blinken, en hij hoorde haar zachtjes sniffen. Wat had hij haar graag willen troosten en haar zijn trots willen laten blijken, maar hij kon geen afstand doen van de troon. Dat kon gewoon niet.


  Als hij dat deed, zou Matteo het moeten overnemen.


  Zijn broer was heel bekwaam, maar… Hij keek naar Izzy, en besefte dat haar het zwijgen zou worden opgelegd als Matteo hun vader zou opvolgen als koning.


  ‘Ze deed het geweldig!’ riep Allegra uit, maar toen zag ze zijn onbewogen gezicht. Had die prachtige stem hem dan helemaal niets gedaan?


  ‘Ik wil Izzy graag zien,’ zei ze. ‘Zullen we haar backstage opzoeken?’


  ‘Volgens mij heeft je zus het druk,’ antwoordde hij. ‘Misschien moeten we haar maar met rust laten.’


  Voor vanavond had ze zulke hoge verwachtingen gehad, maar nu werd haar hoop genadeloos de grond in geboord.


  In een auto met getinte ruiten werden ze naar het paleis gereden. Op de achterbank keek hij haar aan. ‘Kunnen die tranen niet wachten tot we thuis zijn?’


  ‘Laat ze maar denken dat de eerste barstjes in onze relatie zijn verschenen,’ zei ze. ‘Trouwens, de media kunnen zich nu richten op Izzy en Matteo.’


  Tot haar afgrijzen was ze jaloers op haar zusje. Niet vanwege de aandacht of haar talent, maar omdat ze duidelijk de liefde had gevonden. Natuurlijk wilde ze dat haar zusje gelukkig was, maar op dit moment voelde ze zich daardoor nog eenzamer. Met deze situatie zou ze nooit ingestemd hebben als ze had geweten hoe Alex echt was.


  ‘Wat is er toch met je gebeurd?’ Het kon haar niet schelen dat de chauffeur hen kon horen. ‘Wat is er gebeurd met de man die ik in Londen heb leren kennen? De man die met mij kwam praten?’


  In de verte zag hij het paleis opdoemen, en het zag eruit als een gevangenis. Aan haar stem hoorde hij dat ze nu echt huilde. Dit had hij haar aangedaan – door hem voelde ze zich nu net zo gevangen als hij zich voelde.


  ‘Je bent veranderd,’ beschuldigde ze hem.


  ‘Niet waar.’


  ‘Jawel!’


  ‘Nee,’ zei hij, ‘ik ben weer wie ik vroeger was. Hier ben ik kroonprins Alessandro en hier heb ik geen tijd voor mezelf.’


  ‘Dat doe je jezelf aan,’ hield ze vol. ‘Jij en je familie sluiten jezelf op in het paleis, of achter getinte ruiten. Jullie zijn er zo aan gewend om in je rol te blijven dat jullie zijn vergeten dat jullie ook maar gewoon mensen zijn. En het volk is zich daar ook van bewust.’ Ze zuchtte. ‘Mij vinden ze zo leuk omdat ik zo gewoontjes ben,’ vervolgde ze. ‘Omdat ik niet doe alsof ik perfect ben, of beter ben dan zij. Geen wonder dat je fans –’


  ‘Fans?’ Hij snoof. ‘Het is ons volk, niet onze fans.’


  Nog voordat de auto bij het paleis tot stilstand was gekomen, sprong ze eruit, vloog de trap op en de hal in, maar hij haalde haar al snel in.


  ‘Ik gebruikte het verkeerde woord,’ beet ze hem toe. ‘Eén verkeerd woord, en dat grijp je meteen aan om me te kleineren.’ Met die woorden liep ze weg.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ Zijn moeder kwam de salon uit met een glaasje cognac.


  Alex verstijfde. ‘Niets.’


  ‘Zo klonk het anders niet.’


  ‘Ze is gewoon van streek.’ Hij was bepaald niet van plan zijn liefdesleven met zijn moeder te bespreken! ‘Morgenochtend zal het wel weer gaan.’


  ‘Bedoel je dat ze dan haar plaats weer zal kennen?’ bitste zijn moeder. ‘Waarom praat je niet met haar?’


  ‘Ze is weggerend.’


  ‘Ga haar dan achterna.’ Toen hij zich niet verroerde, vroeg ze: ‘Wat is dat toch met deze familie? Ik dacht dat je gelukkig was, Alessandro. Toen je haar hier mee naartoe nam, dacht ik dat je een huwelijk wilde dat het waard is om voor te vechten.’ Met die woorden trok ze zich terug in de salon.


  Hij keek omhoog naar de trap en wist dat hij het zijn aanstaande zou moeten vertellen.


  ‘Laat me met rust,’ riep Allegra toen hij op de badkamerdeur klopte. Met het nachthemd dat voor haar was klaargelegd, was ze de badkamer in gestormd. Zelfs dat kledingstuk maakte haar woedend. Ze vond het vreselijk dat iedereen hier probeerde haar in een keurslijf te dwingen. Als er hier een schaar had gelegen, had ze zelf haar pony bijgeknipt, zó boos was ze.


  Waarom, waarom deed hij toch zo? Wat was er gebeurd met de man die ze had leren kennen, die haar had vastgehouden, die bijna de liefde met haar had bedreven?


  Toen ze zichzelf in de spiegel zag, kreunde ze. Alleen al de gedachte aan zijn handen op haar lichaam deed haar blozen van verlangen. Al deze ellende had ze best aangekund, als ze ’s nachts maar samen had kunnen zijn met de Alex van wie ze was gaan houden.


  ‘Allegra.’


  Geschokt draaide ze zich om, omdat hij zomaar binnen was gekomen. ‘Wat moet jij hier?’ brieste ze.


  ‘We moeten praten.’


  ‘Ik heb je niets meer te zeggen.’ Het enige wat ze wilde, was dat hij wegging, want zelfs nu ze zo woedend was, wist hij haar nog op te winden. In plaats daarvan begon ze weer te huilen. ‘Morgen vertrek ik.’


  ‘Dat kan niet.’


  ‘Moet jij eens opletten,’ beet ze hem toe. ‘Ik ben het hier kotsbeu. Ik kan niet bij een familie wonen die niet eens de energie heeft om ruzie te maken, of die onbewogen naar een prachtig concert kan luisteren.’ Boos keek ze hem aan. ‘Je kunt niet eens doen alsof je van me houdt.’


  ‘Je begrijpt het niet.’


  ‘Dat wil ik ook helemaal niet!’


  ‘Maar je moet wel!’ viel hij uit. ‘Morgen wordt onze huwelijksdatum bekendgemaakt.’


  ‘Zorg dan maar dat dat niet gebeurt,’ siste ze.


  ‘Daar is het te laat voor, dat weet jij ook. Je moet met me trouwen…’


  ‘Nee.’ Ze probeerde langs hem heen te lopen. ‘Ik ga mijn vader bellen.’


  ‘Dat is ook nog zoiets…’ Hij versperde de deuropening. Misschien zou ze hem wel gaan slaan, maar als hij nu niet keihard was, zou hij haar zeker in zijn armen nemen. ‘Allegra, je moet meer afstand nemen van je familie.’ Dit viel hem erg zwaar. ‘Je gaat met een prins trouwen, en dan is het niet gepast –’


  ‘Laat me erlangs.’ Nu was ze pas echt woedend, en ze begon hem te schoppen en te duwen, maar hij pakte haar polsen beet.


  ‘Als Izzy en Matteo bij elkaar blijven, zul je haar vaak genoeg zien.’


  Diep vanbinnen had ze best geweten dat het contact met haar familie niet alleen was verwaterd omdat zij het zo druk had met het voorbereiden van haar huwelijksfeest. In werkelijkheid werden ze uit elkaar gerukt, en ze wist dat haar vader daar zwaar onder te lijden moest hebben.


  ‘Laat me erlangs.’


  Nu ze zo boos was, vond hij haar mooier dan ooit. Hij zag haar borsten op en neer gaan en haar slipje op de vloer liggen. Het liefst zou hij met een zoen een eind maken aan deze toestand, maar tegelijkertijd wilde hij het aan haar uitleggen. Hij liet haar erlangs, maar toen ze de telefoon oppakte, sprak hij haar weer toe.


  ‘Denk na voordat je je vader belt, Allegra. Want als dit al zo moeilijk is voor jou, denk je dan eens in hoe het voor Izzy zou zijn.’


  ‘Izzy?’ Met een ruk draaide ze zich om.


  ‘Zag je haar vanavond niet naar mijn broer kijken? Volgens mij draait dit niet meer alleen om jou.’


  Ze had de waarheid willen weten, maar nu hij haar die vertelde, voelde het als een marteling. ‘Wat heeft Izzy met ons te maken?’ Daarna keek ze hem geschokt aan toen het tot haar doordrong.


  ‘Als ik afstand doe van de troon of als ons huwelijk niet doorgaat, moet Matteo mijn plaats innemen. Het volk van Santina is vast niet klaar voor een zingende koningin. Al zal ze vast niet meer mogen zingen als het eenmaal zover komt.’


  ‘Mijn zus zou dat nooit opgeven.’


  ‘Maar ze zou geen keus hebben. Als we morgen geen datum bekendmaken, moet ik afstand doen van de troon. De keus is aan jou, Allegra.’


  Hoe moeilijk dit ook voor haar was, voor Izzy zou het echt een onmogelijke opgave zijn. Haar zusje had iets puurs over zich. Dat zou meteen weggevaagd worden als ze onder zulke grote druk zou komen te staan.


  ‘Misschien wordt het niets tussen hen…’


  ‘Dat zou kunnen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar ze verdienen wel een kans.’ Terwijl hij zijn verloofde aankeek, schaamde hij zich voor zichzelf. ‘Morgen maken we de huwelijksdatum bekend. Natuurlijk mag je eerst je ouders inlichten.’


  ‘Je kunt me niet tegenhouden om hen te zien.’


  ‘Natuurlijk zul je ze nog zien,’ antwoordde hij. ‘Maar het zal wel anders worden, vooral als we getrouwd zijn.’ Hij voelde zich hoogst ongemakkelijk, want hoewel het hem niets zou kunnen schelen als hij zijn familie een tijdje niet zou zien, wist hij dat haar familie erg belangrijk voor haar was.


  ‘Het is nu al anders. Is er op hen ingepraat?’


  ‘Ik denk dat er met hen besproken is hoe ze zich het beste kunnen voorbereiden op het huwelijk.’ Daarna besloot hij eerlijk te zijn. ‘Er is met je vader gepraat, toen we een paar weken verloofd waren.’


  Ze dacht terug aan die ochtend op het balkon, aan het laatste échte telefoongesprek dat ze met haar vader had gevoerd. Toen had ze woorden met hem gehad omdat hij met de koningin had geflirt. Opeens kreeg ze zo’n heimwee, dat ze er misselijk van werd.


  ‘Wat is er tegen hem gezegd?’


  ‘Dat de familie afstand moest nemen en dat ze je niet mochten lastigvallen met alledaagse dingen.’


  Geen wonder dat ze zich zo buitengesloten voelde; haar familie had opdracht gekregen haar met rust te laten! ‘Je had met Anna moeten trouwen,’ zei ze welgemeend. ‘Had je dat maar gedaan.’


  Hij zag hoe gekwetst ze was, en het ergste was nog dat hij wist dat hij degene was die haar zo’n verdriet had gedaan. Dus gaf hij een oprechte reactie, omdat hij het beste met haar voor had. ‘Ik zou ook willen dat ik dat gedaan had.’
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  Voor de bruiloft zag Allegra haar familie nog wel, maar Alex had gelijk gehad; alles was veranderd.


  Omdat Izzy dolverliefd was, ging ze ervan uit dat dat ook voor Allegra gold – ze kon urenlang over Matteo praten, songteksten voorlezen die ze geschreven had en op haar luidruchtige hakken rondlopen. Omdat het Izzy maar was, en niet de toekomstige koningin, kon de koninklijke familie van haar veel meer hebben.


  Dus kon Izzy lekker zichzelf zijn, terwijl Allegra inmiddels niet eens meer wist wie ze zelf was. Twee weken voor de bruiloft moest Alex naar Londen om zijn bedrijf definitief over te dragen, en pas de avond voor hun huwelijksfeest zou hij terugkomen.


  Natuurlijk hadden ze ook daar weer woorden over gehad.


  ‘Er moet nog veel geregeld worden,’ had hij gezegd, ‘maar wanneer ik terugkom, zal dat voorgoed zijn. En we kunnen uitkijken naar onze huwelijksreis van een maand. Ik blijf maar twee weken weg.’


  Die twee weken vielen Allegra erg zwaar. Hoewel ze het heerlijk vond om tijd door te brengen met Izzy, was het Raymond die haar er echt doorheen sleepte.


  ‘Je bent weer afgevallen,’ zei hij afkeurend.


  ‘Dat doe ik niet met opzet.’ Ze keek naar haar tengere figuurtje en haar bleke huid en vroeg zich af hoe ze over een paar dagen kon worden omgetoverd in een stralende bruid. Het klopte dat ze te dun was. Zelfs de koningin bood haar tegenwoordig croissants aan, en die at ze ook op. Maar door de zenuwen en de eenzaamheid leek haar spijsvertering wel overuren te draaien.


  ‘Het zal wel rustiger worden na de bruiloft.’ Dat hield ze zichzelf maar voor, dat ze daarna hun draai wel zouden vinden.


  ‘Nou, laten we die japon maar uittrekken. Dit is de laatste keer dat je hem ziet, voor de grote dag.’


  ‘Zal ik die andere nog even aantrekken?’


  Raymond schudde zijn hoofd.


  ‘Maar misschien moet je er nog iets aan vermaken.’


  ‘Dat hoeft niet, want hij is veel minder bewerkelijk.’


  Vreemd genoeg was ze teleurgesteld, want die andere japon vond ze echt prachtig.


  ‘Na de trouwerij krijg je hem te zien.’ Terwijl hij zich op zijn werk richtte, probeerde hij zijn blos te verbergen. Die andere japon had hij bewust niet meegenomen. Hij wist dat die veel beter bij haar paste, en hij wilde niet dat ze teleurgesteld zou zijn over haar keuze. Zo te zien had ze al genoeg aan haar hoofd, en hij maakte zich zorgen om haar. ‘En,’ zei hij. ‘ga je nog tijd doorbrengen met je familie?’


  ‘Pas na de repetitie, morgen,’ zei ze zo achteloos mogelijk. ‘Mijn vader heeft opnames, dus komt hij net op tijd aan voor de repetitie.’


  ‘Maar de rest is er al,’ zei hij. Ze zag er zo bleek uit; misschien miste ze haar familie gewoon.


  In werkelijkheid durfde Allegra hen amper onder ogen te komen, uit angst dat ze haar hart bij hen zou uitstorten en hen zou smeken haar mee naar huis te nemen.


  ‘Alex komt pas rond lunchtijd aan en hij heeft morgenavond nog een aantal verplichtingen, maar ik ga naar het hotel. Als ik hem voor de bruiloft nog wil zien, moet dat morgenmiddag.’


  ‘Daarna voel je je vast beter,’ zei Raymond geruststellend. ‘Dan weet je weer waarom je dit doet.’


  Ze glimlachte en zei dat ze daar ook op hoopte, maar toen hij wegging, voelde ze zich eenzamer dan ooit. Toen ze uit het raam keek, zag ze dat er buiten het paleis camera’s werden opgesteld en dat er dranghekken waren neergezet, allemaal voor hun grote dag.


  ‘Allegra,’ zei Alex toen hij haar belde. ‘Hoe is het?’


  ‘Prima,’ antwoordde ze. ‘Ik heb net mijn japon voor de laatste keer gepast. Hoe gaat het daar?’


  ‘Nogal druk. Ik kijk er echt naar uit om een hele maand vrij te hebben. Is daar alles geregeld?’


  ‘Zo’n beetje.’


  ‘Het boek?’


  ‘Dat is bijna af.’


  ‘Echt? Goed gedaan,’ zei hij trots. ‘Mag ik het lezen?’


  ‘Nee, ik wil dat mijn vader het als eerste leest… Of eigenlijk…’ Ze zweeg. ‘Laat ook maar.’


  ‘Wat wilde je zeggen?’ drong hij aan.


  ‘Ik had niet verwacht dat het zo snel af zou zijn, maar ik zou het graag laten inbinden en tijdens het feest aan mijn vader geven. Alleen weet ik geen zaak waar ik dat kan laten doen.’


  ‘Je zou het professioneel moeten laten drukken.’


  ‘Het is nog maar een eerste opzet – en het is nog niet helemaal af.’


  ‘Mail het naar me, dan laat ik het drukken.’


  ‘Zul je het dan niet lezen?’


  Met een wrang lachje zei hij: ‘Ik heb niet eens tijd om te slapen, laat staan om te lezen. Stuur het naar me op, dan laat ik het Belinda afhandelen. Ik zie je morgen.’


  ‘Goed dan.’ Terwijl ze ophing, vroeg ze zich af hoe ze met een man kon trouwen met wie ze alleen oppervlakkige gesprekjes voerde. Misschien voelde hij het ook, want bijna meteen rinkelde de telefoon weer.


  ‘Alex?’


  ‘Sorry, ik ben het maar…’ zei Angel. ‘We willen Allegra zien!’ Op de achtergrond klonk gejuich. Leo en Ben, Ella en Izzy riepen haar naam. ‘Eén avondje kun je er vast wel tussenuit knijpen.’


  ‘Ik moet mijn haar nog laten doen…’


  ‘Allegra…’ Nu kwam Izzy aan de lijn, die nog het meeste wist van de strenge paleisregels. ‘Wacht daar, dan laat ik Matteo een auto regelen en dan komen we je met zijn allen ophalen.’


  Snel mailde ze haar manuscript naar Alex, zonder hem te vertellen over haar plannen. Daarna liet ze zich wegvoeren door haar familie, en ze genoot met volle teugen van de avond die ze samen doorbrachten.


  Gek genoeg miste ze Alex ook. Zozeer zelfs dat ze hem de volgende ochtend meteen belde, ook al wist ze dat hij in het vliegtuig zou zitten.


  ‘Hij heeft het druk.’


  Het ergerde haar dat Belinda zijn privételefoon opnam. ‘Kan ik hem even spreken?’


  ‘Hij wil niet gestoord worden,’ zei Belinda hooghartig. ‘Hij doet een dutje.’


  Uit alle macht probeerde ze niet te denken aan de slaapcabine in zijn privéjet, en aan Alex en Belinda in die kleine ruimte, maar dat viel niet mee. Zeker niet nu ze morgen met hem zou gaan trouwen.


  ‘Waar is iedereen?’ Op de vooravond van zijn huwelijksdag was Alex door Belinda naar het paleis gebracht, maar hij trof het leeg aan.


  Hij had een drukte van belang verwacht, en Allegra, die tenminste zou doen alsof ze blij was hem te zien, maar het welkomstcomité bestond alleen uit zijn vader.


  ‘Alsof iemand mij iets vertelt! Je verloofde is gisteren naar het hotel vertrokken, met haar familie.’


  ‘Maar gisteren heb ik haar nog gesproken,’ zei hij. ‘Ze zou pas na de repetitie naar hen toe gaan.’


  ‘Nou, die zussen van haar kwamen onaangekondigd langs, samen met die vreselijke marktvrouw.’


  ‘Chantelle?’


  ‘Haar naam hoef ik niet te weten. Hoe dan ook, zij hebben haar meegenomen. Je ziet haar bij de repetitie.’


  Hoewel Alex wist dat zijn planning nogal krap was, had hij erop gerekend dat hij haar nog een paar uurtjes zou kunnen zien, om te kijken of het goed met haar ging.


  ‘Hoe gaat het met haar?’


  De koning haalde zijn schouders op. ‘Het lijkt wel of ze voortdurend last heeft van haar hormonen. Laatst barstte ze nog in tranen uit omdat haar vader vanmiddag pas laat kan komen.’ Met een zelfingenomen lachje zei hij: ‘Hij doet mee aan een quiz met beroemdheden, voor een livepubliek. Volgens mij worden we nu geacht om trots op hem te zijn!’


  De koning raasde nog even door. ‘O, en je ex-verloofde is zwanger. Over een paar maanden moet ze al bevallen. Je hebt op het verkeerde paard gewed. Er had al een erfgenaam op komst kunnen zijn, en dan hadden we ook niet met al die hippies gezeten.’


  ‘Daar gaat het u alleen maar om, hè?’ Het was alsof hij zijn vader nu pas voor het eerst zag. ‘Weet u, ik maakte me een beetje zorgen om het drinkgedrag van moeder,’ zei hij, terwijl hij een stevige borrel voor zichzelf inschonk. ‘Maar nu vind ik het alleen nog maar knap dat ze zich zo kan inhouden. Om uw geraaskal aan te kunnen horen, moet je wel af en toe een borrel pakken.’


  ‘Waar is ze?’ vroeg de koning aan de butler.


  Alex ging zitten. ‘In het hotel, zei u toch?’


  ‘Ik had het over je moeder. Waar is ze?’ vroeg hij opnieuw. ‘Vanavond is de repetitie voor de plechtigheid en dan komen de eerste gasten al aan.’


  ‘Ze heeft een auto besteld,’ antwoordde de butler, maar hij hoefde niet uit te weiden, want op dat moment kwam de koningin binnen.


  ‘Waar zat je?’


  ‘Ik ben de stad in geweest…’ Haar wangen waren roze. ‘Om mijn haar te laten doen, in een kapsalon.’


  De koning keek haar aan alsof ze Chinees sprak.


  ‘Allegra had gelijk. De eigenaar sloot de salon af, en ik heb het prima naar mijn zin gehad met de andere vrouwen. Die kwamen ook hun haren laten doen voor het huwelijksfeest. Er wordt een straatfeest georganiseerd.’ Ze keek de koning aan. ‘Vind je mijn haar mooi, zo?’


  Het was nu roodblond in plaats van grijs, maar de koning sloeg er geen acht op, want hij hield niet van verandering. Zijn vrouw ging er steeds vaker op uit, en dat beviel hem niet in het minst.


  ‘Neem een kop thee.’


  ‘Doe maar een cognacje,’ zei ze echter tegen een dienstmeisje. ‘En twee aspirientjes, graag.’


  ‘Zie je nou?’ zei de koning. ‘Door al die mensen buiten het paleis heb je nu hoofdpijn.’


  ‘Dat komt niet door die mensen,’ bitste ze.


  ‘Neem een kopje thee.’


  ‘Ik hoef geen thee.’


  Op dat moment kwam Belinda binnen met nieuws waar Alex eigenlijk niet op zat te wachten. ‘Bobby Jackson staat de pers te woord.’


  ‘Met hem dronk je wél thee!’ zei de koning, terwijl ze zich naar de televisiekamer begaven.


  Op de tv zag Alex zijn schoonvader op Heathrow staan, met een heleboel microfoons onder zijn neus.


  ‘Zijn volk is dol op hem,’ zei de koningin.


  ‘Hij heeft geen volk,’ zei haar man op bijtende toon, ‘alleen maar fans.’


  Alex kromp ineen, want hij wilde niet op zijn vader lijken. Voortaan zou hij er alles aan doen om dat te voorkomen – zeker tegenover Allegra.


  Al snel werden de vragen persoonlijker. ‘Ga je een speech geven op het huwelijk van je dochter?’


  ‘Geen commentaar.’ Bobby wilde weglopen.


  ‘Of heb je haar al genoeg voor schut gezet op dat verlovingsfeest?’


  Bobby verstarde.


  ‘Omdat je te veel gedronken had.’


  Bobby liep weg, maar draaide zich al snel weer om. ‘Als ik mijn speech had kunnen afmaken, zou ik gezegd hebben dat de prins geboft heeft met mijn dochter. Ze is een lieve meid, de spil van de familie.’ Zijn stem haperde. ‘De koninklijke familie mag zich gelukkig prijzen.’


  Opeens wilde Alex niets liever dan Allegra zien.


  De koning brieste: ‘Wat zien al die vrouwen toch –’


  ‘Was ik Chantelle of Julie maar,’ zei de koningin, opeens woedend. ‘Zij krijgen tenminste nog de helft van zijn aandacht. Ik heb een man voor mezelf, maar ik word altijd genegeerd. Bobby Jackson is een charmante man en nog sexy ook. Wat ze ook over hem zeggen, met vrouwen kan hij wel overweg.’ Daarna beende ze de kamer uit.


  ‘Straks bedaart ze wel weer.’ Tegen een bediende zei de koning snel: ‘Doe mij ook maar een cognacje.’


  Alex had nooit gedacht dat hij zijn vader raad zou geven, maar er was veel veranderd sinds de Jacksons waren aangekomen. ‘Als ik u was, zou ik om twee glazen vragen en de karaf mee naar boven nemen.’


  ‘Ze komt straks wel weer bij zinnen.’


  ‘En misschien,’ hield Alex vol, ‘zou u haar eens een complimentje kunnen maken over haar kapsel.’ Hij vervolgde: ‘En vanavond zou u dit eens kunnen lezen.’ Zonder schuldgevoel overhandigde hij zijn vader het werk van Allegra – Belinda had twee exemplaren laten drukken.


  ‘Wat is dit?’


  ‘Het echte verhaal over Bobby Jackson, een man die in staat is om te vergeven en die toegewijd is aan zijn familie. Ook al is niet iedereen het eens met zijn aanpak, hij moet toch wel iets goed doen.’ Hij keek zijn vader aan. ‘Kijk maar naar de kinderen die hij heeft grootgebracht. Maar ga eerst maar eens uw excuses aanbieden aan uw vrouw. Of praat tenminste met haar.’


  Na een korte aarzeling knikte zijn vader naar de butler, die hem de karaf overhandigde. Daarna liep hij met lood in zijn schoenen de trap op.


  Dat wilde hij Allegra nooit aandoen, bedacht Alex. Het brandende gevoel in zijn maag was weer terug. Hij wilde de butler al om een bruistablet vragen, maar wendde zich in plaats daarvan tot Belinda. ‘Laat een auto komen.’
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  ‘Hij zal zo wel komen,’ zei Belinda.


  ‘We hebben Alessandro niet per se nodig…’ merkte de koning op, want hij wilde de repetitie snel achter de rug hebben, zodat hij weer met zijn vrouw naar het paleis kon. ‘Die kent zijn rol toch wel. Laten we ervoor zorgen dat de Jacksons…’


  Het kostte Allegra moeite om niet tegen hem uit te vallen. Ze was het zo beu dat de familie Santina dacht precies te weten hoe het hoorde. Natuurlijk moest de bruidegom op de repetitie komen! ‘Waar is hij eigenlijk?’


  Belinda gaf geen antwoord, zoals altijd wanneer Allegra haar iets vroeg.


  ‘Ik ga een luchtje scheppen.’ Snel liep Allegra naar buiten, en ze snoof de koele avondlucht diep op. Het zou fijn geweest zijn om Alex vanavond te zien, gewoon ter geruststelling. Tot haar verbazing voegde Belinda zich bij haar.


  ‘Loop gewoon de hele procedure nog eens door. Dan speel ik Alex wel.’


  ‘Bedankt, maar ik wacht liever.’


  ‘De koning wil dit afronden.’


  ‘Dan moet hij zijn zoon bellen.’


  ‘Hij weet al waar die is. Goeie genade, Allegra. Moet je nou echt een scène maken? Handel het gewoon af.’


  ‘Waar is hij dan?’


  ‘Wat denk je zelf?’


  Op dat moment kwam er een auto aan, die ze niet herkende. Ze trok zich terug in de schaduw van het gebouw en keek toe, terwijl Alex zich naar de bestuurster toe draaide. Met een teder gebaar nam hij het gezicht van de vrouw tussen zijn handen en leunde naar voren om haar eerst op de mond en daarna op haar voorhoofd te kussen.


  ‘Wie is dat?’ vroeg ze met tegenzin aan Belinda.


  ‘Anna. Eigenlijk dacht ik dat zij iets met je broer had, maar kennelijk wil hij haar ervan overtuigen dat er tussen hen niets zal veranderen.’


  ‘Heeft hij dat ook tegen jou gezegd?’


  Met een hatelijke blik keek Belinda haar aan. ‘Denk je nou echt dat een trouwring hem zal tegenhouden? Word eens wakker, Allegra. Jij krijgt de prins, de japon en alle pracht en praal die bij je nieuwe titel horen, maar die dingen zullen je ’s nachts niet warm houden.’


  ‘Nee,’ zei Allegra zwakjes. ‘Dat is de taak van mijn echtgenoot.’


  Belinda lachte alleen maar een beetje. ‘Je begrijpt er echt niks van, hè? De mensen denken nu misschien wel dat ze je graag mogen, maar Alex weet dat dat niet zal blijven duren. Kijk nou eens naar jezelf, Allegra. Je stelt helemaal niets voor. Je familie betekent niets voor hem. En binnenkort zal ook het volk jullie alleen maar zien als een plaag.’


  Allegra probeerde haar woede te verbijten, terwijl ze tegelijkertijd bedacht dat de oude Allegra, de dochter van Bobby Jackson, Belinda gewoon een klap zou hebben verkocht.


  ‘De mensen zullen het hem niet kwalijk nemen dat hij zijn oude gewoontes niet afzweert.’


  Op dat moment kwam Chantelle door een zijdeur naar buiten. Een maal buiten stak ze gehaast een sigaret op.


  ‘Maar Anna…’ Belinda zuchtte weemoedig. ‘Die heeft tenminste klasse. Nou ja, dat hád ze, voordat ze jouw familie leerde kennen. Bij haar zou hij tenminste nog discreet zijn geweest, maar jij moet maar blij zijn met alles wat je van hem krijgt.’


  ‘Goed, liefje.’ Bobby kwam bij hen staan. ‘Waar is die man van je?’


  ‘Hier ben ik.’ Alex voegde zich bij hen.


  ‘Dat zou eens tijd worden,’ zei de koning, die er ook bij was komen staan.


  Alex gaf Allegra een kus op haar wang, maar ze wist dat dat maar een toneelstukje was. ‘Waar was je?’


  Hij fronste zijn voorhoofd, want hij was het niet gewend om verantwoording af te leggen, en daar zou hij nu ook niet mee beginnen. Dit was niet het geschikte moment om te zeggen dat hij bij zijn ex-verloofde was geweest; zeker niet nu Allegra er al zo kwetsbaar uitzag. Wat hij zag, beviel hem niet. Haar pony was netjes opzij gekamd en achter haar oor weggewerkt, en hij zag haar sleutelbeenderen uitsteken. Hij vond het vreselijk wat zijn familie met haar had gedaan – vooral omdat hij dat had laten gebeuren.


  ‘Ik moest nog wat dingen regelen. Kom mee.’ Hij pakte haar elleboog beet, en ze namen hun positie voor het altaar in. Het was duidelijk hoe gespannen ze was, en hij had er spijt van dat hij haar alleen had gelaten. Daar had hij haar een plezier mee willen doen; hij had haar even rust willen gunnen, voordat ze een verbintenis moest aangaan die ze eigenlijk niet wilde. In plaats daarvan had hij haar aan haar lot overgelaten.


  ‘Wat voor dingen?’ vroeg ze.


  Toen hij haar scherpe toon hoorde, verlangde hij opeens terug naar de oude Allegra.


  ‘Nu geven jullie elkaar je linkerhand…’ zei de priester.


  ‘Wat voor dingen?’ herhaalde ze.


  ‘Maak je daar maar niet druk om.’


  ‘Wel als jij…’ Maar wat had het eigenlijk voor zin om hem uit te dagen? Zou haar leven er voortaan zo uitzien? Moest ze de nachten alleen doorbrengen terwijl ze zich afvroeg waar hij was? En zou ze zich maar zo achteloos door hem laten behandelen? Natuurlijk had ze dat voor haar zus Izzy over want ze hield van haar, maar ze hield ook van zichzelf.


  ‘Dan wordt er gezongen…’ ging de priester verder.


  ‘Nee!’


  Het geroezemoes om hen heen hield op, en Allegra keek haar verloofde aan. In zijn kleding hing een parfum dat ze niet kende. Op ferme toon zei ze: ‘Ik kan niet met je trouwen.’


  Daarna vluchtte ze de kerk uit, stapte in een auto en smeekte de chauffeur om te vertrekken.


  ‘Het zijn de zenuwen maar,’ zei Bobby snel, om iedereen gerust te stellen.


  ‘Natuurlijk,’ zei de koning.


  ‘Dat weet ik zo net nog niet…’ Angel had de gekwelde blik van haar zus gezien toen die de kerk uit was gevlucht, en ze keek Izzy aan. ‘Zal ik met haar gaan praten?’


  ‘Laat mij maar,’ bood Bobby aan.


  ‘Misschien heeft ze meer behoefte aan een vrouw,’ merkte Chantelle op, die absoluut niet wilde dat Allegra het huwelijk zou afblazen. Ze had haar outfit al gekocht en keek ernaar uit om bij de koninklijke familie te mogen horen. ‘Julie?’


  Tegen die tijd was Alex echter al de kerk uit gelopen.


  ‘Je kon het niet eens volhouden tot we getrouwd waren!’ beet ze hem toe, toen ze de deur van haar hotelkamer voor hem opendeed.


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik heb gezien dat je haar kuste en haar vasthield.’


  ‘Allegra, doe niet zo belachelijk.’


  ‘Bespaar me je smoesjes. Je doet het met je ex!’ Haar stem werd steeds luider. ‘En Leo dan, mijn broer? Hoe kon je zoiets doen!’


  ‘In vredesnaam, ze is zwanger.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze snikkend. Al die maanden vol verdriet kwamen weer boven en ditmaal kon ze niet wegrijden op een paard. ‘Hoe weet ik dat het niet van jou is? Je gaat met haar naar bed en –’


  Nu had hij genoeg gehoord. Hij pakte haar beet om een eind te maken aan haar tirade, en toen ze haar mond niet hield, legde hij zijn hand op haar lippen om haar het zwijgen op te leggen.


  Ze staarde hem geschrokken aan en wachtte tot hij zijn excuses zou aanbieden.


  ‘Als iemand jou van zoiets zou beschuldigen, had ik me nooit kunnen beheersen,’ zei hij naar waarheid.


  Ze voelde dat hij het meende en kreeg tranen in haar ogen.


  ‘Anna en ik hebben nooit het bed gedeeld. Als toekomstige koningin zou ze mij haar maagdelijkheid schenken, maar dat is anders gelopen,’ zei hij. ‘Mijn vader heb ik met veel moeite laten beloven dat jij nooit ondervraagd zou worden over je verleden.’


  Beschaamd sloot ze haar ogen, want ze had niet geweten dat hij zo voor haar had gevochten.


  ‘Ik ben naar Anna gegaan, omdat ik haar nog voor onze bruiloft wilde spreken. Mijn geweten knaagde al heel lang. Het was nooit mijn bedoeling om haar te kwetsen met onze verloving, en al helemaal niet dat ze er achter zou komen via de media. Nu is ze hier om de bruiloft bij te wonen, dus wilde ik het een en ander rechtzetten. Maar ze is gelukkiger dan ooit tevoren. Volgens haar is dit het mooiste wat haar had kunnen overkomen. Anna en ik hadden nooit kunnen scheiden.’


  ‘Maar wij wel.’


  ‘Ik wil niet scheiden, Allegra,’ zei hij naar waarheid. ‘Ik wil er alles aan doen om van dit huwelijk een succes te maken. Bij Anna voelde ik geen aantrekkingskracht. Ik geef wel om haar, maar…’ Hoe kon hij dit nou verwoorden? ‘Met haar zou ik net zo’n huwelijk hebben als dat van mijn ouders. Met verplichte seks, om een erfgenaam te verwekken.’


  ‘En haar wilde je dat niet aandoen, maar mij wel?’


  ‘Bij ons zou het niet als een verplichting voelen.’


  ‘Een liefdeloos huwelijk, maar met goede seks?’


  ‘Ik kan me wel ergere dingen indenken.’


  ‘En Belinda dan?’ In haar ogen verscheen een woeste blik. ‘Volgens haar –’


  ‘Luister nooit naar een afgewezen vrouw. Ze is verbitterd. Sinds onze verloving heb ik niet meer met haar geslapen, en vanaf morgen werkt ze niet meer voor me. Ik heb ervoor gezorgd dat ze haar oude baan kan behouden binnen het bedrijf, maar –’


  ‘Ze wil jou.’


  Hij knikte. ‘Maar ze kan me niet krijgen, want ik ben van plan me aan mijn huwelijksgelofte te houden. Het is aan jou of je met me wilt trouwen, Allegra. Ik ga je niet smeken. De keus is aan jou, maar voordat je beslist, moet je één ding weten. Ik ben niet van plan om een celibatair leven te leiden en, zoals ik net al zei, ben ik ook niet van plan om de bloemetjes buiten te zetten. Dat betekent dat wij het bed zullen delen, als je morgen met me trouwt.’


  ‘En als ik dat niet wil?’


  ‘Kom dan maar niet opdagen voor de trouwerij. Ik ben dol op mijn broer, maar ik wil niet voor hem als een monnik door het leven gaan. Enne… hoewel jij en ik heel verschillend zijn, ontbreekt het ons in ieder geval niet aan wederzijdse aantrekkingskracht.’


  ‘Wat klink je zeker van je zaak.’


  Toen hij teder zijn vingers over haar arm liet glijden, kromp ze in elkaar. Daarna legde hij zijn hand op haar wang, maar ze wendde haar gezicht af. Toch drukte hij zijn lippen op haar warme huid, en ze sloot haar ogen. ‘Ik vind het vreselijk dat je deze uitwerking op me hebt,’ bekende ze.


  ‘Morgen niet meer,’ zei hij. ‘Als je morgen naar de kerk komt, moet je weten dat je mijn vrouw zult worden, in elke zin van het woord. De keus is aan jou, maar weet wel dat ik een goede echtgenoot zal proberen te zijn, en voor jou en je familie zal zorgen.’


  ‘Jij moet ook iets weten. Het volk van Santina is al heel lang ongelukkig.’


  ‘Ik heb je mening over mijn volk niet nodig.’


  ‘Natuurlijk mag je het met me oneens zijn, maar luister tenminste naar wat ik zeg. Het volk wil mij, omdat ik zo gewoon ben, ik ben een van hen. En omdat ik lach en huil, zelfs in het openbaar, en omdat mijn familie niet perfect is. Ik wil dat je met me trouwt zoals ik ben, anders zoek je maar een vrouw die er vrede mee heeft om de nachthemden te dragen die voor haar worden klaargelegd. Dan kan zij net zo ongelukkig worden als je moeder.’


  ‘Niet…’


  ‘Wat moet ik niet doen?’ vroeg ze. ‘Over zulke dingen praten? Waarom niet? Waarom kun je geen openhartig gesprek voeren met de vrouw die morgen misschien je echtgenote is?’ Omdat ze toch bezig was, besloot ze er nog een schepje bovenop te doen. ‘En je moet ook weten dat mijn familie me gewoon zal bezoeken in het paleis, en dat ik op mijn beurt ook af en toe naar hen toe zal gaan, in Londen. Ik wil de hechte band met mijn broers en zussen behouden, en als je met me trouwt, moet je dat accepteren.’


  ‘Ja, dat begrijp ik,’ zei hij met een glimlach. En daarna verbaasde hij haar nog meer door zelfs een grapje te maken. ‘Ik oefen alvast voor morgen. Ja, ik wil, Allegra.’


  ‘Hoe is het met haar?’ vroegen Matteo, Ash en Hassan in koor toen hij terugkwam in het paleis.


  ‘Het gaat wel,’ antwoordde hij.


  ‘Bobby heeft gevraagd of je hem wilt bellen om hem op de hoogte te stellen,’ zei Matteo. ‘Hij wil je spreken.’


  ‘Dat zal niet nodig zijn,’ brieste de koning. ‘Waarschijnlijk is hij ook in het hotel, dus kan hij zelf met haar gaan praten.’


  Zonder acht op hem te slaan, zei Alex: ‘Ik heb zijn nummer nodig.’


  ‘Heb je dat dan niet?’ vroeg Zoe. ‘Heb je hem niet gebeld om hem om de hand van zijn dochter te vragen? En hoe zat dat dan toen je in Londen was?’


  Steeds opnieuw werd Alex erop gewezen wat hij allemaal fout had gedaan. Nadat Matteo hem het nummer had gegeven, trok hij zich terug in de bibliotheek om zijn aanstaande schoonvader te woord te staan. Beschaamd kneep hij zijn ogen dicht toen hij hem aan de lijn kreeg.


  ‘Juist,’ zei de koning toen Alex weer tevoorschijn kwam. ‘Laten we een drankje nemen. Nog even, dan komen de eerste gasten.’


  Het zou inderdaad niet lang meer duren of de eerste hoogwaardigheidsbekleders zouden arriveren, en het was hun taak om die te vermaken op de vooravond van het huwelijksfeest.


  Toch deed Alex zijn mond open, voordat ze zich naar de salon konden begeven. ‘De plannen zijn gewijzigd. Vanavond ga ik uit met Bobby.’ Hij zag Matteo een glimlach onderdrukken en Hassan zijn wenkbrauwen optrekken. ‘En met onze wederzijdse broers en mijn vrienden.’ Hij knikte naar Ash, die inmiddels met zijn zus getrouwd was, en naar Hassan, die nu de man was van Allegra’s zus. ‘Met familie.’


  ‘Uit?’ vroeg zijn vader.


  ‘Dat is een traditie.’


  ‘Voor de familie Jackson, misschien…’


  ‘Ik ga dan ook met een Jackson trouwen, mocht u dat nog niet gemerkt hebben.’ Daarna keek hij naar zijn broer en zijn vrienden. ‘Gaan jullie mee?’
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  Met een verrassend rustig gevoel werd Allegra wakker, en ze glimlachte naar de hotelmedewerker die haar koffie kwam brengen. Daarna ging ze rechtop in bed zitten en zette de televisie aan. Het was moeilijk te geloven dat alle opwinding op tv veroorzaakt werd door háár aanstaande huwelijk.


  Op de straten was het al behoorlijk druk, want alle inwoners wilden een goed plekje bemachtigen om de gasten te zien die zich naar de kerk begaven. Hoewel het niet raar zou zijn als ze nerveus was, was ze dat niet. Ze weigerde vandaag de martelaar uit te hangen.


  Vandaag ging ze trouwen met de man van wie ze hield, en dat was iets om te vieren.


  Later liet ze met haar ogen dicht de kapster en de visagiste hun werk doen, die wel even met haar bezig waren. Op een gegeven moment werd er aangeklopt. Daar waren haar bruidsmeisjes. Angel en Izzy zagen er adembenemend uit en ze hadden twee kleine nichtjes van Alex bij zich, die ook straalden in hun schattige jurkjes.


  ‘Bobby heeft een enorme kater,’ zei Angel lachend, terwijl ze een pirouette maakte in haar elegante jurk. ‘En de bruidegom zal zich vast niet veel beter voelen. Van wat ik hoorde, is het een zware nacht geweest.’


  ‘Alex?’ vroeg Allegra met gefronst voorhoofd. ‘Maar die is gisteravond teruggegaan naar het paleis…’


  ‘Moet je haar horen!’ Angel rolde met haar ogen. ‘Jouw verloofde, Matteo en Hassan zijn uitgegaan met Bobby en consorten.’


  ‘Zijn ze naar het hotel gekomen?’


  ‘Nee,’ zei Angel grijnzend. ‘Ze zijn de stad in gegaan. De plaatselijke bevolking vond het kennelijk geweldig en heeft de wijn rijkelijk laten vloeien.’


  Onwillekeurig schoot Allegra in de lach. Waarschijnlijk had Angel het mis – misschien was Alex even langsgegaan uit beleefdheid, of waren de twee groepen elkaar bij toeval tegengekomen. Maar hoe dan ook was het fijn om een keer te lachen, zeker omdat er op dat moment werd aangeklopt, waarna Raymond en zijn gevolg haar japonnen naar binnen reden.


  ‘Je ziet er beter uit,’ zei Raymond stralend.


  ‘Zo voel ik me ook,’ gaf ze toe.


  ‘Mag ik de jurk zien?’ vroeg Izzy.


  ‘Nee, dat mag niet,’ zei Raymond streng. ‘Ik wil niet riskeren dat er ook maar een wimperhaartje op deze japon belandt. Iedereen moet nu de kamer uit; jullie mogen haar pas zien wanneer ze aangekleed is.’


  Nadat iedereen weg was, onthulde hij de japon – met een bolle rok, een smal lijfje en een hele lange sleep. Hij was prachtig, maar toch was dit niet de japon waar ze altijd van gedroomd had.


  ‘Ik wil de andere aan, Raymond.’


  ‘O, Allegra.’ Hij zette grote ogen op. ‘De koningin…’


  ‘Wat kan ze eraan doen?’ vroeg ze. ‘Me wegsturen bij de kerk?’


  Op zijn gezicht verscheen een opgetogen grijns.


  ‘Hij trouwt met mij, Raymond. Met mij, zoals hij me heeft leren kennen…’


  Voor Raymond was dat klare taal; hij had immers ongeveer hetzelfde meegemaakt, zij het dan met een andere afloop. Nadat hij en Fernando weer bij elkaar waren gekomen, had hij besloten het uit te maken omdat hij niet zichzelf kon zijn. ‘Je bent geweldig,’ zei hij.


  ‘Jij ook!’ Allegra omhelsde hem.


  Daarna huppelde hij naar een tweede paspop, waarna hij de tweede japon onthulde. ‘Deze is zoveel mooier!’ gaf hij toe. ‘En hij past veel beter bij je.’


  Het was waar wat hij zei. Allegra vond de japon zó mooi dat ze even geen adem kreeg. Maar voordat ze zich ging omkleden, wendde ze zich tot de kapster, die net haar sluier uit een grote doos haalde. ‘Ik weet dat dit erg kort dag is,’ zei ze, ‘en we hadden dit niet zo gepland, maar zou je misschien een pony bij me kunnen knippen?’


  Het was fijn dat ze eindelijk op het laatste moment haar wilskracht had teruggevonden, en het was super om de echte Allegra weer in de spiegel te zien in die schitterende japon. Ze glimlachte naar haar spiegelbeeld, om de bruid die ze was en de prinses die ze zou worden.


  Ze was er klaar voor om een geweldige echtgenote te worden – ze zou trouw zijn aan haar man en hem de liefde schenken die ze vanbinnen voelde, maar tegelijkertijd zou ze ook zichzelf blijven. Hoe dan ook zou ze zich nooit afkeren van haar familie.


  De bloemist kwam binnen en zette met een nors gezicht haar boeket neer, dat tot haar verbazing niet alleen witte rozen bevatte, maar ook blauwe bloemetjes. ‘Erbacce…’ sneerde de bloemist. Door haar taallessen wist ze dat dat ‘onkruid’ betekende, maar ze kreeg niet lang de tijd om erover na te denken.


  ‘O, Allegra.’


  Ze keek op en zag haar vader naar zijn zakdoek grijpen. ‘Wat zie je er beeldschoon uit.’


  Vlak voordat ze naar de wachtende auto’s liepen, leek hij de proef op de som te willen nemen. ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’


  Ze knikte alleen maar, want ze had een brok in haar keel. Toch wist ze zeker dat ze dit graag wilde.


  ‘Het is nog niet te laat, weet je…’ drong hij aan.


  ‘Ik hou van hem, papa.’


  Hij rolde met zijn ogen en gaf toen toe: ‘Dat weet ik. En oké, eerst vond ik hem een koele kikker, maar gisteravond is hij flink in mijn achting gestegen.’


  Dus ze waren echt uitgegaan! Hoewel ze de details niet hoefde te weten, deed die gedachte haar glimlachen.


  ‘Ik wil alleen maar dat je gelukkig bent, en dat je weet waar je aan begint.’


  Dat wist ze zeker.


  ‘Vroeger klaagde ik altijd tegen je moeder en Chantelle dat ik failliet zou gaan als jij en je zussen zouden trouwen, dus eigenlijk zou dit een droom moeten zijn die uitkomt. Dit huwelijk heeft me geen cent gekost, en nu is Izzy samen met Matteo, en Ella met Hassan, en Angel met Rafe…’ Zijn stem haperde even. ‘Altijd voorzichtig zijn met wat je wenst, dus!’


  ‘Je hoeft me niet weg te geven, papa.’


  Met gefronst voorhoofd zei hij: ‘Wordt dat me nou ook al afgenomen?’


  ‘Ik bedoelde…’ Op heldere toon vervolgde ze: ‘Ik zal altijd je dochter blijven. Dat stukje van mij, daar mogen ze niet aan komen. Jij kunt hier altijd op bezoek komen, en natuurlijk wil ik de kerst thuis niet missen.’


  Er verscheen een aarzelend glimlachje om zijn lippen.


  ‘Dat meen ik echt. Zelfs als Alex niet mee wil of vanwege verplichtingen niet mee kan, dan zal ik er zijn. Misschien zal ik maar één nachtje kunnen blijven en zullen we soms alleen tweede kerstdag samen kunnen vieren, maar ik zal erbij zijn. En Izzy ook, daar zal ik wel voor zorgen. Dus je raakt me niet kwijt, papa.’


  ‘Nee, ik krijg er een koele kikker bij!’


  Onwillekeurig schoot ze in de lach.


  ‘Laten we dan maar snel gaan.’
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  ‘Heb je een sigaret voor me?’


  Matteo fronste zijn voorhoofd.


  ‘Grapje,’ zei Alex, maar hij voelde zich rusteloos, terwijl ze wachtten op de auto die hem naar de kerk zou brengen.


  ‘Ben je bang dat ze niet komt opdagen?’ plaagde zijn broer hem.


  ‘Nee,’ zei hij naar waarheid. Tegenwoordig voelde het steeds alsof er een knoop in zijn maag lag, waar zelfs de sterkste maagzuurremmers niet tegen hielpen.


  ‘Wat doe je?’ vroeg hij geërgerd toen hij zijn broer iets zag intikken op zijn mobieltje.


  ‘Even vragen hoe het met Izzy gaat,’ antwoordde Matteo. ‘Ze zal wel nerveus zijn omdat ze vanavond op de receptie moet zingen.’ Hij keek op. ‘Het spijt me, ik behoor me nu om jou te bekommeren. Maar jij bent niet echt het type dat zenuwachtig wordt.’


  ‘Vraag eens aan haar hoe het met Allegra gaat.’


  ‘Het was maar een grapje dat ze misschien niet zou komen.’


  Hoewel Alex zich daar echt geen zorgen om maakte, kon hij ook niet benoemen wat hem nou wel dwarszat.


  ‘Izzy heeft al afscheid genomen van Allegra, zegt ze…’ Meer zei hij niet, maar hij grijnsde, kennelijk om iets wat Izzy had geschreven.


  ‘Maakt ze je gelukkig?’ vroeg Alex.


  ‘Dat weet je best.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Alex. Even voelde het alsof Matteo de oudste van hen tweeën was, omdat hij iets voelde wat Alex niet kende. ‘Hou je van haar?’


  ‘Ja,’ zei Matteo. Die vraag verbaasde hem niet, want binnen hun familie was liefde niet vanzelfsprekend.


  ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Behalve dat ze de eerste vrouw is die ooit in mijn fontein gezwommen heeft?’ Hij glimlachte. ‘Zo iemand als Izzy had ik nog nooit ontmoet. Ze dreef me tot waanzin, en het heeft best een tijdje geduurd voordat ik inzag dat dat gevoel eigenlijk liefde was.’ Hij keek zijn oudere broer aan. ‘Daardoor ben ik haar bijna kwijtgeraakt, Alex. Maak niet dezelfde fout als ik.’


  ‘Vandaag ga ik trouwen.’


  ‘Het ging nu toch over liefde? In onze familie is dat een verhaal apart, dat weet je best.’ Daarna zei hij: ‘Kom mee. De bruidegom mag niet te laat komen.’


  Alex pleegde nog even een telefoontje, maar hij hield het kort. ‘Zorg maar dat het voor elkaar komt,’ zei hij toen er aan de andere kant van de lijn verwarring ontstond. Daarna verbrak hij de verbinding en stapte in de auto.


  Op weg naar de kerk staarde hij zonder iets te zien uit het raampje. Hij probeerde niet te denken aan Allegra’s glimlach, aan hoe het voelde om naast haar in bed te liggen en aan haar tranen van de avond tevoren. Hij wilde niet denken aan het leven waarin hij haar gevangen had genomen, een leven dat ze niet wilde, een liefdeloos huwelijk dat alleen in het belang van het volk was.


  De straten stonden vol met zwaaiende, juichende mensen, maar ze verwachtten niet dat de prins terug zou zwaaien, want dat deed hij zelden. Hij keek echter wel naar hun hoopvolle gezichten, en de foto’s van Allegra die ze omhooghielden. Dit was zijn volk en ook al was het iets eerder dan gehoopt, vanaf nu zou hij zijn plichten vervullen. Net als bij alles wat hij deed, zou hij ook nu weer perfect presteren. Samen met zijn bruid zou hij een frisse wind laten waaien op Santina.


  Eenmaal in de kerk leek het wachten wel eeuwig te duren, en ondanks zijn eerdere zelfvertrouwen begon hij zich nu toch af te vragen of ze nog van gedachten zou veranderen en hem voor het altaar zou laten staan. Maar toen hoorde hij dat er andere muziek werd ingezet en hij hoorde geruis toen de gasten opstonden. Hij draaide zich niet om, maar bleef voor zich uit staren, nu eindelijk het moment was aangebroken waar hij zijn hele leven zo tegen op had gezien. Toen hij de gasten echter stil hoorde vallen, verdween het knagende gevoel in zijn maag langzaam en voelde het alsof er binnen in hem een leegte werd gevuld.


  Hij dacht terug aan de dag waarop hij haar had leren kennen; de eenzaamheid die hem verscheurd had in die club, en het eerste openhartige gesprek dat hij ooit gevoerd had dat daarop gevolgd was. Die ene middag met haar had het gevoeld alsof alles op zijn plaats was gevallen.


  Even sloot hij zijn ogen, want er kwam een idiote gedachte bij hem op. Toen hij zijn ogen weer opendeed, was die gedachte er nog steeds.


  Die middag, terwijl zijn bruid naar hem toe schreed, werd hij verliefd op haar. Of eigenlijk hield hij al vanaf het begin van haar, besefte hij, terwijl hij zich omdraaide om naar haar te kunnen kijken. Hele dagen lang had hij geprobeerd niet aan haar te denken, niet toe te geven dat hij iets voelde waarvan hij altijd gedacht had dat het voor hem niet was weggelegd.


  Toen hij zich omdraaide, verwachtte hij dat ze er gekweld uit zou zien en zou trillen van de zenuwen, maar in plaats daarvan glimlachte ze en hield ze Bobby’s arm stevig vast, terwijl ze naar het altaar liepen. Haar blik was onbevangen en haar hoofd was opgeheven.


  Zijn geest speelde zeker een spelletje met hem.


  Omdat hij zich bewust was van de camera’s die op hen gericht waren en van het feit dat er geen verrassingen mochten zijn op een bruiloft als deze, wist hij dat hij zijn gezicht strak in de plooi moest houden.


  Desondanks konden alle camera’s vastleggen dat er zich een glimlachje om zijn mond vormde, dat hij wegkeek en vervolgens zijn blik weer op haar richtte. En terwijl hij haar aanstaarde, trok er een blos vanuit zijn hals richting zijn oren. Want met een beetje fantasie zag ze er precies zo uit als tijdens hun verlovingsnacht. Het lijfje van haar jurk was van traditionele kant gemaakt en ging op haar armen en rond haar dijen over in prachtig chiffon. Met een glimlachje op haar gezicht liep zijn moderne bruid zelfverzekerd op hem af.


  Vol trots en liefde keek ze naar hem op, vanonder haar pony.


  ‘Allegra…’ Hoewel hij de camera’s op zich gericht wist, wilde hij haar meteen de liefde verklaren, maar de priester had het woord al genomen, er werd een lied ingezet en de tijd drong. Hij vond het vreselijk dat ze op het punt stond met hem te trouwen zonder te weten dat hij van haar hield.


  Zij vond het echter niet erg om daar te staan. Terwijl ze haar bruidegom diep in de ogen keek, beloofde ze hem op heldere toon dat ze van hem zou blijven houden tot de dood hen scheidde.


  Daarna sloeg ze haar ogen neer, niet uit verlegenheid, maar omdat ze hem niet kon aankijken wanneer hij tegen haar loog. Maar zijn stem klonk helder en overtuigend, en toen hij in haar hand kneep, keek ze toch op. In zijn bruine ogen lag een doordringende blik. Hij was een prima acteur, want zij was de enige in deze ruimte die de waarheid kende.


  Na de plechtigheid was er geen gelegenheid om te praten. Eerst werden er foto’s gemaakt op de trappen voor de kerk, en daarna nam Allegra even de tijd om naar de toeschouwers toe te lopen die haar boeket wilden vangen.


  Vervolgens werden ze afgevoerd naar het paleis, waar er staatsiefoto’s werden gemaakt, waar de familie Jackson breed lachend op stond, en de familie Santina een tikje terughoudend, misschien omdat ze nerveus waren voor het feest dat vanavond zou losbarsten.


  De fotograaf was respectvol, maar zorgde er wel voor dat hij het perfecte plaatje kon schieten.


  De koning was er echter met zijn gedachten niet bij. Zijn vrouw stond stralend naast hem, en later hoorde hij haar lachen. Die lach had hij lang niet meer gehoord – misschien had hij hem zelfs gemist.


  Het was een kwelling voor Alex om naast zijn kersverse vrouw te staan in de wetenschap dat ze zich eenzaam moest voelen nu hij haar de waarheid nog niet had verteld.


  Na de formaliteiten zei een bediende dat ze nu even konden gaan rusten. ‘Om vijf uur komen de kapster en de visagiste weer, want om halfzeven moet u uw opwachting maken.’


  Daarna waren ze eindelijk alleen.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei Alex.


  ‘Het zit nogal ongemakkelijk,’ gaf ze toe. Ze glimlachte naar het meisje dat haar uit haar japon kwam helpen. Vanavond zou ze die weer aan moeten, maar nu was het een opluchting dat hij even uit mocht.


  ‘Het lukt ons wel, bedankt,’ zei hij tegen het dienstmeisje.


  Opeens werd ze nerveus, want ondanks haar zelfvertrouwen was ze nu officieel zijn bruid en voelde ze zich verlegen.


  ‘Laat mij maar helpen,’ zei hij, terwijl ze schuchter voor hem bleef staan. In haar rol als prinses was ze een stuk dapperder dan in haar rol als zijn vrouw. Hij ging achter haar staan en begon de piepkleine knoopjes los te maken.


  ‘Er is echt niets romantisch aan bruidskleding.’ Met een glimlachje keek ze naar zijn militaire uniform. ‘Misschien kunnen we het dienstmeisje beter roepen.’


  ‘Het lukt ons zelf wel,’ zei hij. In plaats van zijn jasje op de vloer te laten vallen, legde hij het op een chaise longue, en ging er vervolgens op zitten om zijn schoenen uit te trekken.


  Met haar hart in haar keel liet ze haar japon omlaag glijden en stapte eruit. ‘Ik moet deze ophangen.’ Jeetje, net nu ze echt hulp nodig had met zich uitkleden… Hier stond ze dan, in een lingeriesetje dat weinig aan de verbeelding overliet. Haar handen beefden, want aan de geluiden te horen was hij nu bijna naakt, maar zij moest de meest besproken japon in het land op zien te hangen.


  ‘Kom naar bed, Allegra.’


  ‘Ik kan nu niet met je naar bed.’ Ze was vastbesloten om eerlijk te zijn, vooral tegenover zichzelf, maar ze kon hem niet aankijken. ‘Natuurlijk weet ik wel dat dat van ons verwacht wordt, en het zal er ook heus wel van komen, maar –’


  ‘Allegra…’


  ‘Het komt gewoon doordat ik nerveus ben voor vanavond, over de speeches en mijn familie…’ Eindelijk lukte het haar om de japon netjes op te hangen, en ze liep naar de badkamer om haar bruidslingerie te verruilen voor een kamerjas. ‘Ik ben gewoon heel moe en opgetogen, en…’ Nu moest ze eerlijk zijn, besloot ze. ‘Ik wil me niet opgejaagd voelen.’


  Toen ze terugkwam in de kamer, had hij gelukkig het licht uitgedaan. De dikke gordijnen hielden het zonlicht tegen, en ze was blij dat ze een paar uur had om zich te herpakken. ‘Later zal het er ongetwijfeld van komen, maar het is moeilijk uit te leggen. Al zal het voor jou wel een peulenschil zijn.’


  ‘Een peulenschil?’


  Hoewel zijn Engels vlekkeloos was, waren sommige dingen lastig te vertalen. Glimlachend stapte ze naast hem in bed. ‘Voor jou stelt het niet veel voor.’


  Het stelde juist heel veel voor, maar hij wilde niet opdringerig overkomen. ‘Ik wacht tot jij zover bent.’


  Ze slaakte een zucht van opluchting. ‘Mag ik gewoon gaan slapen?’ vroeg ze verheugd. ‘Vannacht heb ik amper een oog dichtgedaan.’


  ‘Dat weet ik.’


  Hij staarde in het donker en wachtte tot het knagende gevoel in zijn maag weer zou terugkeren, maar toen hij haar geur opsnoof, voelde hij zich alleen maar heel tevreden. ‘Ik heb Matteo naar je laten vragen, toen hij vanmorgen Izzy sms’te.’


  ‘Mmm.’


  ‘Maar ze was al op weg naar de auto.’


  Ze deed haar ogen dicht. Het kwam niet vaak voor dat Alex de stilte probeerde op te vullen.


  ‘Ik maakte me zorgen.’


  ‘Dat ik niet zou komen opdagen?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Al is dat wel bij me opgekomen.’ Toen hij opkeek, zag hij dat ze al bijna indommelde. ‘Je lijkt…’ Hoe moest hij dit nou aanpakken? ‘Ik dacht dat je je…’


  ‘Ellendig zou voelen?’ Ze deed één oog open. ‘Nee, hoor.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Omdat ik heb ingezien dat ik ging trouwen met de man van wie ik hou.’


  Hij voelde de warmte van haar lichaam af stralen en bewonderde haar om haar moed. Het viel vast niet mee om zoiets toe te geven, als je niet verwachtte dat de liefde wederzijds zou zijn.


  ‘Hoe voelt dat?’ vroeg hij.


  ‘Pijnlijk,’ zei ze. ‘Maar je leert ermee leven.’ Ze draaide zich om, nog steeds van plan om te gaan slapen. Goed, ze had het opgebiecht. Maar dit nieuws zou de krantenkoppen zeker niet halen. Per slot van rekening dacht iedereen al dat ze van hem hield.


  ‘Hou je van mij?’


  ‘Waarom zou ik anders bij je in bed liggen, Alex? Geloof me, ik ben hier niet omdat je me een miljoen pond hebt betaald. En hoeveel ik ook van Izzy hou, voor haar doe ik dit ook niet. Mijn vrijheid is me heel wat meer waard.’


  Met schorre stem vroeg hij: ‘Sinds wanneer?’


  ‘Dat weet ik niet zeker…’ mijmerde ze in het donker. ‘Waarschijnlijk vanaf het moment dat ik me excuseerde om naar het toilet te gaan…’


  ‘Sinds de dag dat we elkaar kennen?’ vroeg hij, ook al verwachtte hij geen antwoord. De vraag was eerder aan hemzelf gericht, want dat was de dag geweest waarop hij voor het eerst echt met iemand had gepraat. Zelfs met zijn broer en zijn verloofde had hij ijn duisterste gedachten niet gedeeld, maar wel met Allegra.


  ‘Vertel eens wat meer over die pijn.’


  ‘Dat kan ik niet.’ Ze was zo ontzettend moe. Haar voeten deden pijn, en haar hoofd gonsde van alle indrukken. Als ze haar verstand erbij wilde houden en niet in slaap wilde vallen op haar eigen huwelijksfeest, moest ze nu echt een dutje doen.


  ‘Voelt het alsof je zin hebt in chocolade?’


  ‘Weet ik niet.’


  ‘Maar dan eet je een stukje en dan stilt dat de trek toch niet?’


  ‘Misschien.’


  ‘En niets smaakt je goed?’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Je denkt dat je seks wilt, maar je weet ook dat dat niet is waar je echt naar verlangt.’


  ‘Moeten we dit nu echt bespreken?’ Ze wilde het niet over Belinda hebben, of over zijn mislukte pogingen om onder dit huwelijk uit te komen.


  ‘En je kunt niet naar een andere vrouw kijken,’ vervolgde hij.


  Misschien wilde ze dit toch wel horen.


  ‘Want ook al hielp dat vroeger altijd, nu merk je dat je alleen nog maar naar háár verlangt.’


  Inmiddels voelde ze zich duizelig.


  ‘En je vraagt je broer om een sms’je te sturen, omdat je gewoon wilt weten of het goed met haar gaat.’


  Ze deed haar ogen open.


  ‘En je kunt jezelf wel voor je kop slaan, want ’s nachts lig je wakker, omdat je het woord “gewoontjes” in de mond genomen hebt. Daar bedoelde je alleen maar mee dat zij normaal was en dat dit leven niet bij haar paste, maar je veracht jezelf omdat je het zo verwoord hebt.’


  ‘Waarom heb je dat nooit gezegd?’


  ‘Ik had het zelf niet door,’ zei hij verwonderd. ‘Nooit, nog geen minuut, heb ik overwogen dat ik verliefd zou kunnen zijn op mijn bruid.’ Hij draaide zich naar haar om. ‘Dat leek me gewoonweg geen optie.’


  Hij keek terug op zijn bevoorrechte leventje en hij bekeek de vrouw van wie hij hield, die ook van hem hield. ‘Wat mijn ouders ook zeggen over je familie, en wat ik zelf ook over hen heb gezegd, zij weten wat liefde is. En ik nu ook,’ zei hij. ‘Want ik hou van jou.’


  ‘Sinds wanneer…’ vroeg zij nu.


  ‘Sinds vanmiddag,’ gaf hij toe. ‘Toen ik mijn gelofte uitsprak, meende ik het.’ Daarna kon hij de verleiding niet weerstaan om haar te kussen. Voorheen waren zijn kussen altijd een inleiding geweest voor meer, maar vandaag niet. Nu kuste hij haar zonder bijbedoelingen en beminde hij haar mond met de zijne. En omdat hij nu wist dat hij van haar hield en dat ze altijd samen zouden blijven, omdat hij wilde dat hun eerste keer samen perfect zou zijn, trok hij zich daarna terug.


  ‘Ga maar slapen.’


  ‘Hoe kan ik nu nog gaan slapen?’


  ‘Je bent moe,’ zei hij zacht.


  ‘Nu niet meer.’


  ‘Allegra.’ Hij ging een eindje bij haar vandaan liggen, want hoewel hij ontzettend naar haar verlangde, wist hij dat er over een uur alweer mensen zouden binnenvallen. Tot nu toe was haar verblijf hier allesbehalve perfect geweest, maar dit wilde hij goed aanpakken.


  ‘Rust nu maar,’ zei hij. ‘En vanavond…’ Hij kon amper wachten, maar voor haar zou hij dat doen. ‘Dan wil ik je nemen zoals het hoort.’


  Wanneer hij niet in zijn moedertaal sprak, kon hij zich soms een beetje ongelukkig uitdrukken, maar aan haar gelach te horen was ze niet beledigd.


  ‘Ga je me dan némen zoals het hoort?’


  ‘Ja,’ zei hij grijnzend. ‘Ga nu maar rusten. Of…’ Hij kon niet wachten om het haar te vertellen. ‘Dit had ik je vanavond willen geven.’ Hij stak zijn hand uit naar het nachtkastje en pakte een met fluweel bekleed doosje.


  ‘Ik hoef geen cadeautjes.’ Vandaag had ze al zoveel juwelen gekregen, maar ze was vooral blij met de smaragd die hij voor haar had gekocht op de dag dat ze elkaar hadden ontmoet.


  Toch nam ze het doosje van hem aan en bereidde zich voor om verbaasd te reageren. Toen ze het doosje had opengemaakt, keek ze hem echter fronsend aan. ‘Sleutels?’


  ‘Die mis ik altijd wanneer ik hier ben. Zelfs de auto wordt voorgereden, maar zodra ik in Londen ben…’


  Glimlachend pakte ze de zilveren sleutelring uit het doosje, met daaraan twee sleutels. Hij had gelijk; al sinds ze op Santina was, had ze geen sleutel meer gebruikt.


  ‘Omdat ik weet dat je je familie hard nodig hebt, wilde ik je een eigen plekje geven voor als je bij hen op bezoek gaat. Een plek waar je heen kunt gaan wanneer je maar wilt…’


  Verwonderd besefte ze dat hij al eerder van haar gehouden moest hebben, want een attenter cadeau had hij haar niet kunnen geven.


  ‘Een huis in Londen. Misschien kun je je familie dan een keertje daar uitnodigen voor de kerst.’


  Door haar tranen heen lachte ze, omdat hij nu leek te beseffen hoe belangrijk haar familie voor haar was.


  Hij nam haar in zijn armen. ‘Er hoort ook een auto bij,’ zei hij. ‘Daar laat ik iedere week iemand in rijden, zodat de accu niet leeg trekt.’


  Ze vond het geweldig dat hij alles tot in de puntjes had uitgedacht, terwijl hij verrukt was dat ze niet eens vroeg van welk merk de auto was. Maar bovenal waren ze blij omdat ze elkaar nu eindelijk gevonden hadden.


  ‘O Alex…’ Ze wist niet wat ze moest zeggen. ‘Ik –’


  ‘Niet doen!’ onderbrak hij haar. ‘Van jou verwacht ik geen cadeautje. Ik wil niet dat je je geneert.’


  ‘Dat doe ik ook niet, want ik wil je wél iets schenken. Iets wat ik maar één keer kan schenken, aan één iemand.’ Ze gaf hem een kus, en fluisterde vervolgens in zijn oor dat ze nog maagd was. Daarna keek ze toe, terwijl hij tot zich door liet dringen dat zijn moderne bruid in bepaalde opzichten toch heel ouderwets bleek te zijn.


  ‘Vanavond,’ zei hij, ervan doordrongen dat hij haar eerste keer had kunnen bederven door niet teder te zijn. ‘Vanavond nemen we er alle tijd voor…’


  Allegra wilde echter niet wachten tot die avond, want ze werd overmand door liefde. Niet die van haarzelf, maar die van hem. Zijn liefde maakte haar dapper, en ze had al zo lang gewacht dat zelfs een paar extra uurtjes wachten een onmogelijke opgave leek.


  Terwijl hij probeerde te doen alsof hij sliep, voelde hij dat ze tegen hem aan kwam liggen, dat ze haar hand op zijn borst legde en die zachtjes omlaag liet glijden.


  Ze voelde zijn sterke borstkas en zijn harde tepels, en even bleef ze daarmee spelen, gewoon omdat het kon. Want hij was nu van haar, en ze voelde zich eerder nieuwsgierig dan verlegen.


  Zoals altijd rook hij heel schoon, en ze snoof de frisse citrusgeur diep op, waarna ze de verleiding niet kon weerstaan om haar lippen op zijn borst te drukken.


  Nu kon hij niet meer doen alsof hij sliep, want zijn adem stokte toen ze hem met haar hand omvatte. Hij kwam boven op haar liggen, eiste haar mond op met de zijne en kuste haar zoals hij nog nooit een vrouw gekust had. Met zijn handen verkende hij haar lichaam en ten slotte het warme plekje dat ze voor hem bewaard had. Teder streelde hij haar daar, en toen hij voelde dat ze al behoorlijk opgewonden was, liet hij voorzichtig een vinger naar binnen glijden.


  ‘Jou,’ zei ze. ‘Ik wil jou in me voelen.’


  Hij wilde ook niets liever, dus duwde hij met zijn benen zachtjes de hare uit elkaar. ‘Ik zal je geen pijn doen,’ beloofde hij. ‘Ik zal het rustig aan doen.’


  ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Hou je niet in.’


  Hij hield haar vast; zijn gezicht was begraven in haar haren, haar handen op zijn rug, en ze wilde het niet langzaam en teder, maar ze verlangde naar de passie en de pijn die bij liefde hoorden. ‘Dit moment kunnen we niet overdoen.’


  Het zou een onvergetelijk moment worden. Bijna moeiteloos gleed hij bij haar naar binnen en maakte haar zo tot zijn minnares. Hoewel het pijn deed, genoot ze ervan dat ze nu voorgoed met elkaar verbonden zouden zijn. En naarmate ze gewend raakte aan dit intieme contact, huiverde ze bij elke beweging. Ze voelde dat hij nog steeds probeerde het rustig aan te doen, maar haar lichaam bewoog nu met het zijne mee.


  ‘Doe ik je pijn?’


  ‘Nee.’ Ze wilde hem helemaal; ze verlangde wanhopig naar hem en ging helemaal op in dit nieuwe gevoel.


  Voor hem was dit ook een nieuwe ervaring. Voor het eerst deelde hij zijn hart met iemand en zei hij dat hij van haar hield toen hij zijn hoogtepunt bereikte.


  Het liefst was ze eeuwig met hem in bed blijven liggen. Ze wilde zich niet aankleden, maar zich hier met hem schuilhouden.


  De telefoon naast het bed rinkelde – kennelijk durfden de bedienden het niet aan om zomaar binnen te vallen op hun huwelijksdag.


  ‘Laat maar rinkelen,’ zei hij.


  ‘Dan komen we te laat op ons eigen feest.’


  Dat gebeurde dan ook. Tegen de tijd dat ze fris gewassen en aangekleed waren en haar kapsel en make-up waren bijgewerkt, liepen ze maar liefst een halfuur achter op schema!


  ‘Je vader zal wel boos zijn.’


  ‘Nee hoor,’ zei hij, nadat hij zijn telefoongesprek met Matteo had beëindigd. ‘Mijn ouders zijn zelf ook aan de late kant.’


  Toen besloot hij open kaart te spelen. ‘Ik heb je boek gelezen,’ zei hij glimlachend. ‘En daarna heb ik het aan mijn vader gegeven.’


  ‘Alex!’


  ‘Omdat ik bewondering heb voor je vader.’


  ‘Dank je,’ zei ze, want dat betekende veel voor haar. Daarna schoot ze in de lach. ‘Het is heel lief dat je dat zegt, maar ik hoop niet dat je alles aan hem bewondert. Ik wil graag een ander soort echtgenoot.’


  ‘Die heb je al,’ zei hij naar waarheid. ‘Maar ik heb wel iets van hem geleerd, en hopelijk geldt dat ook voor mijn vader. Nu ik jouw woorden gelezen heb, zal ik een betere vader worden, een betere echtgenoot en een betere prins. Ben je klaar voor het feest?’


  ‘Ben jij er klaar voor?’ vroeg ze. ‘Het vorige feest…’ Bij de herinnering aan het gedrag van haar familie bij die gelegenheid, moest ze blozen.


  Maar hij kuste zijn bruid slechts en zei: ‘Ik kijk uit naar mijn leven met jou.’


  Epiloog


  


  


  


  ‘Nog eentje!’ riep de fotograaf, en Allegra poseerde nog even voor hem, voordat ze naar het feest van die avond ging. Eigenlijk was ze best benieuwd naar de foto’s, want ze moest er toch anders uitzien, het moest toch opvallen wat er zojuist was gebeurd – dat het ‘gelukkige paar’ nu écht verliefd was geworden? Dat haar lichaam nog steeds nazinderde van zijn aanrakingen?


  Die avond mochten er geen camera’s meer bij zijn. Toen het kersverse bruidspaar naar binnen liep, waren ze beiden opgelucht. De dag had niet beter kunnen verlopen, en vanavond… Misschien zou het dan ook eindelijk klikken tussen hun families.


  ‘Je ziet er beeldschoon uit,’ zei Bobby stralend, toen Allegra binnenkwam en een glas champagne aannam. ‘O, en eerder zag ik geen kans om er iets van te zeggen, maar Zoe…’ Nu wendde hij zich tot de vorstin. ‘Jij ziet er ook fantastisch uit. Dat kapsel staat je geweldig!’


  Alex zei niets, totdat ze veilig op de dansvloer stonden. In het openbaar, zelfs nu hij net getrouwd was, moest hij zich nog steeds gedragen als een koele kikker, maar tijdens het dansen konden ze praten zonder dat iemand het zou horen.


  Toen Izzy begon te zingen en er ook een paar oudere echtparen de dansvloer betraden, fluisterde hij in Allegra’s oor: ‘Hij was aan het flirten.’


  ‘Niet waar!’ zei ze lachend. ‘Zo is mijn vader gewoon.’


  ‘Die arme vader van mij.’ Hij kreunde, terwijl hij zag dat Eduardo zijn greep op zijn vrouw verstevigde.


  ‘Die is gelukkiger dan ooit tevoren.’ Glimlachend legde ze haar hoofd op zijn schouder, terwijl ze luisterde naar Izzy’s prachtige stem. Daarnet was ze liever in bed gebleven, maar nu mocht dit moment van haar wel eeuwig blijven duren – dansen met haar man, omringd door hun beider families, in een liefdevolle sfeer.


  ‘Straks is het tijd voor de speeches. Dan zou je je vader het boek kunnen geven.’


  ‘Wil jij het doen, tijdens jouw speech?’


  ‘Dat zou ik een eer vinden. En daarna mag je het boeket werpen…’ Hij aarzelde. ‘O nee, je hebt er geen meer.’


  ‘Dat spijt me,’ zei ze. ‘Het leek me wel gepast.’


  ‘Dat was het ook. Het volk verdiende het om bij deze dag betrokken te worden.’ Hij glimlachte. ‘Vond je de bloemen mooi, die ik erbij had laten doen?’


  ‘Jij!’ riep ze uit. ‘Ik dacht dat dat was omdat we waren vergeten iets blauws toe te voegen aan mijn outfit.’


  ‘Iets blauws?’ Die traditie kende hij niet. ‘Het bruidsboeket bestaat altijd uit de witte rozen die rondom het paleis bloeien, maar dat leek me niet gepast. Als ik nu over Santina rijd en die blauwe bloemetjes overal zie, moet ik steeds aan jou denken.’


  ‘Door dat onkruid?’ plaagde ze hem.


  ‘Nee, ik ga de naam veranderen. Het wordt onze nationale bloem, de Santina Star. Ik heb ingezien dat die bloemetjes voor ons misschien heel gewoon zijn, maar dat de buitenwereld ze heel bijzonder vindt.’ Hij gaf een kus op haar wang en trok haar iets dichter tegen zich aan. ‘Want zo denk ik ook over jou.’


  


  Gefeliciteerd, Alex en Allegra, kroonprins en prinses van Santina!


  


  Lees verder voor een exclusief kijkje achter de paleismuren, voor een update over de rest van de koninklijke familie van Santina!


  Achter de schermen…


  


  


  


  Ash en Sophia


  


  Lieve Sophia,


  Wat was het fijn om jou, Ash en de tweeling te zien met kerst. Heel erg bedankt voor de prachtige robijnen oorbellen – echt iets voor jou om niet te vergeten dat dat mijn favoriete edelstenen zijn.


  Het deed me goed om jou en Ash zo gelukkig te zien. Hij is veel veranderd, of eigenlijk is hij de charmante en attente man geworden die hij als jongetje al in zich had. Toen ik dat tegen hem zei, zei hij dat dat kwam door jou en jouw liefde voor hem. Hij was vol lof over jou en jullie zoontjes en hij wilde amper ergens anders over praten. Het was heerlijk om hem zo liefdevol en teder te zien omgaan met jullie drieën. Het is duidelijk dat jullie veel van elkaar houden, en als je moeder kan ik me niets beters voor je wensen.


  Ash sprak ook vol lof over wat je allemaal doet voor zijn volk, en dat stemt je vader natuurlijk erg trots. Dat te zien, dat jullie zo gelukkig zijn met je gezinnetje, maakte me heel erg blij. Je vader en ik zien ernaar uit om bij jullie op staatsbezoek te komen.


  Sophia, ik ben heel blij dat je het geluk hebt gevonden dat je zo verdient.


  


  Je liefhebbende moeder,


  Zoe


  


  


  Hassan en Ella


  


  jackson sleept boekendeal in de wacht


  Exclusief verteld aan PWOAR! Magazine!


  


  Oud-voetballer Bobby Jackson heeft weer gescoord – maar ditmaal niet bij een van de vele vrouwen met wie hij het bed heeft gedeeld. Jackson heeft een deal voor twee boeken gesloten met uitgever Spills and Moon, waarin hij naar verluidt alles zal vertellen over zijn uitspattingen, zowel op het veld als daarbuiten.


  Degenen die te jong zijn om Jackson te kennen van zijn capriolen op het veld, zullen vast wel van hem gehoord hebben vanwege zijn roerige liefdesleven.


  Omdat Jackson zes kinderen heeft verwekt bij drie verschillende vrouwen, en regelmatig kapitalen heeft verdiend, die hij ook weer kwijtraakte, is hij het wel gewend om in de schijnwerpers te staan. Maar nu is iedereen vooral benieuwd of hij duidelijkheid zal geven over zijn bewering dat hij verre familie is van onze huidige minister-president.


  Op dit moment is Jackson op vakantie in Kashamak, waar zijn dochter nu de koningin is, dus konden we hem niet bereiken. In een bedoeïenentent net buiten de hoofdstad Samaltyn, waar we de kersverse vorstin troffen, glimlachte ze slechts geheimzinnig toen we haar vroegen om een reactie op het boek.


  Haar man, sjeik Hassan, was niet bereikbaar voor commentaar.


  


  Ben en Natalia


  


  Uit Up Close! Magazine:


  


  Gisteravond woonde het beroemde koppel Ben en Natalia Jackson een benefietgala bij ter ere van diverse goede doelen, waaronder hulp aan mensen met dyslexie en andere leerproblemen.


  Natalia, de dochter van de koning van het eiland Santina, gaf een ontroerende toespraak over haar eigen strijd tegen dyslexie en de steun die ze krijgt nu ze volwassen is.


  Haar man Ben, die ondernemer is en de zoon van oud-voetballer Bobby Jackson, keek trots toe, waarna hij zijn kersverse echtgenote ten dans vroeg.


  Natalia zag er beeldschoon uit in een zilverkleurige satijnen avondjurk met halternek en een bijpassende omslagdoek.


  Het gelukkige paar poseerde voor een exclusieve foto voor Up Close!, en de gehele opbrengst gaat naar een aantal benefietorganisaties van hun keuze.


  De Jacksons hebben hun wittebroodsweken doorgebracht in Rome en ze zijn van plan hun tijd voortaan te verdelen tussen Londen en Santina.


  Desgevraagd zei Natalia met een twinkeling in haar ogen dat hun kinderen minstens de helft van het jaar zouden moeten doorbrengen op het eiland waar zij vandaan komt. Zouden de Jacksons zich voorbereiden op de komst van een kindje?


  


  Rafe en Angel


  


  E-mail van Angel McFarland, lady Pembroke, aan prinses Allegra:


  


  Lieve zus,


  Ik moet je iets bloedstollends vertellen: op de een of andere manier ben ik veranderd in een natuurliefhebster, nu ik al zo lang in dit woeste gebied in Schotland woon. Denk je eens in! Ik ben nu geobsedeerd door de tuinen, tot groot ongenoegen van onze tuinman, die heel wat met me te stellen heeft. Ik heb al hele bloemperken aangelegd en zelfs twee struiken geplant, en nu heb ik ook al mijn bedenkingen over de toestand waarin het bos verkeert. Nog even, en ik ga schapen hoeden.


  Voordat je je zo’n zorgen gaat maken dat je een team begeleiders op me afstuurt die me weer in mijn oude glorie moeten herstellen: ik heb me niet helemaal laten gaan. Natuurlijk niet! Zelfs midden in de rimboe ben ik nog ijdel. In de tuin draag ik het liefst volkomen ongepaste haute couture. Ik weet het, nu vinden de mensen me nog een charmante, eigenzinnige gravin, maar binnenkort zullen ze er wel over gaan roddelen hoe excentriek ik ben. Ach, het kan altijd erger.


  Deze lente hebben we het landgoed voor het eerst opengesteld voor publiek, en ik vind het heerlijk om er toeristen rond te leiden. Wat zijn dat er veel, trouwens! Wie had kunnen denken dat er mensen zijn die vrijwillig naar de Schotse Hooglanden komen?


  Later deze zomer gaan we naar Kenia, en dan willen we minstens een paar maanden blijven. Rafe wil me laten kennismaken met die kant van mijn rol als de tweede in de lijn om Pembroke te erven. Het liefst noem ik mezelf de vicepresident van Pembroke, vooral in gesprekken met saaie advocaten. Rafe doet dan heel verontwaardigd, maar ik weet wel beter. Gelukkig kan ik om mezelf lachen.


  Chantelle en ik communiceren alleen nog maar schriftelijk en dat bevalt me prima. Zo goed hebben we nog nooit met elkaar overweg gekund. Het is net of ze een echte moeder is.


  Als je me nog eens vraagt wanneer ik een gezin ga stichten, dan voel ik me echt genoodzaakt om je te slaan. Het kan me niet schelen dat je nu een prinses bent. Rafe en ik moeten nog wat obstakels overwinnen voor we zover zijn. Hoewel we er geen spijt van hebben dat we zo snel zijn getrouwd, willen we nu in alle rust aan onze toekomst gaan werken.


  Maar ooit zal het er wel van komen, dat beloof ik. Wanneer wij eraan toe zijn.


  


  Liefs, Angel


  


  Matteo en Izzy


  


  Van: izzy@santinapalace.org


  Aan: allegra@santinapalace.org


  Onderwerp: Heb je mijn schoenen gevonden?


  


  Het spijt me zo dat ik gisteravond ben vertrokken zonder afscheid te nemen. Het was niet mijn bedoeling om bijna te bevallen op het Rock-’n-Royal-concert! Ik wilde naar jou toe in de vipbox, voor ik naar het ziekenhuis zou vliegen. Maar Matteo zei dat, ook al heeft hij inmiddels geaccepteerd dat zijn vrouw een exhibitionist is, hij toch niet wilde dat ik zijn kind zou baren voor het oog van een miljoenenpubliek. Gelukkig heb ik mijn optreden af kunnen ronden voordat de weeën begonnen, en toen had hij weer een excuus om zijn vliegkunsten te laten zien. Hoe dan ook, achter de schermen heb ik mijn schoenen uitgetrokken omdat mijn voeten zo’n pijn deden. Heb jij ze misschien gevonden? Ik heb je nog ge-sms’t, maar het was nogal chaotisch allemaal, en Matteo snapte niet hoe ik me druk kon maken om schoenen, terwijl ik op het punt stond om te bevallen. Toen ik zei dat het mijn favoriete Jimmy Choo’s waren, keek hij me alleen maar wazig aan. Zo zie je maar weer dat mannen van Mars komen, en vrouwen uit het winkelcentrum. Zeg alsjeblieft dat je ze gevonden hebt – het zijn die met die kleine strikjes, die je geleend hebt toen je met Alex naar dat benefietgala ging.


  Zo, het belangrijkste heb ik besproken. Dan kan ik je nu vertellen dat je officieel tante bent geworden! Daisy Rose Alysson is om halfzes vanochtend geboren, en sindsdien is ze al aan het krijsen. Volgens Matteo heeft ze nog een luidere stem dan ik en wordt ze later operazangeres. Wat vind je van de naam? Ik vertel je er wel meer over als ik je weer zie. ‘Daisy’ is een verwijzing naar madeliefjes, omdat die iets bijzonders symboliseren tussen mij en Matteo (herinner je je mijn favoriete halsketting nog?). De koning zal het er wel niet mee eens zijn, want die had liever gezien dat we haar Arabella hadden genoemd of zo. Maar wij vinden het een prachtige naam, en Matteo is helemaal weg van haar. En raad eens? Toen ik in het speciale bad aan het bevallen was (heel ontspannend!) kwam er opeens een liedje bij me op en heb ik Matteo pen en papier laten halen, omdat ik het niet wilde vergeten. Heel onwerkelijk.


  Hopelijk heb je genoten van het concert. Matteo verwacht dit jaar een recordopbrengst. Voor mij is het nog moeilijk te geloven dat ik de hoofdact was. Al mijn dromen zijn uitgekomen. Heel erg bedankt dat je bent komen kijken.


  Ik ben heel benieuwd hoe het met jou gaat, dus kom me maar snel opzoeken.


  Liefs, Iz


  xxx


  


  Rodriguez en Carlotta


  


  Verstuurd vanaf de telefoon van Rodriguez Anguiano:


  


  Rodriguez: Red me. Ik ben overgeleverd aan de genade van Señora Garcia. Ze praat de hele tijd tegen me en volgens mij wil ze met me dansen.


  Carlotta: Wil jij dat dan niet?


  Rodriguez: De vorige keer dat ik dat heb gedaan, kwam ik er amper zonder kleerscheuren vanaf.


  Carlotta: En met wie sms je nu zogenaamd?


  Rodriguez: Met een heel belangrijk persoon. De koningin van Santa Christobel. Dat ben jij.


  Carlotta: Dat weet ik! :)


  Rodriguez: Kom je me niet redden?


  Carlotta: Dat klinkt heel verleidelijk, maar ik heb het veel te druk met lauwwarme garnalen eten en van het feestje genieten. Waar is je gevoel voor humor gebleven?


  Rodriguez: Dat ligt thuis, bij de kinderen.


  Carlotta: Het is niet zo erg om er eens een avondje tussenuit te zijn.


  Rodriguez: Thuis in bed liggen met mijn vrouw vind ik veel leuker dan deze stomme partijtjes.


  Carlotta: Zo denkt je vrouw er ook over. Trouwens, naar verluidt, is ze net weggeglipt en wacht ze nu op je in het strandhuisje.


  Rodriguez: Echt waar?


  Carlotta: Jazeker. Ik ben nu al een tijdje op je aan het wachten, Rodriguez. Kom naar me toe.


  Rodriguez: Ik ben al onderweg. Maar dit kan wel voor een schandaal zorgen.


  Carlotta: Ik hou wel van een schandaaltje met mijn man.


  


  Leo en Anna


  


  Lieve Lucy,


  Vandaag ben je pas ter wereld gekomen, maar ik weet nu al niet meer hoe ik ooit zonder je heb kunnen leven. We hebben je Lucinda genoemd, naar mijn moeder, maar Lucy past voorlopig beter bij je. Zelfs voor zo’n korte naam ben je nog heel erg klein. Lief meisje, ik schrijf je omdat ik je heel veel wil vertellen, maar ik niet weet of me dat later goed zal lukken. Je moet weten dat ik het wel zal proberen. Alle dagen van je leven zal ik proberen een goede vader voor je te zijn. Ik hou van je, liefje. Meer dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. Jij en je moeder zijn alles voor me, en het slimste wat ik ooit heb gedaan is je moeder overhalen met mij in het vliegtuig te stappen toen ik haar nog maar net kende.


  


  Heel veel liefs,


  Je papa


  


  Lieve Lucy,


  Vandaag heeft je vader me aan het huilen gemaakt. Hij heeft me zijn briefje aan jou laten lezen en gezegd dat hij van plan is je voortaan regelmatig te schrijven, tot je groot genoeg bent om zijn brieven te kunnen lezen. Dat vind ik een geweldig idee. Hij heeft me ook een cadeau gegeven, ter herinnering aan je geboorte. Een eilandje. Op een dag zal ik je wel uitleggen waarom dat zoveel voor me betekent, maar die dag is nu nog heel ver weg. Ik heb het Lucy’s Island genoemd en ben van plan om er een huisje te laten bouwen, zodat we er af en toe heen kunnen. Er is daar een prachtige schaduwrijke baai, met het blauwste water dat ik ooit heb gezien. Ik kan niet wachten je er mee naartoe te nemen.


  


  Heel veel liefs,


  Je mama


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  De Kroon van Santina


  De prinsen en prinsessen van Santina volgen hun hart in plaats van de regels van het hof. En zo raakt het koninklijk huis verbonden met de door schandalen omgeven familie Jackson. Het paleis schudt op zijn grondvesten, en het voortbestaan van de dynastie wordt bedreigd...


  


  Deel 1 Plicht en passie van Penny Jordan (Bouquet 3368)


  Als haar broer, de kroonprins, zich ondanks alle kritiek verlooft met Allegra Jackson, besluit Sophia dat ze nooit zal trouwen met de prins die haar vader voor haar heeft uitgezocht. Zal haar jeugdvriend, Ashok Achari, haar willen helpen het paleis te ontvluchten? Ash wil echter juist zo ver mogelijk bij Sophia uit de buurt blijven...


  


  Deel 2 Een onbezonnen daad van Sharon Kendrick (Bouquet 3376)


  Sjeik Hassan wil zo snel mogelijk weg van het verlovingsfeest in het paleis van Santina. Tot Ella Jackson hem niet alleen uitfoetert, maar ook nog een glas champagne over hem heen kiept. Nu wil hij nog lang niet naar huis. De sjeik is namelijk gek op een opwindende uitdaging!


  


  Deel 3 Hulpeloos verlangen van Kate Hewitt (Bouquet 3384)


  Ben Jackson wedt met prinses Natalia, die hij bijzonder lui en verwend vindt, dat ze het niet zal volhouden om een maand lang op zijn kantoor te werken. Al na een paar dagen begint hij te vrezen dat hij niet alleen de weddenschap zal verliezen, maar ook zijn hart...


  


  Deel 4 Dans vol verleiding van Caitlin Crews (Bouquet 3392)


  Rafe McFarland houdt zich het liefst afzijdig. Toch lukt het de beeldschone Angel hem te verleiden tot een dans. De graaf is zich ervan bewust dat ze niet zomaar met hem danst. Ze wil iets van hem, maar dat kan hem niet schelen. Hij weet namelijk precies wat hij van háár wil...


  


  Deel 5 Op bevel van de prins van Sarah Morgan (Bouquet 3400)


  Als popster Izzy Jackson het verlovingsfeest van prins Matteo's broer verstoort, sleurt hij haar het podium af. Goed ingegrepen, vindt de prins zelf. Wel vervelend dat de volgende dag haar zwoele stem maar door zijn hoofd blijft spoken en hij telkens haar prachtige ogen voor zich ziet...


  


  Deel 6 Prinses in de schaduw van Maisey Yates (Bouquet 3408)


  Prinses Carlotta van Santina moet van haar vader trouwen met prins Rodriguez. Als ze hem ontmoet, schrikt ze van haar heftige reactie op deze knappe man. Hun huwelijk is een zakendeal, en ze moet het hoofd koel houden. Ze weet immers niet wat hij zal doen als hij haar grote geheim ontdekt...


  


  Deel 7 Verleid op een eiland van Lynn Raye Harris (Bouquet 3416)


  Als Leo Jackson en prinses Anna Constantinides stranden op een onbewoond eiland, moeten ze toch íéts doen om de verveling te verdrijven. Terug op het vasteland, besluit tycoon Leo dat zijn zaken voor het prinsesje gaan. Maar dan blijkt dat hun avontuur een onverwacht staartje heeft...


  


  Deel 8 Koninklijk spel van Carol Marinelli (Bouquet 3424)


  Allegra kan het amper bevatten. Ze gaat zich verloven met kroonprins Alessandro terwijl ze hem die ochtend nog niet eens kende! Hoewel Alessandro tegen alle regels in gaat, weet hij zeker dat de verloving een goed plan is. Tot hij merkt dat hij niet opgewassen is tegen de gevoelens die Allegra in hem losmaakt...


  


  Natuurlijk zijn de boeken van deze miniserie los verkrijgbaar, maar u kunt ze ook alle acht tegelijk downloaden als e-bundel De Kroon van Santina. Dan heeft u met een paar muisklikken in één keer de complete miniserie in huis!


  Colofon
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